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WSZYSTKO O CZASIE

CYFROWE PIANINO
CASIO PX-S3100
Instrukcja obstugi

WAZNE!

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego instrumentu prosze zwréci¢ uwage na na-
stepujgce istotne informacje.

e Przed rozpoczeciem korzystania dla zasilania niniejszego instrumentu z opcjonalnego
zasilacza AD-A12150LW, prosze sprawdzi¢, czy zasilacz ten nie wykazuje cech ze-
wnetrznych uszkodzen. Prosze sprawdzi¢ miedzy innymi przewodd zasilajgcy (czy nie
jest przerwany, czy nie sg odstoniete zyty przewodow itp.). W zadnym wypadku nie po-
zwoli¢ na korzystanie z powaznie uszkodzonego zasilacza dzieciom.

Niniejszy instrument nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Prosze korzysta¢ wytgcznie z zasilacza CASIO AD-A12150LW.

Zasilacz nie jest zabawka!

Przed rozpoczeciem czyszczenia obudowy prosze roztgczy¢ zasilacz.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg UE.

Producent:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c E 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

POdmiot odpowiedzialny w Unii Europejskiej
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ‘

Przed rozpoczeciem korzystania z instrumentu nalezy sie zapozna¢ z niniejszg instrukcja.

Symbole

W ponizszej instrukcji oraz na obudowie instrumentu umieszczono szereg symboli, ktérych
znajomos¢ pozwoli na prawidtowe uzytkowanie instrumentu, zapewni bezpieczenstwo i
zmniejszy ryzyko uszkodzenia instrumentu przez uzytkownika. Symbole te oraz ich zna-
czenie przedstawiono ponize;.

") NIEBEZPIECZENSTWO
/'\ Symbol ten wskazuje na informacje, ktérych nie mozna zignorowa¢, poniewaz
/ o \ grozito $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

") OSTRZEZENIE
/'\ Symbol ten ostrzega przed mozliwoscig $mierci lub powaznych obrazen ciata w
/e \ przypadku nieprawidtowego uzytkowania instrumentu.

) UWAGA
/'\ Symbol ten ostrzega przed powaznymi obrazeniami ciata lub mechanicznym
/e \ uszkodzeniem instrumentu w przypadku jego nieprawidtowego uzytkowania.

Przyktady symboli

Symbol tréjkgta nakazuje zachowa¢ ostroznosé (np. ostrzezenie przed poraze-
niem prgdem elektrycznym).

Przekreslony okrgg oznacza zakaz wykonywania czynnosci. Umieszczony w
srodku znak symbolizuje czynnos$¢, ktora jest zakazana (np. zakaz rozbierania
obudowy).

Zaczerniony okrag oznacza koniecznos¢ wykonania danej czynnosci. Rysunek
na czarnym tle oznacza owg czynnosc¢ (np. konieczno$¢ wyciggniecia wtyczki z
gniazdka).

A\ ,
/l NIEBEZPIECZENSTWO

Baterie alkaliczne

W przypadku wycieknigecia z baterii elektrolitu lub dostania sie elektrolitu do
oczu, nalezy natychmiast wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
1. Nie wyciera¢ oczu! Przeptuka¢ je woda.

2. Natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Pozostawienie elektrolitu w oczach moze spowodowac utrate wzroku.
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l\ OSTRZEZENIE

Dym, nienormalny zapach, przegrzewanie si¢

Kontynuowanie obstugiwania instrumentu po stwierdzeniu wydobywania sie z niego dymu,

wyczuciu nienormalnego zapachu czy stwierdzeniu przegrzewania sie, stwarza niebezpie-

czenstwo powstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym. Prosze wykona¢ natych-

miast nastepujgce czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jesli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtgczy¢ go od sieci elektrycznej.

3. Skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg instrumentu lub z autoryzowanym serwisem firmy
CASIO.

Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazowek:

o Uzywac wytgcznie zasilacza przeznaczonego dla tego produktu.

o Stosowac wylgcznie takie napiecie zasilajgce, ktérego parametry sg opisane
na obudowie zasilacza.

¢ Nie przecigzac elektrycznie gniazd ani przewoddw zasilajgcych.

Nieprawidtowe postugiwanie sie przewodem zasilajgcym zasilacza moze do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia czy zerwania, co stwarza niebezpieczenstwo
pozaru i porazenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowaé zawsze do na-
stepujacych wskazéwek:

¢ Na przewodzie zasilajgcym nie wolno stawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow
ani nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur

e Przewodu zasilania nie nalezy modyfikowaé ani nie naraza¢ na nadmierne
zginanie.

Przewodu zasilania nie wolno skrecac czy ciggnaé.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, skontaktowaé sie ze sprze-
dawcg instrumentu lub autoryzowanym serwisem firmy CASIO.

e Przewodu elektrycznego nie wolno dotyka¢ wilgotnymi rekoma. Moze to
spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym.

e Z zasilacza wolno korzysta¢ wytgcznie w takich miejscach, w ktérych nie
bedzie on narazony na spryskanie wodg. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

SReD OO

e Na zasilaczu nie wolno stawia¢ wazonéw czy innych pojemnikéw z jakimi-
kolwiek ptynami. Woda stwarza ryzyko pozaru oraz porazenia pragdem elek-
trycznym.

q
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Baterie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowac ich wyciekanie, czego wynikiem
moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub eksplozje baterii, co
stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen ciata. Prosze sie stosowaé
zawsze do nastepujgcych wskazowek:

e W zadnym wypadku nie rozbieraé baterii, ani nie pozwoli¢ na to, aby doszto
do ich zwarcia.

W Zzadnym wypadku nie wystawia¢ baterii na wysokg temperature.

W Zzadnym wypadku nie miesza¢ baterii starych z nowymi.

W Zadnym wypadku nie mieszac¢ baterii réznych typow.

Nie dotadowywa¢ baterii.

Upewni¢ sie, ze bieguny baterii (,+” oraz ,-”) sg skierowane we wtasciwych
kierunkach.

Nie spala¢ produktu
W Zzadnym wypadku nie wrzuca¢ tego produktu do ognia. Moze to spowodowaé
jego eksplozje, czego wynikiem moze by¢ pozar lub powazne obrazenia ciata.

Woda i inne ciata obce

Woda, inne plyny lub ciata obce (np. metalowe), jesli dostang sie do wnetrza

obudowy mogg spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Prosze

wykona¢ w takim wypadku nastepujgce kroki:

1. Wylgczy¢ zasilanie.

2. Jedli korzystajg Panstwo z zasilacza, odtaczy¢ go od sieci elektryczne;j.

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

Rozbieranie i modyfikacje

Instrumentu nie wolno rozbiera¢ czy w jakikolwiek sposéb modyfikowac. Poste-
powanie takie stwarza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, oparzenia czy

spowodowania innego uszczerbku na zdrowiu. Wszelkie czynnosci kontrolne,
regulacyjne czy naprawcze nalezy pozostawi¢ sprzedawcy urzgdzenia czy
autoryzowanemu serwisowi firmy CASIO.

Upuszczenie i silne uderzenie instrumentu

Kontynuowanie pracy instrumentu po jego uszkodzeniu spowodowanym upusz-

czeniem czy silnym uderzeniem, stwarza niebezpieczenstwo powstania pozaru

czy porazenia prgdem elektrycznym. Po uszkodzeniu instrumentu spowodowa-

nym silnym uderzeniem, wykona¢ natychmiast nastepujace czynnosci:

1. Wylgczy¢ zasilanie

2. Rozlagczy¢ przewdd zasilajgcy

3. Skonsultowac sie ze sprzedawca instrumentu lub z autoryzowanym serwi-
sem firmy CASIO.

CASIO PX-S3100
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Plastikowe torebki

Plastikowych torebek, ktére stuzg do ochrony instrumentu czy jego akcesoriéw,
w zadnym wypadku nie wolno zaktada¢ na gtowe ani wktada¢ do ust. Postepo-
wanie takie moze spowodowac uduszenie. Szczegolne baczenie nalezy mie¢ w
gospodarstwach domowych, w ktérych obecne sg mate dzieci.

W zadnym wypadku nie wspina¢ sie na instrument czy na stojak
Na instrument ani na stojak nie wolno sie wspina¢ stawa¢ na nim. Postepowa-
nie takie moze spowodowac jego upadniecie lub uszkodzenie. Szczegdine
baczenie nalezy mie¢ na znajdujgce sie w poblizu mate dzieci.

Lokalizacja
Instrumentu w Zadnym wypadku nie wolno umieszcza¢ na powierzchni, ktéra
jest chwiejna, nachylona czy niestabilna. Moze to spowodowaé upadnigcie
urzgdzenia, co stwarza duze niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszko-
dzenia samego instrumentu.

A\
/1N uwaca

Zasilacz
Nieprawidtowe uzywanie zasilacza stwarza niebezpieczenstwo pozaru i pora-
zenia prgdem elektrycznym. Prosze sie stosowac¢ zawsze do nastepujgcych
wskazoéwek:

e Przewodu zasilajgcego nie wolno umieszcza¢ w poblizu piecow, czy innych
zrodet wysokiej temperatury.

e Podczas jego rozigczania nie ciggnac¢ za przewdd tylko za wtyczke.

o Wityczke nalezy wciska¢ do gniazda elekirycznego tak daleko, jak to tylko
mozliwe.

e Wtyczke zasilania nalezy roztgczac od gniazdka podczas burzy oraz w okre-
sach, gdy nie planujg Panstwo korzystania z instrumentu przez dtuzszy
okres czasu.

e Co najmniej raz w roku nalezy roztgczy¢ przewdd zasilajgcy oraz wyczyscic
styki wtyczki.

e W Zzadnym wypadku nie stosowa¢ do czyszczenia przewodu zasilajacego
detergentéw, szczegdlnie jesli chodzi o wtyczke.

Przenoszenie instrumentu

Przed przenoszeniem instrumentu, zawsze rozigczy¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego zasilacza od gniazdka elektrycznego oraz roztgczy¢ wszystkie pozostate
przewody. Niepodporzgdkowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszko-
dzenia zasilacza, powstania pozaru czy porazenia pragdem elektrycznym.
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Czyszczenie

e Przed rozpoczeciem czyszczenia instrumentu zawsze rozigczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego zasilacza od gniazdka elektrycznego. Niepodporzad-
kowanie sie do tego zalecenia stwarza ryzyko uszkodzenia zasilacza, po-
wstania pozaru czy porazenia prgdem elektrycznym.

€

Baterie

Btedne postugiwanie sie bateriami moze spowodowaé ich wyciekanie, czego

wynikiem moze by¢ zniszczenie znajdujgcych sie w ich poblizu przedmiotéw lub

eksplozje baterii, co stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub powaznych obrazen

ciata. Prosze sie stosowac zawsze do nastepujgcych wskazéwek:

o Korzysta¢ wylgcznie z wyspecyfikowanych dla tego produktu baterii.

o W przypadku gdy instrument nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, nalezy
wyjaé z niego baterie.

%,

Podtaczenia

Do ztacz instrumentu wolno podtgcza¢ wytgcznie wyspecyfikowane urzgdzenia.
Podtagczenie niewyspecyfikowanego urzgdzenia stwarza ryzyko pozaru oraz
porazenia prgdem elektrycznym.

%,

Lokalizacja

Instrumentu nie nalezy umieszcza¢ w wymienionych ponizej miejscach. Wysta-

wianie instrumentu na opisane ponizej warunki stwarza ryzyko powstania poza-

ru oraz porazenia pragdem elektrycznym.

¢ Miejsca narazone na wysokg wilgotnosé czy kurz.

o Miejsca w ktérych przygotowywane sg potrawy, oraz w innych miejscach
narazonych na obecnos$¢ ttuszczow.

e W poblizu grzejnikéw, na podgrzewanych matach, w bezposrednim swietle
stonecznym, wewnagtrz zamknietego, zaparkowanego na stoncu samochodu,
czy w innych miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

%,

Wyswietlacz

¢ Nie wywiera¢ na wyswietlacz LCD instrumentu nadmiernego nacisku. Moze
to doprowadzi¢ do pekniecia jego szklanej powierzchni, co stwarza niebez-
pieczenstwo zranienia.

e W przypadku pekniecia szkia wyswietlacza, nie wolno dopusci¢ do kontaktu
cieczy z wnetrza wyswietlacza ze skérg (moze to spowodowac jej zaognienia
czy zaczerwienienia).

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do ust, przeptuka¢ je na-
tychmiast woda, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

o Jesli ciecz z wnetrza wyswietlacza dostanie sie do oczu, czy wejdzie w kon-
takt ze skorg, nalezy natychmiast zabrudzone czesci ciata przemy¢ wodg
przez co najmniej 15 minut, po czym skontaktowac sie z lekarzem.

%,

CASIO PX-S3100
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Glosnos¢

Instrument nie powinien by¢ ustawiony na maksymalng gtosnos¢ przez dtuzszy
czas. Ostrzezenie to ma szczegoélng wage w przypadku stosowania stuchawek.
Dilugotrwate wystawienie na bardzo gtosny dzwiek moze spowodowaé uszko-
dzenie stuchu.

Ciezkie przedmioty

Na instrumencie nie wolno umieszczac zadnych ciezkich przedmiotow.
Postepowanie takie moze spowodowac¢ przewrdcenie sie stojaka czy upadnie-
cie przedmiotu, co stwarza niebezpieczenstwo zranienia oséb oraz uszkodze-
nia instrumentu.

Prawidlowy montaz stojaka

Niezastosowanie sie do przedstawionych ponizej wskazéwek moze spowodo-
wac przewrdcenie sie stojaka wraz z instrumentem, stwarzajgc niebezpieczen-
stwo zranienia 0séb i powaznego uszkodzenia instrumentu.

Prosze sie upewnié, ze stojak zostat zmontowany zgodnie ze znajdujgcymi sie
W jego wyposazeniu instrukcjami. Prosze sie upewni¢ co do prawidtowosci
ustawienia na stojaku instrumentu.

* Stojak stanowi wyposazenie opcjonalne

Informacje o zasilaczu dostarczanym razem z cyfrowym pianinem
Prosimy o zwrdcenie uwagi na ponizsze wskazania, aby unikngé uszkodzenia zasilacza
sieciowego oraz przewodu zasilajgcego.

Nigdy nie nalezy ciggna¢ za kabel zasilajgcy.

Nie nalezy w sposdb powtarzalny pociggac za kabel zasilajgcy, ani go szarpac¢

Nigdy nie nalezy zginaé przewodu zasilajgcego przy wtyczkach

Przed przeniesieniem cyfrowego pianina, nalezy koniecznie odigczy¢ kabel zasilajacy
z gniazda zasilania.

W zadnym wypadku nie nalezy zwija¢ kabla, ani owija¢ go wokét zasilacza sieciowego.

Za wyjatkiem kopii wykonywanej dla potrzeb wtasnych uzytkownika i do osobistego uzytku powielanie niniejszej
instrukcji w czesci lub w cato$ci jest zabronione bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody ze strony CASIO.
Niniejsza instrukcja chroniona jest prawem autorskim.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA CASIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNEGO RODZAJU
SZKODY (W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY POLEGAJACE NA UTRACIE ZYSKOW, PRZERWIE W PRO-
WADZONEJ DZIALALNOSCI, UTRACIE INFORMACJI), JAKIE WYNIKALYBY Z UZYCIA LUB NIEMOZLIWO-
SCI UZYCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKTU. DOTYCZY TO TAKZE PRZYPADKOW, GDY CASIO
BYLO INFORMOWANE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO TYPU SZKOD.

Tresci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Rzeczywisty wyglad produktu moze rézni¢ sie¢ od pokazanego na ilustracjach w niniejszej instrukcji obstugi.

CASIO PX-S3100
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ISTOTNE WSKAZANIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

WSKAZANIE
Niniejszy sprzet zostat przetestowany i stwierdzono, ze jest zgodny z ograniczeniami dla urzadzen
Class B, stosownie do czesci 15 regut FCC. Ograniczenia te zostaty natozone, aby zapewni¢ od-
powiednig ochrone przed szkodliwg interferencjg w instalacjach domowych.
Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac fale o czestotliwosciach radiowych i
jesli nie zostanie zainstalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg moze powodowac¢ szkodliwg in-
terferencje w komunikacji radiowej.
Jednakze nie ma gwarancji, ze w przypadku poszczegélnych instalacji nie nastgpi interferencja fal.
Jesli niniejszy sprzet powoduje szkodliwg interferencje w stosunku do odbiornikéw radiowych i te-
lewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ przez wigczenie i wylgczenie niniejszego sprzetu, zaleca sig by
uzytkownik sprébowat zapobiec wystepujacej interferencji podejmujac nastepujgce kroki:
- Dokonaj regulacji anteny odbiorczej lub przestaw ja.
- Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy aparatem, a danym odbiornikiem
- Podtacz sprzet do gniazda zasilania w innym obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego jest
podtgczony odbiornik.
- W celu uzyskania dodatkowej pomocy skontaktuj sie z dealerem lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

Ostrzezenie FCC
Wszelkie zmiany i modyfikacje, ktdre nie zostaty w sposdb wyrazny zaaprobowane przez
producenta mogg pozbawi¢ uzytkownika uprawnien do korzystania ze sprzetu.

Deklaracja zgodnosci
Numer modelu: PX-S3100
Nazwa handlowa: CASIO COMPUTER CO., LTD. Strona odpowiedzialna: CASIO, INC.
Adres: 570 MT. PLEASANT AVENUE, DOVER, NEW JERSEY 07801 Numer telefonu: 973-361-
5400
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 regut FCC, na uzytkowanie urzadzenia natozone sg
dwa wymienione ponizej warunki:
(1) Niniejsze urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwej interferencji oraz (2) niniejsze
urzadzenie musi akceptowa¢ dowolna interferencje powodowang przez inne urzadzenia, tacznie z
taka interferencja, ktéra moze powodowaé réowniez niepozadane operacje.

Nazwy firm oraz produktéw uzyte w niniejszej instrukcji obslugi moga by¢ znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi innych podmiotéw

Str. 8
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PODSTAWOWE TEMATY ZAWARTE W INSTRUKCJI OBSLUGI

Poczatkowa konfiguracja

T —
v O) 11

Przygotowa.nie Wigczanie 1 wylg-
zasilania czanie instrumentu

tow

Gra na cyfrowym pianinie

> M

Wybér pojedyncze- Nakladanie dwoch — Podziat klawiatury

go brzmienia brzmien pomiedzy dwa
brzmienia

Zmiana tonacji

i #b ([0
Precyzyjne strojenie Zmiana stroju w Zmiana skali stroje-
krokach co pét tonu nia (Temperacja)
(Transpozycja)

Korzystanie z efek-

tow
.
) 37 +

Korzystanie z efek-
téw trybu dzwieku
(Hall Simulator
/Reverb i Surround)

Korzystanie z DSP Chorus

Korzystanie z peda-

Korzystanie z efektu

Korzystanie ze
stuchawek

Rejestrowanie
i przywracanie
ustawien

Podtaczanie smart-
fonéw/ tabletow

((:0

taczenie ze smart-
fonem / tabletem
(Funkcja APP)

Charakterystyka
dzwieku pianina
akustycznego
(Acoustic Simulator)

Nagrywanie wykonania w_czasie rze- Korzystanie z Auto Akompaniamentu

CASIO PX-S3100 sy
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czywistym i Auto Arpeqggio

> >

MIDI
Korzystanie z MIDI Korzystanie z na- Korzystanie z Auto  Korzystanie z funkcji
do nagrywania i grywania AUDIO Akompaniamentu Arpeggiator

odtwarzania

Gdy cyfrowe pianino jest obstugiwane tylko w oparciu o zasilanie bateryjne, to przy grze z
maksymalng gtosnoscig dzwiek moze by¢ znieksztatcony. Wynika to z réznicy pomiedzy
zasilaniem z zasilacza oraz zasilaniem bateryjnym i nie $wiadczy o nieprawidtowym dziata-
niu instrumentu. Jesli stwierdzisz znieksztatcenie dzwieku podtgcz zasilacz lub obniz po-
ziom gtosnosci.

Znajdujace sie w komplecie oraz opcjonalne akcesoria

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriéw dostarczanych wraz z niniejszym cyfrowym pia-
ninem.

Korzystnie z innych, nieautoryzowanych akcesoridow stwarza ryzyko pozaru, porazenia
pradem czy tez zranienia.

Wiecej informacji o produkcie i jego obstudze przedsta-
wiono na stronie internetowej CASIO, na ktérg mozna
przejs¢ skanujgc ponizszy kod QR lub wpisujgc podany
adres URL.
https://support.casio.com/global/en/emi/manual/PX-
S3100/

Informacje o danych nutowych

Ze strony internetowej CASIO mozna pobra¢ nuty — plik PDF. Dzigki temu na swoim ta-
blecie czy smartfonie mozna bezposrednio przeglada¢ partyture. W przygotowanych
plikach PDF mozna przechodzi¢ bezposrednio z aktywnego spisu tresci do zapisu nu-
towego okreslonych utworéw. W razie potrzeby nuty mozna tez wydrukowac.

Powyzszy adres witryny internetowej oraz kod kreskowy stanowig odnosnik takze do
plikéw PDF z nutami.
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~N Przyciski dotykowe
? bt Wigczenie zasilania cyfrowego pianina sprawia, ze zapalajg sie przyciski dotyko-
R we, za wyjgtkiem przycisku wigcznika [1] (Q)). Przedstawiony rysunek pokazuje

NORMAL/ | VARIATION/ | SYNCHRO/ START/
AcCoMP INTRO FILL-IN FILL-IN ENDING STOP

R I R T _ sytuacje, gdy wszystkie przyciski i ich podpisy $wiecg sie. Podczas faktycznego
@ Wskaznik® . - uzywania instrumentu tylko przyciski uaktywnione w danym momencie oraz po-

Bloototh SONG PART « » n »/m

wigzane z uzywang funkcjg podpisy $wiecg sie lub migaja.

) [1] Przycisk wigcznika ((!))

? [2] Pokretio VOLUME regulacji glosnosci
| oo | oo | mce [3] Przycisk wyboru trybu (RHTYTHM, ACCOMP, SONG)
[4] Przycisk INTRO, PART

J [5]1 Przycisk NORMALL/FILL-IN, 4«
N [6] Przycisk VARIATION/FILL-IN, »»

“ToNE PIANO EPIANO | ORGAN | STRINGS OTHERS [ 7 ] PrZyCiS k SYNCHRO/ENDIN G’ I I
v SRHYTHM POPS | JAZz/TRAD | LATIN WORLDI | WORLDN | BALLAD [ 8 ] Przycisk START / STOP’ »/.

W [9]  Wyswietlacz

aoncrion : 2 s N y [10] Przycisk -, <

l I [11] Przycisk +, >
[12] Przycisk TEMPO, ENTER

ENTER DEMO

[13] Przycisk SOUND MODE, DEMO

1” | T‘HH” ‘l‘ m m ’—‘ ’MH Wl”lm [15] Przycisk VEXIT, wla FUNCTION

]" . ]' . [16]1-[21] Przyciski kategorii brzmien (TONE) / podktaddéw rytmicznych
! ! ! ! [16] Przycisk DSP, BANK
[17] Przycisk TRANSPOSE, Obszar 1
e [18] Przycisk KNOB, Obszar 2
© [19] Przycisk ARPEG., Obszar 3
roes T—HI [20] Przycisk SPLIT, Obszar 4
) [21] Przycisk LAYER, STORE

* Wskaznik Bluetooth [22] Pokretto (K1), pokretio (K2)

Stosownie do ustawien domysinych instrumentu po wigczenu zasilania bez [23] Pokretio regulacji PITCH BEND
przystawki komunikacji bezprzewodowej Wireless MIDI&Audio, wskaznik [24] Ziacze PHONES

Bluetooth na chwile zamiga, aby poniformowaé uzytkownika, ze przystawka nie

zostata dotgczona.
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| Widok z tytu

(

r 1
e (@ @

©)
< <

@

[25]
[26]
[27]
[28]
[29]
[30]
[31]
[32]

DAMPER PEDAL UNIT AUDIO IN
PEDAL

Port USB

Port pamieci USB

Ztgcze pedatu - DAMPER PEDAL
Zigcze PEDAL UNIT

Zigcze AUDIO IN

Zitgcze LINE OUT R, LIMONO
Ztacze EXPRESSION/ASSIGNABLE
Zigcze zasilania - DC 12V

Przygotowywanie pulpitu na nuty

&
6 ©)

R
L—— LINEOUT —

CASIO PX-S3100

Przygotowanie zasilania ‘

Niniejsze cyfrowe pianino wykorzystuje do zasilania zasilacz sieciowy.

= Cho¢ mozna takze korzystac z zasilania bateryjnego, to generalnie polecamy
stosowanie zasilacza sieciowego .

Korzystanie z zasilacza sieciowego

Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza przeznaczonego do stosowania w
niniejszym cyfrowym keyboardzie.

Zasilacz przeznaczony do niniejszego instrumentu: AD-A12150LW

A DC 12V Gniazdo zasilania

|
(o S
/n ?\? Kabel zasilajgcy jEL\“
5z | \/Q

/\—c@ﬁ

Zasilacz

() WAZNE!

¢ Nigdy nie nalezy podtgczac zasilacza sieciowego dostarczanego razem z
instrumentem do innych urzadzen. Stwarza to ryzyko uszkodzenia zasilacza.

e Przed podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacza zawsze nalezy zwréci¢ uwage,
czy cyfrowe pianino jest wytgczone.

¢ W trakcie uzytkowania zasilacz sieciowy nagrzewa sie. Jest to zjawisko w petni
normalne i nie Swiadczy o zadnych nieprawidtowosciach.
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Korzystanie z baterii
() WAZNE!

e Przed umieszczeniem baterii nalezy pamieta¢ o wytgczeniu instrumentu.
e Uzytkownik musi we wtasnym zakresie przygotowac 6 dostepnych w handlu baterii AA
— typ baterie alkaliczne
e Przy obracaniu cyfrowego pianina nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie:
o Nalezy uwazac¢, aby nie przycigé palcow cyfrowym pianinem.
o Nalezy uwazac¢, by cyfrowe pianino nie przewrdcito sie, a takze by w inny
sposob nie byto narazone na silne uderzenie. Uderzenie moze uszkodzi¢
pokretto regulacji gtosnosci oraz klawisze instrumentu.

1. Otworz pokrywe baterii znajdujgcg sie na spodzie cyfrowego keyboardu.

2. Umies$¢ 6 baterii rozmiaru AA.
o Upewnij sig, ze bieguny baterii (+ i (-) zostaly ustawione prawidiowo, jak
przedstawiono to na schemacie w komorze baterii.

3. Wsun wypustki w pokrywie baterii do odpowiednich otworéw w obudowie
instrumentu i zamknij pokrywe baterii.

O Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii

Niski poziom natadowania baterii wskazywany jest przez ikone baterii na wyswie-
tlaczu instrumentu.

Ikona niskiego poziomu baterii (nie miga)

[TONETPIANO [

001:GrPnoConcert
T:120

CASIO PX-S3100 e By Str. 19

Wskaznik koniecznos$ci wymiany baterii

Ikona koniecznoéci wymiany baterii (miga)

[TONEIPIANO -

001:GrPnoConcert
T:120

G WAZNE | |

» Korzystanie z cyfrowego pianina przy roztadowanych juz bateriach spowoduje,
ze cyfrowe pianino wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku dane zapisane
w pamieci cyfrowego pianina mogg zosta¢ skasowane lub ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie i wytgczanie instrumentu ‘

1. Przed wigczeniem instrumentu obré¢ pokretto regulaciji gtosnosci [ 2 ] maksy-
malnie w kierunku pokazanym strzatkg na ponizszym ry-
sunku.

2. Wigcz instrument przyciskiem [1] - ((!)).
Wiaczenie zasilania sprawia, ze na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat powitalny WELCOME” , a nastepnie nazwa
brzmienia. Wskazuje to, ze cyfrowe pianino jest gotowe do
uzytkowania.

e Po nacisnieciu przycisku [1] - ((1)) nie naciskaj zadnego pedatu az do chwili,
gdy cyfrowe pianino bedzie gotowe do gry (na wyswietlaczu pojawi sie
nazwa brzmienia).

e Zasilanie moze nie wigczyc sie, jesli zbyt stabo naci$niesz przycisk [1] - ((!)). Nie
oznacza to nieprawidtowego dziatania cyfrowego pianina. Nalezy jedynie nieco
mocniej nacisngc¢ przycisk wtacznika.

3. Skorzystaj z pokretta regulaciji gtosnosci [ 2 ], aby ustawié poziom gtosnosci.

4. Aby wytgczy¢ instrument, przytrzymaj wcisniety przycisk [1] - ((!)), azna
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Bye”.
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*  Nacisniecie przycisku [1] - ((1)) w celu wytaczenia cyfrowego pianina
faktycznie przetgcza go do stanu czuwania. W stanie tym cyfrowy keyboard
pobiera niewielkie ilosci prgdu. Jesli cyfrowy keyboard ma by¢ nieuzywany
przez dtuzszy czas, jak rowniez w czasie burzy, nalezy odtgczy¢ zasilacz od
gniazda zasilania.

=  Generalnie, wytgczenie zasilania sprawia, ze numer brzmienia oraz inne
ustawienia powracajg do swoich wartosci domysinych. Mozna skorzystac z
funkcji auto-przywracania (Auto Resume), ktéra pozwala na zachowanie
wiekszosci ustawien przy wytaczeniu zasilania.

= Jesli funkcja auto- przywracania (Auto Resume) jest wytaczona, to wytgczenie
zasilania instrumentu powoduje inicjalizacje wszystkich ustawien, za
wyjatkiem nastepujgcych pozyciji:

Strojenie, kontrast LCD, informacje o parowaniu (logi potgczenia Bluetooth),
poziom gtosnosci dzwieku powiadomienia, typ pedatu ,expression /
assignable”, kalibracja pedatu ,expression / assignable”, czutos¢ przyciskéw
dotykowych.

Ostrzezenie o wiagczonym zasilaniu

Jesli instrument jest zasilany z zasilacza sieciowego i przez 6 minut nie wyko-
nasz zadnej operaciji, to uaktywni sie ostrzezenie o wtgczonym zasilaniu — przy-
ciski dotykowe zaczng na przemian swieci¢ sie i gasng¢, co ma przypomnie¢, ze
zasilanie instrumentu jest wigczone. Jezeli dotkniesz, jakiegokolwiek przycisku
dotykowego, zagrasz co$ na instrumencie lub wykonasz w nim inng operacje,
przyciski dotykowe powrdcg do normlanego $wiecenia sie. Aby wytgczyé instru-
ment, przytrzymaj wcisniety przycisk [1] - ((})), az zgasng wszystkie przyciski
dotykowe.

B UWAGA

= Skorzystaj z parametru 112 FUNKCJI (,Ostrzezenie o wtgczonym zasilaniu”),
aby wigczyc¢ lub wytaczyé te funkcje. Wiecej informaciji o parametrach funkcji,
patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

= Jesli do zasilania cyfrowego pianina korzystasz z baterii, to zasilanie wytaczy
sie automatycznie po 6 minutach. Patrz ponizej informacje odnoszace sie do
automatycznego wytgczania zasilania.

CASIO PX-S3100 Tz’ )
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Regulacja kontrastu
Skorzystaj z parametru 114 FUNKCJI (,kontrast LCD”), aby dostosowa¢ kontrast

wyswietlacza. Wiecej informacji o parametrach funkcji, patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryp FUNCTION), strona 116.

Blokada operacji
Mozna skorzystac¢ z blokady operacji, aby zapobiec przypadkowym zmianom

ustawien podczas wykonywania utworu. W tym celu wytgcza sie operacje przy-
ciskéw dotykowych. Szczegdty, patrz ,Korzystanie z blokady operacji” (strona
123).

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych
Mozna skorzysta¢ z funkgciji inicjalizacji (przywracania fabrycznych ustawien do-
mys$inych — Factory Reset), aby przywrdci¢ ustawienia i stan cyfrowego pianina
do wartosci fabrycznych. Wiecej informaciji, patrz ,Resetowanie do fabrycznych
ustawien domysinych (inicjalizacja), str. 125.

Automatyczne wylgczanie zasilania

Jesli cyfrowe pianino nie jest uzywane przez okreslony czas, to wylgcza sie au-
tomatycznie, aby unikng¢ zuzycia energii. Automatyczne wytaczanie zasilania
uaktywnia sie po czterech godzinach, w przypadku gdy stosowany jest zasilacz
sieciowy lub tez po szesciu minutach w przypadku korzystania z zasilania bate-
ryjnego.

* Podczas koncertow badz tez w innych sytuacjach, gdy instrument powinien
by¢ na state wigczony, mozna catkowicie wytgczy¢ funkcje automatycznego
wytgczania zasilania. Aby funkcja automatycznego wytgczania zasilania nie
byta aktywna. Wybierz opcje ,Off” dla parametru 11 FUNKCJI. Wiecej infor-
macji o parametrach funkgciji, patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb
FUNCTION), strona 116.

* Funkcja automatycznego wytgczania nie uaktywnia sie, gdy w instrumencie
wykorzystywana jest funkcji Bluetooth audio.

CASIO PX-S3100
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Korzystanie z pedatu

Niniejsze cyfrowe pianino posiada trzy ztgcza do podigczania pedatéw.

Ztacze Pedat, jaki mozna podiaczaé

[ 27 ] DAMPER PEDAL Pedat typu prze’racznik*1

[ 28 ] PEDAL UNIT Oferowany oddzielnie zespét pedatu SP-34 (zawiera
trzy pedaly: wybrzmiewania, zmigkczajgcy oraz

sostenuto).

[ 31 ] EXPRESSION/
ASSIGNABLE

Pedat typu przetacznik*', pedat ekspresji *

*1 Znajdujacy sie w komplecie pedat SP-3 lub sprzedawany oddzielnie pedat CASIO
do podtrzymywania dzwieku.
*2 Patrz ponizsze informacje ,Aby okresli¢ typ pedatu”.

LUWAGA

= Pedaly podtgczone do ztgczy [ 27 ] DAMPER PEDAL, [ 28 ] PEDAL UNIT oraz
[ 31 ] EXPRESSION/ ASSIGNABLE mogg by¢ uzywane réwnoczesnie.

= Z pedatu mozna tez korzysta¢ do przetgczania rejestrow ustawienh cyfrowego
pianina. Szczegoty, patrz ,Korzystanie z pedatu do przewijania ustawien
(Sekwencyjne przywotywanie ustawien pedatem)” strona 94.

I Ztacze DAMPER PEDAL

Podtgcz znajdujacy sie w komplecie pedat (SP-3) do ztgcza [ 27 ] DAMPER PEDAL.
Widok z tytu
DAMPER PEDAL - zigcze typu (Standard jack (6.3mm))

=
=l

/
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Aby zmieni¢ funkcje pedatu podigczonego do ztagcza DAMPER PEDAL

Skorzystaj z parametru 37 funkcji (,Docelowy pedat”), aby wybraé¢ jedno z poniz-
szych ustawien.

To ustawienie

Powoduje nastepujace dziatanie i efekty pedatu:
(wyswietlane):

1. Sustain Nacisniecie pedatu podczas grania powoduje, Zze gra-na nuta
(Poczatkowe usta- rozbrzmiewa przez bardzo dtugi czas, gdy pedat jest wcisniety.
wienie domysine) Przy brzmieniach organowych i podobnych nuta, ktéra jest pod-

trzymywana, gdy wcisniety jest klawisz instrumentu jest dalej
podtrzymywane poprzez wcisniecie pedatu.

2. Sostenuto Podtrzymywany — az do momentu zwolnienia pedatu — jest jedy-
nie dzwiek nut klawiszy wcisnietych w momencie nacisniecia
pedatu. Dzwiek jest podtrzymywany nawet jesli zwolnimy klawisz,
a wcisniety bedzie pedat.

3. Soft Nieznacznie zmiekcza dzwieki grane w momencie wcisniecia
pedatu.

4. Arpeggio Hold Gdy aktywna jest funkcja Arpeggiator (strona 62), przy wcisnietym
pedale stosowane jest arpeggio.

5. Start / Stop Wykonuje te same operacje, co przycisk [ 8 ] Start / STOP.

6. Fill-in Podczas odtwarzania automatycznego akompaniamentu w mo-
mencie wcisniecia pedatu instrument odtwarza wypetnienie ryt-
miczne.

Wiecej informacji o parametrach funkgji, patrz ,Konfigurowanie ustawieri funkciji
(Tryb FUNCTION), strona 116.

» Zlacze PEDAL UNIT
Do znajdujgcego sie na tylnej Sciance ztgcza [ 28 ] PEDAL UNIT mozna podta-
czy¢ opcjonalnie dostepny potréjny pedat (SP-34). Mozna woéwczas korzystac z
pedatu na takiej zasadzie jak w tradycyjnym pianinie akustycznym.

CASIO PX-S3100
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Funkcje pedatu SP-34

* Pedat wybrzmiewania
Nacisniecie pedatu podczas gry powoduje, ze grany dzwiek wybrzmiewa. Pedat
SP-34 obstuguje takze wcisniecie pedatu do potowy, tak wiec czesciowe wci-
Sniecie pedatu powoduje czesciowe zastosowanie efektu wybrzmiewania.

* Pedal zmiekczajacy
Nieznacznie zmiekcza dzwieki grane w momencie wcisniecia pedatu.

¢ Pedat Sostenuto

Podtrzymywany — az do momentu zwolnienia pedatu — jest jedynie dzwigk nut
klawiszy wcisnietych w momencie nacisniecia pedatu. DZwigk jest podtrzymy-
wany nawet jesli zwolnimy klawisz, a wcidniety bedzie pedat.

Pedat

zmiekczajacy

Pedat
wybrzmiewania

Pedat Sostenuto

¢ Ztacze EXPRESSION / ASSIGNABLE

Do znajdujgcego sie na tylnej $ciance ztgcza [ 31 ] EXPRESSION /
ASSIGNABLE mozna podigczy¢ dostepny pedat ekspresji lub pedat
wybrzmiewania CASIO (pedat SP-3 lub pedat sprzedawany oddzielnie).

(2) Skorzystaj z procedury opisanej w punkcie ,Aby wybra¢
typ pedatu”, str. 26, ponizej, aby wybra¢ uzycie pedatu
w roli pedatu ekspresiji.

(3) Wykonaj procedure z punktu ,Kalibracja pedatu eks-
presji”, str. 27.

Pedaly ekspresji, jakie mozna podtaczaé¢ do instrumentu

* Maksymalna wartos¢ rezystancji: 10kQ+20% to 50kQ+20%
 Korzystaj z pedatéw, ktorych dziatanie zostato potwierdzone i jest zalecane,
patrz ponizej.

Pedaty, ktérych dziatanie zostato potwierdzone (Biegunowosé typ 2):
¢ Roland EV-5 (Ustaw minimalna gtosnos¢, na 0.)

e KURZWEIL CC-1

e FATAR VP-25, VP-26

Aby wybraé¢ typ pedatu

Mozesz skorzysta¢ z parametru 42 funkcji (,Typ pedatu”), aby wybraé jedno z
ponizszych ustawien,

Wybierz to usta-
wienie (wyswie- | Aby podtaczy¢ ten typ pedatu
tlana nazwa)

sSw Pedat typu przetgcznik (pedat CASIO podtrzymywania dZzwieku)

Dla tego typu
pedatu:

Wykonaj nastepujace operacje:

Pedat typu prze-
facznik

(1) Wykonaj procedure opisang w punkcie ,Aby wybrac typ
pedatu”, str. 26 i wybierz ,SW”.

(2) Skorzystaj z procedury opisanej w punkcie ,Aby wy-
bra¢ typ pedatu”, str. 27, aby wybrac¢ ustawienie typu
przetgczania pedatu.

Exp. Type 1 Pedat ekspresji biegunowos$¢ typ 1 (patrz ponizszy schemat)

: L

Pedal ekspresji

(1) Wykonaj procedure opisang w punkcie ,Aby wybraé typ
pedatu”, str. 26, aby wybra¢ typ biegunowosci odpo-
wiadajgcy pedatowi, ktory jest podigczany.

CASIO PX-S3100
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Exp. Type 2 Pedat ekspresji biegunowos$¢ typ 2 (patrz ponizszy schemat)
S
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e Przypominamy, Zze typ biegunowosci pedatu ekspresji zalezy od producenta.
W przypadku poditgczania pedatu ekspresiji, nalezy wybra¢ opcje ,Exp. Type
1” lub ,Exp. Type 27, stosownie do typu biegunowosci podtgczanego pedatu.

e Informacje odnosnie parametréw funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Aby wybraé funkcje pedatu

Mozna skorzystaé z parametru 43 funkcji (,Pedat docelowy”), aby wybraé jedno

z ponizszych ustawien. Ustawienia z pozycji od ,Expression” do ,Layer Balance”,
stanowig ustawienia pedatu ekspresji, natomiast ustawienia od ,Sustain” do ,Fill-
in”, to ustawienia pedatu petnigcego role przetacznika (CASIO sustain).

Wybierz to usta-

Aby przypisa¢ te funkcje do pedatu:
wienie (wyswietla-

na nazwa):
Expression Sterowanie ekspresjg (MIDI Control Change 11)Play
Master Volume Sterowanie ogélnym poziomem gtosnosci cyfrowego pianina
Tempo Sterowanie tempem
Layer Balance Sterowanie balansem gtosnosci pomiedzy partig Upper 1 oraz
Upper 2.
Sustain
Sostenuto
Soft Te same funkcje, jakie zostaty opisane w tabeli ,Aby zmieni¢
- funkcje pedatu podtgczonego do ztgcza DAMPER PEDAL”, na
Arpeggio Hold stronie 24.
Play/Stop
Fill-in

e Informacje odnos$nie parametréw funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Kalibracja pedatu ekspresji

Gdy do ztgcza [ 31 ] EXPRESSION/ASSIGNABLE po raz pierwszy jest podtgcza-
ny pedat ekspresiji, wykonaj przedstawiong ponizej operacje kalibracji.

1. Podtacz pedat ekspresji do ztgcza [ 31 ] EXPRESSION / ASSIGNABLE.
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2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [15] VY , az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,[FUNCTIONT].
Instrument przejdzie do trybu Funkcji (FUNCTION).

3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] < oraz > [ 11 ] wyswietl pozycije
LKEYBOARD”, a nastepnie dotknij przycisku [ 12 ] ENTER.

4. Korzystajgc z przyciskéw [10] < oraz > [ 11 ] wyswietl pozycje
.EXP/ASGN PEDAL", a nastepnie dotknij przycisku [ 12 ] ENTER.

5. Korzystajgc z przyciskow [10] < oraz > [ 11 ] wyswietl pozycje
-EXp Calibration”, a nastepnie dotknij przycisku [ 12 ] ENTER
Wyswietlona zostanie prosba o potwierdzenie ,Sure?”. Jesli chcesz anulowac
operacje na tym etapie, dotknij przycisk [10] -.

6. Dotknij przycisk [ 11 ] +, aby rozpoczaé regulacje.

7. Gdy wyswietlane jest wskazanie ,Highest”, wci$nij maksymalnie gorng czes$é
pedatu, a nastepnie dotknij przycisku [ 12 ] ENTER.

8. Podczas gdy wyswietlane jest wskazanie ,Lowest”, wcisnij maksymalnie
dolng czesc¢ pedatu, a nastepnie dotknij przycisku [ 12 ] ENTER.

Po zakonczeniu operacji na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Complete”.

9. Aby wyjs¢ z trybu funkcji (FUNCTION), przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ]
EXIT, az z wyswietlacza znikanie ,[FUNCTION]".

Korzystanie ze stuchawek

Po podtgczeniu stuchawek do ztgcza PHONES wylgczany jest dzwiek z gtosni-
kéw, co pozwala na gre nawet pézno w nocy, tak by nikomu nie przeszkadzad.

Podtaczajgc stuchawki do ztgcza [ 24 ] PHONES nalezy najpierw maksymalnie
wyciszy¢ poziom gtosnosSci).

) PHONES - zigcze Stereo mini jack (3.5mm)
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e Stuchawki nie nalezg do zestawu cyfrowego pianina.
e Mozna korzysta¢ z powszechnie dostepnych w handlu stuchawek, patrz
informacje o opcjach na stronie 10.

() WAZNE!

* Aby chroni¢ swoj stuch, nie nalezy przy korzystaniu ze stuchawek ustawia¢ zbyt
wysokiego poziomu gtosnosci.

+ Jesli stuchawki, z ktérych korzystasz nie pasujg do wejscia, skorzystaj z dostep-
nych w handlu przejsciéwek. Jesli zastosowanie stuchawek wymaga dodatkowe;j
przejsciowki, zwrd¢ uwage, by przy odtgczaniu stuchawek odtgczy¢ od instru-
mentu rowniez owg przejscidowke, w przeciwnym wypadku przez gtosniki nie be-
dzie emitowany dzwiek.

¢ Aby emitowa¢ dzwiek z gtosnikow, gdy podtaczone sg stuchawki
Gdy uaktywniony jest parametr funkcji 109 (,Speaker Out”) dzwiek bedzie emi-
towany z gtosnikéw, nawet jesli wtyk stuchawkowy jest podigczony do zigcza
[ 24 ] PHONES. Informacje odnos$nie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz
»Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Korzystanie ze znajdujacej sie w komplecie bezprzewodowej przy-

stawki MIDI i audio

Aby sparowac niniejszy produkt z urzagdzeniem obstugujgcym bezprzewodowg
komunikacje Bluetooth®,
nalezy skorzystac z
przystawki
bezprzewodowej
komunikacji MIDI&Audio
i podtgczyc€ jg do portu
[26 ] USB Typ A.

Przystawka komunikacji bezprzewodowej -
Wireless MIDI & audio

>

P8 Port USB Typu A
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() WAZNE!
e Przed odtgczeniem przystawki do bezprzewodowej komunikacji nalezy wytg-
czyc¢ cyfrowe pianino.

e Gdy zamierzasz podigczyé zewnetrzne urzgdzenie obstugujace Bluetooth,
najpierw zapoznaj sie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi przystawki
komunikacji bezprzewodowej ,Wireless MIDI & Audio” oraz na koncu
niniejszej instrukcji obstugi — strony 171 i nastepne.

¢ Przystawka ta nie jest sprzedawana we wszystkich krajach.

OPERACJE WSPOLNE DLA WSZYSTKICH TRYBOW

() WAZNE!

e O le nie zostato wyraznie zaznaczone inaczej, wszystkie procedury przed-
stawione w niniejszej instrukcji obstugi zaktadaja, ze Cyfrowe pianino jest w
swoim stanie poczatkowym po wigczeniu zasilania (stan bezposrednio po
wigczeniu zasilania). Jesli napotkasz na problemy w realizacji poszczegoinych
procedur, wytgcz cyfrowe pianino, po czy wigcz je ponownie.

« Wylgczenie cyfrowego pianina podczas realizacji okreslonej procedury spra-
wia, ze wszelkie oczekujgce, a niezapisane dane sg kasowane.

Obstuga przyciskéw dotykowych ‘

Wigczenie cyfrowego pianina powoduje, ze zaczynajg sie swieci¢ przyciski dotykowe.
To jakie przyciski oraz umieszczone nad mini teksty swieca sie zalezy od aktual-
nego statusu cyfrowego pianina. Na przykfad, wigczenie cyfrowego pianina powo-
duje automatyczne przejscie do trybu podktadu rytmicznego — RHYTHM*', co
powoduje, ze przyciski i teksty zaswiecg sie w sposob przedstawiony ponizej.

RHYTHM

NORMAL/ VARIATION/  SYNCHRO/ START/
INTRO FILL-IN FILL-IN ENDING STOP

*2

B Przycisk wyboru trybu
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Dwukrotne dotkniecie przycisku wyboru trybéw [ 3 ] powoduje, ze instrument
przechodzi do trybu SONG*' i wskazania instrumentu zmieniajg sie na nastepu-
jace:

SONG PART << (2 4 ]| >/m

Swiecy sie lub migajg tylko udostepnione w danej sytuaciji przyciski oraz teksty
wskazujgce na dostepne aktualnie funkcje.

*1 Informacje odnoszgce sie do tych trybéw patrz sekcja ,Przycisk wyboru trybu”,
str. 31, ponizej.

*2 llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi przedstawione sg w ten
sposob, ze nieswiecgce sie przyciski lub teksty oznaczane sg kolorem szarym,
natomiast elementy, ktére Swiecq sie sg przedstawiane na czarno.

& WAZNE ||

e  Obstugujgc przyciski dotykowe dotykaj je zdecydowanie gotymi palcami.
Przyciski dotykowe nie dziataja, jesli dotyka sie je rekg w rekawiczce.

e Jesli przyciski dotykowe nie odpowiadajg, wykonaj ponizsze kroki, aby zwiek-
szy¢ czutosé przyciskéw dotykowych.

Wiacz cyfrowe pianino.

Trzymajgc wcisniety klawisz instrumentu C8 ( ten, ktéry znajduje sie najdalej
po prawej stronie), nacisnij wigcznik pianina [ 1 ] Przycisk wiacznika ((!)).
Trzymaj wcisniety klawisz C8 instrumentu, az na wyswietlaczu cyfrowego
pianina pojawi sie wskazanie ,Welcome”. Nie trzeba przy tym przytrzymywac
wcisnietego przycisku [ 1 ] Przycisk wiacznika ((!)).

N —

Ustawianie czutosci przycisku dotykowego

Skorzystaj z parametru 115 funkcji (,Touch Btn Sense”), aby ustawi¢ czuto$é
przyciskdw dotykowych. Informacje odnosnie parametréw funkcji (FUNCTION),
patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

* Przycisk wybory trybéow
Cyfrowe pianino oferuje trzy tryby pracy, ktére zostaty opisane ponize;.
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Tryb podktadu rytmicznego RHYTHM: Jest to podstawowy tryb dziatania cyfrowe-
go pianina. Poza normalng grg na klawiaturze instrumentu korzystaj z
tego trybu do wykonywania wiekszo$ci operacji w cyfrowym pianinie.

Tryb akompaniamentu ACCOMP: Jest to tryb stuzgcy odtwarzaniu automatycz-
nego akompaniamentu z akordami. Patrz “Korzystanie z automatycz-
nego akompaniamentu”, str. 69.

Tryb utworéw SONG: Skorzystaj z tego trybu, aby odtwarza¢ utwory. Patrz ,Stu-
chanie utworéw (odtwarzacz MIDI)”, strona 111.

Dotykajgc przycisk wyboru trybu [ 3 ] przetgcza sie ustawienia w kolejnosci
przedstawionej na ponizszym rysunku.

RHYTHM

ACCOMP

Wil =il

Wskaznik ponizej oraz powyzej przycisku wyboru trybow Swieci sie wskazujgc
aktualnie wybrany tryb. Inne nazwy trybéw nie sg wyswietlane.

. Przycisk\v/

Mozesz skorzystaé z przycisku 1 , aby przewing¢ ustawienia pomiedzy czterema
typami funkcji dla szesciu przyciskdw znajdujacych sie z prawej strony przednie-
go panelu cyfrowego pianina (przyciski oznaczone na schemacie ze strony 15
jako [16]1-[21].

Dotknij przycisk Vv , aby przewing¢ ustawienia pomiedzy czterema typami.

Wskaznik z prawej strony przycisku V zaswieci sie pokazujgc aktualnie wybrany
typ funkciji.

Patrz schemat przetgczania na kolejnej stronie.

CASIO PX-S3100
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¥ TONE
M M ¥ RHYTHM
- /)= —_—> - /)=
e v
==
- /)= .—-
-«
¥CTRL
YREG.

Gdy sSwieci sie ta
nazwa funkcji:

Przyciski [ 16 ] do [ 21 ] wykonuja nastepujace
operacje:

TONE Wybdér kategorii brzmien.

RHYTHM Wybér kategorii podkfadu rytmicznego.

CTRL Wybér DSP, zmiana ustawienia transpozycji, wybér ustawienia
pokretta, zmiana ustawienia funkcji arpeggiator / automatycznej
harmonizacji, zmiana ustawien podziatu klawiatury i naktadania
brzmien.

REG. Operacje zwigzane z rejestrami ustawien.

Przyktad: Gdy wybrana jest pozycja ,CTRL (Swieci sie) przyciski [ 16 1do [21] sg
konfigurowane w pokazany ponizej sposob.

¥
—
—

YCTRL

DSP TRANSPOSE KNOB ARPEG. SPLIT
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= Automatyczne wyltaczanie podswietlania przyciskéw dotykowych

Aby oszczedzi¢ zasilanie, mozna wybraé ustawienie, ktére sprawi, ze podswietla-
nie wszystkich przyciskéw, za wyjatkiem przycisku wyboru trybéw [ 3 ], wytaczy
sie po okreslonym czasie braku obstugi. Skorzystaj z parametru 107 funkcji (,Pa-
nel Light”), aby okresli¢ czas w sekundach, po jakim podswietlanie wytagczy sie lub
pozostawia¢ wtgczenie podswietlania (ustawienie domysine). Informacje odnosnie
parametréw funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb
FUNCTION), strona 116.

e Aby ponownie wtgczy¢ pod$wietlanie przyciskdéw dotykowych, dotknij pozycje
[ 3] FUNCTION.

e Wiaczenie cyfrowego pianina w oparciu 0 samo zasilanie bateryjne (bez
zasilacza) powoduje, ze ustawienie podswietlania panela zmienia sie
automatycznie na wytgczanie po 60 sekundach. Ma to na celu oszczedzanie
energii. Jesli chcesz, mozesz zmieni¢ to domysine ustawienie.

¢ Wylgczenie cyfrowego pianina, podigczenie zasilacza i ponowne wigczenie
pianina sprawiajg, ze ustawienie podswietlania panela, jest wytaczane (o ile
nie jest aktywa funkcja auto- przywracania (Auto Resume).

Operacje w menu trybu FUNCTION ‘

Mozna skorzysta¢ z menu trybu FUNCTION, aby wykonaé caty szereg roznych ustawien
cyfrowego pianina. W ponizszym przyktadzie pokazujemy, jak w niniejszej instrukcji obstugi
przedstawiany jest wybér pozyciji menu (parametréw instrumentu).

Przyktad:

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONY]".
Instrument przejdzie do trybu FUNCTION.

[FUNCTION]
< SOUND >

CASIO PX-S3100
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2. Skorzystaj z przyciskow [10] < oraz > [ 11 ], aby wybraé kolejne pozycje
menu: ,KEYBOARD” = ,Touch Response”.

[FUNCTION]

Touch Response
- Normal +

Faktyczne operacje z kroku 2 przedstawiajg sie nastepujgco:

2-1. Skorzystaj z przyciskow [ 10] < oraz > [ 11 ], aby wyswietli¢ pozycje
,Keyboard”, a nastepnie nacisnij przycisk [ 12 ] ENTER.

2-2. Skorzystaj z przyciskéw [10] < oraz > [ 11 ], aby wyswietli¢ pozycje
»1ouch Response”, a nastepnie nacisnij przycisk [ 12 ] ENTER.

Szczegotowe informacje o konfiguracji menu funkcji oraz dostepnych w nim ope-
racjach, patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

e Mozesz wyjs¢ z trybu Funkcji w dowolnym momencie przytrzymujgc wcisniety
przycisk [ 15 ] EXIT, az z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTION]".

Wprowadzanie znakéw

Skorzystaj z ponizszej procedury, gdy potrzebujesz zmieni¢ nazwe danych zapi-
sanych na pamieci USB lub wprowadzi¢ inny tekst.

Aby zmieni¢ znak

1. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby przesuna¢ kursor do po-
zycji znaku, ktéry chcesz zmienic, nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Nastgpi przejscie do trybu edycji znakow.

2. Skorzystaj z przyciskow [101] - oraz [ 11] +, wzglednie pokretta [ 22 ] (K1),
aby zmieni¢ aktualnie wybrany znak.

3. Aby zatwierdzi¢ wprowadzong zmiane, dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Instrument wyjdzie z trybu edycji znakdw.
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Aby wstawi¢ znak

1. Skorzystaj z przyciskéw [10] < oraz > [ 11 ], aby przesungé kursor do po-
zycji, w ktorej chcesz wstawi¢ znak, nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

2. Dotknij pozycje [ 18 ] obszar 2.
Wstawi to ,A” w pozycji kursora i przejdzie do trybu edycji znakéw.

e W tym momencie mozesz zmieni¢ ,A” na inny znak. W tym celu wykonaj
procedure ,,Aby zmieni¢ znak” poczawszy od kroku 2.

Aby skasowa¢ znak

1. Skorzystaj z przyciskéw [10] < oraz > [ 11 ], aby przesungé kursor do po-
zycji znaku, ktéry chcesz skasowacé, a nastepnie dotknij przycisk
[12] ENTER.

2. Dotknij pozycje [ 17 ] obszar 1.

Aby zapisa¢ zmieniony tekst
1. Dotknij przycisk [ 21 ] STORE.

Znaki, jakie mozna wprowadzaé
Podczas zapisywania plikéw w pamieci USB obstugiwane jest wprowadzanie
przedstawionych ponizej znakdw.

PI#[S %[ & [ () |+].,]-].
0(1]2|3[|4|5(6|7[8|9]|; |=|@
A/B|C|ID|E|F|G|H|I|J|K|L]|M
NIOIP|Q|R|S|T|U[VIW|X|Y|Z
[1T1121_]| |alblc|d|e|f|g]|h
iljlk|I{m|n|jo|lp|q|r|s|tf|u
viw|x|ylz|{]|}|~

e Zapisujgc plik w pamieci USB mozna wprowadzi¢ nazwe pliku skfadajgca sie
maksymalnie z 231 znakow.

e Jesli korzystasz z niniejszej procedury do edycji nazw plikéw na pamieci USB
sformatowanej zgodnie z FAT32, nie bedziesz mogt wprowadzaé niektérych
z przedstawionych powyzej znakéw.
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OBSLUGA CYFROWEGO PIANINA

Stuchanie utworu demonstracyjnego

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] \V/’ az pod przyciskiem [ 13 ] DEMO za-
cznie miga¢ napis ,DEMO”.

2. Dotknij przycisk [ 13 ] DEMO.
Spowoduje to, ze przycisk [ 13 ] DEMO zacznie sie swieci¢, zas wskaznik
,DEMOQO” wylgczy sie, co oznacza, ze instrument jest w stanie gotowosci do od-

twarzania utworu demonstracyjnego. W tym momencie na wyswietlaczu be-
dzie widniato wskazanie ,1:Demo Song”.

Mozesz skorzysta¢ z przyciskéw [10]- i [11] +, aby przetgczaé utwory. Opera-
cje te mozna wykonywac w trakcie trwania odtwarzania.

3. Aby rozpoczgé odtwarzanie utworu demonstracyjnego , dotknij przycisk
[8]»/MIub[12] ENTER.

¢ Nastepnie mozesz przerywac i wznawia¢ odtwarzanie utworu demonstracyjnego
dotykajgc przycisk [8 ] »/H lub [ 12 ] ENTER.

4. Aby wyjsé z trybu odtwarzania utworu demonstracyjnego, dotknij przycisk
[15] EXIT.

o Jesli uaktywniona jest funkcja automatycznego wytgczania (strona 22), tow
przypadku braku operacji w cyfrowym pianinie, po uptywie zdefiniowanego
czasu instrument wytgczy sie, nawet jesli odtwarzany jest utwér
demonstracyjny.

Wybér brzmienia

Cyfrowe pianino posiada bogatg game wbudowanych brzmien. Mozna wybra¢ brzmienie,
by zostato zastosowane do gry na instrumencie.

Wybér pojedynczego brzmienia

Kategorie brzmien
Brzmienia cyfrowego pianina sg podzielone na 6 kategorii, do ktérych uzyskuje sie dostep
przy uzyciu przyciskow kategorii brzmien (TONE)od[16]do[21].

@ Str. 37
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Ponadto kazda z 6 kategorii jest dalej podzielona na podkategorie i dotkniecie
okreslonego przycisku kategorii brzmienia (TONE category) powoduje przewijanie
kolejnych podkategorii.

Szczegotowe informacije o kategoriach i podkategoriach dostepne sg na odrebnej
lisScie zaprogramowanych danych muzycznych — ,Build-in Music Data Lists”.

Aby wybraé brzmienie

1. Korzystajgc z przycisku [ 15 ] \V/przewiﬁ ustawienia
az zaswieci wskaznik ,,\V/TONE" znajdujacy sie z
prawej strony przycisku.

YTONE
¥

Na wyswietlaczu pokazane zostang aktualnie wy-
brana nazwa kategorii brzmienia oraz nazwa brzmienia.

[TONETPITANO

001:GrPnoConcert
T:120

Nazwa brzmienia Nazwa kategorii

2. Skorzystaj z przyciskéw kategorii brzmienia (TONE)[16] do [ 21 ], aby
wybrac kategorie brzmienia.

e Dotkniecie jednego z przyciskow kategorii przetgcza na brzmienie, ktére
byto wybrane ostatnim razem, gdy wychodzite$ z tej kategorii brzmien.

e Kazde dotkniecie przycisku kategorii brzmierr (TONE) aktualnie wybrane;j
kategorii przewija do kolejnej podkategorii w ramach danej kategorii.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] — oraz [ 11 ] +, aby wybraé zgdane brzmienie.

e Aby przeskoczy¢ do pierwszego brzmienia biezgcej kategorii dotknij row-
noczesnie przyciski[10 ] —oraz [ 11] +.

CASIO PX-S3100
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Brzmienia gitarowe

Zaprogramowane brzmienia gitarowe niniejszego cyfrowego pianina obejmujg
dzwiek szumu uderzenia w strune oraz inne efekty dzwiekowe stosownie do tona-
cji (hnumer nuty) oraz/lub intensywnosci grania tych nut.

Wszechstronne brzmienia

Zaprogramowane w niniejszym cyfrowym pianinie brzmienia obejmujg ,wszech-
stronne brzmienia” (trzy brzmienia gitarowe, dwa brzmienia basowe oraz dwa
brzmienia blaszanych instrumentéw detych), ktére mogg byé wykorzystane do
tworzenia muzyki komputerowej. Wszechstronne brzmienia przypisujg dzwieki
wykonania, ktére sg charakterystyczne dla okreslonego instrumentu muzycznego
(np. glissando gitary, dodatkowy szum, itp.), do poszczegdinych klawiszy instru-
mentu (nut) oraz do intensywnosci uderzenia w klawisze. Informacje o dzwiekach
przypisanych do poszczegolnych wszechstronnych brzmieh oraz intensywnosci
uderzenia w klawisze, patrz ,Mapa wszechstronnych brzmien”, strona 150.

Naktadanie na siebie dwéch brzmien

Korzystajgc z ponizszej procedury mozna natozy¢ na siebie dwa brzmienia
(Layer), aby rozbrzmiewaty one rownoczesnie. Gdy wybierasz dwa brzmienia,
ktére bedg naktadane, pierwsze brzmienie jest brzmieniem gtéwnym (Upper 1 part
tone), natomiast drugie brzmienie, bedzie brzmieniem naktadanym (Upper 2 part
tone).

Upper1
Upper2

Aby natozyé na siebie dwa brzmienia

1. Skorzystaj z procedury ,Wybér pojedynczego brzmie- v
nia” (str. 37), aby wybrac brzmienie gtéwne (Upper1).

2. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/, aby przewingc usta-
wienia, az zaswieci sie znajdujgce sie na prawo od YCTRL
przycisku wskazanie ,,\V/ CTRL".

CASIO PX-S3100 @ Str. 39

3. Dotknij przycisk [ 21 ] LAYER, aby uaktywnié funkcje naktadania brzmien.
Gdy funkcja jest udostepniona na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie ,LY”.

4. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby przewing¢ ustawienia, az zaswieci
wskaznik ,,\V/TONE” znajdujacy sie z prawej strony przycisku. Nastepnie wy-
konaj operacje opisang w sekcji ,Wybor pojedynczego brzmienia” (str. 37),
aby wybraé brzmienie ,Upper 2”.

Wskaznik “Upper2”

|
[TONE] U2 STRINGS

002:Mellow Str.1

T:120 LlY

Uaktywniona funkcja naktadania brzmien

UWAGA|

o Mozesz dostosowac gtosnosc¢ partii Upper 1 oraz Upper 2, a takze
skonfigurowac inne ustawienia partii. Szczegoty patrz ,Konfigurowanie
ustawien naktadania i poddziatu brzmien” (strona 41).

Aby cofna¢ naktadanie brzmien

1. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/, aby przewingé ustawienia, az zaswieci sie
znajdujgce sie na prawo od przycisku wskazanie ,,\V/ CTRL".
2. Dotknij przycisk [ 21 ] LAYER, aby wskazanie ,LY” znikneto z wy$wietlacza.

Podziat klawiatury pomiedzy dwa brzmienia

Mozna wykorzystac dolny i gérny zakres klawiatury instrumentu, by generowaty
dwa rézne brzmienia. Gdy klawiatura jest podzielona na zakres lewej i prawej
strony, brzmienie przypisane do dolnego zakresu (lewa strona) okreslane jest
brzmienie dolnego zakresu (Lower). Brzmienie przypisane do gérnego zakresu
(prawa strona klawiatury) okreslane jest mianem Upper 1 lub Upper 2 (gdy wig-
czone jest tez naktadanie brzmien i nakladane jest brzmienie Upper 2).

CASIO PX-S3100
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Upper1
Upper2

Lower

Stosownie do fabrycznych ustawieh domysinych najnizszg nutg gérnego zakresu
(punktem podziatu) jest klawisz F#3.

Aby podzieli¢ klawiature na dwa rézne brzmienia

1. Skorzystaj z procedury przedstawionej w sekcji ,Wy-
bér pojedynczego brzmienia”, aby wybraé pierwsze v
brzmienie (okreslone jako Upper 1), strona 37.

2. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby przewingé h—
ustawienia, az zaswieci sie znajdujgce sie na prawo
od przycisku wskazanie ”\V/ CTRL".

3. Dotknij przycisk [ 20 ] SPLIT, aby uaktywni¢ funkcje
naktadania brzmien. Gdy funkcja jest udostepniona na wyswietlaczu pojawia
sie wskazanie ,SP”.

Y¥CTRL

4. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/, aby przewing¢ ustawienia, az zaswieci
wskaznik ,,\V/TONE" znajdujacy sie z prawej strony przycisku. Nastepnie wy-
konaj operacje opisang w sekcji ,Wybor pojedynczego brzmienia” (strona
37), aby wybra¢ brzmienie ,Lower”.

Wskaznik “Lower”

|
[TONE] L OTHERS

059:AcousticBs 1

r:120 ﬂP

Uaktywniona funkcja podziatu klawiatury

‘Huwaca

e Aby réwnoczesnie skorzystac z funkcji naktadania brzmien i podziatu
klawiatury, wykonaj powyzszg procedure, a nastepnie wykonaj kroki 2 do 4
procedury ,Aby natozy¢ na siebie dwa brzmienia - LAYER” ze strony 39.

o Mozna indywidualnie ustawi¢ gtosnosé poszczegdlnych partii — Lower, Upper
1 orz Upper 2 — a takze skonfigurowacé inne ustawienia partii. Szczegoty patrz
,Konfigurowanie ustawieh naktadania i poddziatu brzmien” (str. 42, ponizej).

Aby zmienié punkt podziatu

1. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby przewingc¢ ustawienia, az zaswieci sie
znajdujgce sie na prawo od przycisku wskazanie ,,\V/ CTRL".

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 20 ] SPLIT i naci$nij klawisz instrumentu,
ktéry ma by¢ najnizszym dzwigkiem gdérnego (prawego) zakresu klawiatury.
W ten sposdb ustanawiany jest punkt podziatu.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
SP.POINT:FSIF?S

Nazwa nuty punktu podziatu

3. Zwolnij przycisk [ 20 ] SPLIT.
Punkt podziatu zostanie ustawiony.

Aby cofnaé podziat klawiatury

1. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby przewingc¢ ustawienia, az zaswieci sie
znajdujgce sie na prawo od przycisku wskazanie ,,\V/ CTRL".
2. Dotknij przycisk [ 20 ] SPLIT, aby wskazanie ,SP” znikneto z wy$wietlacza.

Konfigurowanie ustawien naktadania i poddziatu brzmien

CASIO PX-S3100 @ Str. 41

Dla poszczegélnych partii — Lower, Upper 1 i Upper 2 — mozna indywidualnie
ustawi¢ poziom gto$nosci, przesuniecie o oktawe oraz ustawienia strojenia. Moz-
na takze okresli¢ czy operacje pedatu i/lub kota regulacji [ 23 ] PITCH BEND majg
wptywac na poszczegdlne partie.
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Aby zmieni¢ poziom gltosnosci, przesuniecie o oktawe oraz ustawienia stro-
jenia dla poszczegolnych partii

Skorzystaj z parametréow 14 (PART VOLUME), 18 (PART OCT SHIFT) oraz 22
(PART FINE TUNE) funkcji, aby skonfigurowa¢ poszczegdlne ustawienia. ). In-
formacje odnosnie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie usta-
wien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Nazwa parametru
(Wyswietlana)

Uzyj tego usta-
wienia (wyswie-
tlane wskazanie)

Aby:

PEDAL UNIT
=> Partie Upper1,
Upper2, Lower

On (WA.), Off (Wyt.)

Okresla czy operacje kota regulacji [ 23 ] PI-
TCH BEND maijg by¢ stosowane do po-
szczegolnych partii.

Nazwa parametru

Uzyj tego usta-

Aby:

(Wyswietlana) wienia (zakres)

PART VOLUME Dostosowuje poziom gtosnosci poszczegodl-
=> Partie Upper1, | 0-127 nveh partii I p g P 9
Upper2, Lower yeh partil.

PART OCT SHIFT . . s .

> Partie Upper1, | -2 do +2 Sgsr;szlzzlgwg)leril;gicpp;rﬁi?sun|¢C|a o oktawe dla
Upper2, Lower )

PART FINE TUNE . _—

> Partie Upper1, | -99 do +99 Okresla w krokach co 1 cent, ustawienie stro-

Upper2, Lower

jenia poszczegdéinych partii.

Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ operacje pedatu oraz operacje kota regulacji Pitch

Bend dla poszczegoinych partii
Skorzystaj z parametréow 36 (DAMPER PEDAL), 41 (EXP/ASGN PEDAL), 48
(PEDAL UNIT) oraz 52 (WHEEL) funkcji, aby skonfigurowac poszczegdlne usta-
wienia. ). Informacje odnosnie parametréw funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigu-
rowanie ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Nazwa parametru
(Wyswietlana)

Uzyj tego usta-
wienia (wyswie-
tlane wskazanie)

Aby:

PEDAL UNIT
=> Partie Upper1,
Upper2, Lower

On (WA.), Off (Wyt.)

Okresla czy trzy pedaty podigczone do ztgcza
[ 28 ] PEDAL UNIT majg by¢ stosowane do
poszczegdlnych partii.

DAMPER PEDAL
=> Partie Upper1,
Upper2, Lower

On (WA.), Off (Wyt.)

Okresla czy pedat podigczony do ztgcza
[ 27 ] DAMPER PEDAL ma by¢ stosowany
do poszczegolnych partii.*1

EXP/ASGN PEDAL
=> Partie Upper1,
Upper2, Lower

On (WA.), Off (Wyt.)

Okresla czy pedat podigczony do zlgcza

[ 31 ] EXPRESSION/ASSIGNABLE PEDAL
mazbyc': stosowany do poszczegdlnych par-
tii.*

*1 Wybrane tu ustawienie On (Wt) / Off (Wyt.) ma zastosowanie tylko wéwczas,
jesli wybrane sg opcje ,Sustain”, ,Sostenuto” lub ,Soft” przedstawione w tabeli
»Aby zmieni¢ funkcje pedatu podtaczonego do ztgcza DAMPER PEDAL”, na
stronie 24. We wszystkich innych przypadkach efekt (lub funkcja) przypisane
do pedatu sg stosowane, niezaleznie od wybranego tu ustawienia.

*2 Wybrane tu ustawienie On (Wt.) | Off (Wyt.) ma zastosowanie tylko w przypad-
ku, gdy wybrane jest jedno z nastepujgcych ustawien przedstawionych w tabeli
»+Aby wybra¢ funkcje pedatu” na stronie 27. We wszystkich innych przypadkach
efekt (lub funkcja) przypisane do pedatu sg stosowane, niezaleznie od wybra-
nego tu ustawienia.

Regulacja ogdélnego poziomu gtosnosci dla partii klawiatury

CASIO PX-S3100
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Ponizsze typy dzwieku sg emitowane przez Cyfrowe pianino: gra na klawiaturze
instrumentu,* automatyczny akompaniament, odtwarzane utwory oraz dzwiek
wprowadzany przez sygnat z zewnetrznych zrédet. Kazdy z tych rodzajéw dzwie-
ku moze by¢ kontrolowany i regulowany odrebnie.

* Gra na klawiaturze instrumentu obejmuje wszystkie partie: Upper 1, Upper2 oraz
Lower.

Aby ustawi¢ gltosnosé gry na klawiaturze instrumentu

1. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby wyswietli¢ wskazanie ,FUNCTION”.
Instrument przejdzie do trybu FUNCTION. (ustawieri funkcji)

2. Skorzystaj z przyciskow [10] < oraz > [ 11], aby wybraé kolejne pozycije
menu: ,KEYBOARD” = ,Keyabord Volume”.

[FUNCTION]

KeyboardVolume
- 127 +
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3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] — oraz [ 11] +, aby lub pokretta regulacji [22]
(K1), aby zmieni¢ ustawienie.

e Glosnos¢ mozna ustawié w zakresie od 0 do 127.

oAby przywréci¢ poczatkowe, domysine ustawienie gtosnosci, dotknij row-
noczesnie przyciski[10] —oraz [ 11] +.

4. Aby wyjs¢ z trybu funkcji (FUNCTION), przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ]
EXIT, az z wyswietlacza znikanie ,[FUNCTION]".

UWAGA

e Aby dostosowac poziom gtosnosci innych elementéw instrumentu niz gra na
klawiaturze, skorzystaj z wymienionych ponizej parametréw funkcji.
o Gtosnos¢ automatycznego akompaniamentu: ,Accomp Volume” (75)
Gtosnos¢ utworéw MIDI: ,MIDI Volume” (85)
Gtosnosc¢ utworéw Audio: ,Audio Volume” (86)
Wejsciowy poziom gtosnosci Bluetooth audio: ,Audio Volume” (95)
Wejsciowy poziom gtosnosci dla ztgcza AUDIO IN: ,Volume” (98)

O O O O

Informacje odnosnie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Zmiana dynamiki klawiatury (Touch response)

Funkcja zmiany dynamiki klawiatury (Touch response) powoduje, ze gtodnosc¢
brzmienia zalezy od sity (przyspieszenia) uderzania w klawisze instrumentu. Dzie-
ki temu mozna uzyska¢ w zasadzie takg samg ekspresje dzwigku jak przy grze na
pianinie akustycznym.
.9 Szybsze uderzenie klawisza, skutkuje gtosniejszym dzwie-
S

S kiem.

N
s
ﬁ"‘ Wolniejsze uderzenie klawisza daje bardziej miekkie dzwieki.

Nie prébuj zbyt mocno uderzac w klawisze.

Aby zmienié ustawienie dynamiki klawiatury

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi
sig¢ wskazanie ,,[FUNCTION”].

2. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] < oraz > [ 11 ] wybierz pozycje
LKEYBOARD” =, Touch Resposne”.

[FUNCTION]
Touch Response

- Normal -
3. Korzystajgc z przyciskéw [10] - oraz + [ 11 ] lub z pokretta [ 22 ] K1 zmien
ustawienie.
By wybraé¢

ustawienie (Wyswietlacz) Co powoduje nastepujace dziatanie:

Wytgcza funkcje dynamicznej klawiatury. Podczas gry

Wytgczone poziom dzwieku jest staty niezaleznie od sity (dynamiki)
(off) uderzania w klawisze instrumentu.
Lekkie Light 2 Utatwia tworzenie gltosniejszych dzwiekéw, wiec dynami-

Liaht 1 ka jest nieco |zejsza niz w przypadku wybrania opcji
? 9 ,Normal’.
Normal Normalna czuto$¢ dynamiki klawiatury.
Normalne
Heavy 1 Tworzenie gtosniejszych dZzwiekdw jest trudniejsze, wiec
‘ dynamika jest nieco wigeksza niz w przypadku wybrania
Heavy 2 opcji ,Normal”. (Trzeba mocniej uderza¢ w klawisze, by
Mocne wychwyci¢ réznice).

CASIO PX-S3100
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4. Aby wyjsé z trybu FUNCTION, przytrzymaj wci$niety przycisk [ 151 EXIT , az
z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTIONT".

CASIO PX-S3100
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Zmiana tonacji w péttonowych krokach (Transpozycja)

Transpozycja pozwala na podniesienie lub obnizenie ogdlnej tonacji cyfrowego
pianina w krokach co pét tonu. Mozna skorzystac¢ z tej funkcji, by podnies¢ lub
obnizyc¢ tonacje klawiatury i gra¢ okreslone fragmenty w tonacji bardziej wygodnej
dla wykonawcy badz tez dostosowanej do gtosu wokalisty, itp.

Aby zmieni¢ ustawienie transpozycji

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/’
aby przewing¢ ustawienia, az zaswieci sie
znajdujacy sie z prawej strony przycisku
wskaznik VCTRL.

2. Dotknij przycisk dotykowy [ 17 ] YCTRL

TRANSPOSE.
Na wyswietlaczu pojawi sie aktualnie wybrane
ustawienie transpozycji.

[CTRL] TRANSPOSE

00
T:120

3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] - oraz + [ 11 ] zmien ustawienie.

= Tonacje instrumentu mozna zmienia¢ w pottonowych krokach w zakresie -
12 do +12 pottonow.

= Aby przywrdci¢ poczgtkowe ustawienie domysine, dotknij rownoczes$nie
przyciski[10] -oraz + [ 11].

Precyzyjne strojenie (Tuning)

Skorzystaj z funkcji strojenia, gdy potrzebujesz nieznacznie dostosowac stréj ni-
niejszego cyfrowego pianina do innego instrumentu, z ktérym grasz réwnolegle.

CASIO PX-S3100 — Str. 47

¢ Funkcja strojenia okresla czestotliwos¢ dzwieku A4. Mozna ustawié¢ te czesto-
tliwos¢ w zakresie od 415,5 do 465,9 Hz. Poczatkowe ustawienie domysine to
440Hz.

o Czestotliwos¢ mozna zmienia¢ w krokach co 0,1 Hz.

Aby zmienié ustawienie transpozyciji
1. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby wyswietli¢ wskazanie ,FUNCTION”.

Instrument przejdzie do trybu FUNCTION. (ustawieri funkcji)

2. Skorzystaj z przyciskow [10] < oraz > [ 11], aby wybraé kolejne pozycije
menu: ,SYSTEM” = ,Master Tuning”.
3. Korzystajgc z przyciskow [10]-oraz +[ 11 ] lub z pokretta [ 22 ] K1 zmien
ustawienie.

= Aby przywroci¢ poczatkowe ustawienie domysine, dotknij rownoczesnie
przyciski[10] -oraz +[ 11 ].

4. Aby wyjsé z trypu FUNCTION, przytrzymaj wcisniety przycisk [15] EXIT , az z
wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTION]".

Zmiana stroju o oktawe (Octave Shift)

Przesuniecie o oktawe pozwala na podniesienie lub obnizenie stroju w jednost-

kach co jedng oktawe. W ponizszym przykfadzie zakltadamy, ze nie jest stosowa-
ny podziata klawiatury ani naktadanie brzmien i przesuniecie stroju o oktawe doty-
czy gtéwnego brzmienia (Upper 1).

¢  Gdy stosowana jest funkcja naktadania brzmien i/lub podziatu klawiatury,
mozna wybrac¢ odrebnie dla kazdej partii (Upper1, Upper2, Lower) ustawienia
przesuniecia stroju pianina o oktawe. Szczegoty dotyczace ustawien dla
poszczegolnych partii, patrz ,Konfigurowanie ustawien naktadania i poddziatu
brzmien”, strona 42.

Aby zmienié przesuniecie o oktawe dla partii Upper1

1. Wyigcz funkcje nakfadania brzmien i podziatu klawiatury, o ile byty wigczone.
Patrz odpowiednio strony 39 i 40.

2. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby wyswietli¢ wskazanie ,FUNCTION”.
Instrument przejdzie do trybu FUNCTION. (ustawien funkciji).
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3. Skorzystaj z przyciskow [10] < oraz > [ 11 ], aby wybraé pozycje menu w
nastepujgcej kolejnosci: ,KEYBOARD” = "PART OCT SHIFT” = ,Upper1
Part”.

Wyswietlony zostanie ekran ustawien przesuniecia o oktawe dla partii
Upper 1.

[FUNCTION]I
< Upper1 Part >

— O +

4. Korzystajgc z przyciskow [10]-oraz + [ 11 ] lub z pokretta [ 22 ] K1 zmien
ustawienie.

= Przesuniecie o oktawe mozna wprowadzi¢ w zakresie od — 2 do +2.

= Aby przywréci¢ poczatkowe ustawienie domysine, dotknij réwnoczesnie
przyciski[10] -oraz +[ 11 ].

5. Aby wyjé¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTION]".

Korzystanie z trybu efektéow dzwiekowych (Hall Simulator/ Reverb oraz Sur-

round)

Korzystajgc z trybu [ 13 ] SOUND MODE mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ opisane
ponizej efekty.

Symulator Sali koncertowej — Hall Simulator / Reverb
Obydwa efekty Hall Simulator / Reverb zmieniajg rozbrzmiewanie dzwieku i co si
z tym wigze odbidr charakterystyki dzwieku przez stuchajgcego.

Symulator Sali koncertowej — Hall Simulator

Opcja ta pozwala na imitowanie efektéw sali koncertowej zapewniajgc bogaty i
wyrazisty dzwiek oraz inne cechy charakterystyczne dla wykonywania muzyki w
stawnych na caty $wiat salach koncertowych. Istnieje tez mozliwo$é dostosowy-
wania gtebi efektu sali koncertowe;.
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Reverb

Opcja ta pozwala na imitowanie charakteru otoczenia w jakim rozbrzmiewa
dzwiek — moze by¢ to pokdj, sala, itp..

Dzwiek przestrzenny — Surround

Opcja ta pozwala na tworzenie efektéw akustycznych, ktére sprawiajg, ze dzwiek
wydobywajgcy sie z gtosnikow stwarza wrazenie, jakby pochodzi z wielu stron
(wirtualny dzwigk przestrzenny) . Efekt ten jest takze wyrazisty, gdy przez gtosniki
cyfrowego pianina emitowany jest dzwiek z zewnetrznego zrédta audio*.

* Sygnat audio wprowadzany przez urzgdzenie zewnetrzne podtgczone poprzez Bluetooth
lub pochodzacy z wejscia [ 29 ] AUDIO IN cyfrowego pianina.

e  Zgodnie z poczatkowymi ustawieniami domysinymi efekt Hall Simulator /
Reverb jest wigczony natomiast efekt Surround jest wytgczony.

e  Efekt Surround nie jest stosowany do dzwieku emitowanego przez cyfrowe
pianino poprzez ztgcza [ 24 ] PHONES oraz [ 30 ] LINE OUT R, L/MONO.

B Aby wiaczyé lub wylaczyé efekt Hall Simulator/Reverb oraz Surround

1. Dotknij przycisk dotykowy [ 13 ] SOUND MODE.

o Kazde nacisniecie przycisku przetgcza pomiedzy dostepnymi
ustawieniami, a aktualnie wybrane ustawienie jest sygnalizowane
poprzez swiecenie sie diody LED w przedstawiony ponizej sposob.

@] 0 @ J
SOUND MODE — SOUND MODE e SOUND MODE

Hall Simulator/ Hall Simulator/ Hall Simulator/
Reverb aktywne Reverb wigczone Reverb wytgczone
Surround wytgczone, Surround wigczone | Surround wytaczone

(Poczatkowe
ustawienie
domysline)
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B Aby wybraé typ efektu Hall Simulator

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 13 ] SOUND MODE, az na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,SOUND MODE”, a nastepnie zwolnij ten przycisk.

[SOUND MODE]
< Hall/Rev.Type>

2. Po upewnieniu sie, ze wy$wietlane jest wskazanie Hall/Rev. Type”, dotknij
przycisk dotykowy [ 12 ] ENTER.

3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] - oraz + [ 11 ] zmien ustawienie i wybierz
odpowiadajgcy Ci typ efektu Hall Simulator / Reverb.

HALL SIMULATOR

= Aby przywrécié poczagtkowe ustawienie domys$ine, dotknij rownoczesnie
przyciski[10] -oraz+ [ 11].

4. Po wprowadzeniu zgdanych ustawien dotknij przycisk [ 15 ] EXIT tyle razy az
z wyswietlacza zniknie komunikat ,[SOUND MODE]” .

B Aby dostosowac gtebie efektu HALL SIMULATOR / Reverb

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 13 ] SOUND MODE, az na wy$wietlaczu
pojawi sie wskazanie ,SOUND MODE”, a nastepnie zwolnij ten przycisk.

2. Korzystajgc z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], wy$wietl jedno z ponizszych
ustawien , a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Gdy wyswietlana jest

. Mozna:
pozycja menu:

Dostosowac¢ giebie efektéw Hall Simulator oraz Reverb do zro-

Hall /Rev. Depth dta dzwieku zaprogramowanego w cyfrowym pianinie.

Dostosowac¢ gtebie efektéw Hall Simulator oraz Reverb do zr6-
Audio InHallDepth | dta dzwieku wprowadzane go przez urzadzenia podigczone do
wejscie [29] AUDIO IN cyfrowego pianina.

By wybraé . . . .
ustawienie Co powoduje nastepujace dziatanie:
1. N.Y. Club Klub muzyczny na Manhatanie.
2: OPERA HALL Opcja unikalna dla sali koncertowej w Sydney
3: BERLIN HALL Opcja unikalna dla barlinskiej klasycznej sali koncertowej
4: BRITISH STADIUM | Akustyka wtasciwa dla duzego stadionu na przedmiesciach
Londynu.
REVERB
Typ (wyswietlane) Opis
5. Room 1
6.R 2
oom Imituje to, jak dzwiek rozbrzmiewa w pokoju.
7. Room 3
8. Large Room
9. Hall 1
10. Hall 2 Imituje rozbrzmiewanie dzwieku na niewielkiej sali.
11. Hall 3
12. Stadium Imituje to, jak dzwiek rozbrzmiewa na stadionie.
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3. Korzystajgc z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ] zmien ustawienie.

= Mozna wybra¢ wartosci w zakresie od 0 do 127. Im wieksza wartosc¢, tym
wieksza giebia efektu.
4. Po wprowadzeniu zgdanych ustawien dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.

5. Stosownie do potrzeb powtérz kroki 2 do 4.

6. Po wprowadzeniu zgdanych ustawien dotknij przycisk [ 151 EXIT.

B Aby okresli¢ typ efektu Surround

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 13 ] SOUND MODE, az na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,SOUND MODE”, a nastepnie zwolnij ten przycisk.
2. Korzystajgc z przyciskow [10] < oraz > [ 11 ], wyswietl pozycje ,Surround
Type”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie hazwa aktualnie ustawionego typu efektu
Surround.
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3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] - oraz + [ 11 ] zmien ustawienie i wybierz
odpowiadajgcy Ci typ efektu dzwieku przestrzennego ( Type 1 lub Type2).

4. Po wprowadzeniu zgdanych ustawien, dotknij przycisk [ 15 ] EXIT tyle razy,
az z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[SOUND MODE]".

Korzystanie z DSP

DSP (Digital Signal Processor) to typ efektu, ktory jest powigzany ze +zrédiem
dzwieku i jego emisjg. Wsrdd opcji tego efektu nalezy wymieni¢ korektor barwo
dzwieku (EQ), tremolo, ogranicznik, ,wah”, itp. Poza domysIinymi efektami DSP*’,
ktére sg przypisane do poszczegdlnych brzmien, nini%jsze cyfrowe pianino oferuje
takze wybdr 100 zaprogramowanych ustawien DSP*“. Ponadto mozna tez konfi-
gurowac ustawienia parametréw DSP.

* Efekty DSP, ktére sg zaprogramowane dla poszczegdlnych brzmien, jako do-
pasowane do nich. Niektére brzmienia nie majg przypisanych domysinych
efektow DSP.

Dodatkowe, poza domysinymi, efekty DSP, ktére mogg by¢ przypisane do
dowolnego brzmienia.

*2

B Aby wybraé efekt DSP

1. W celu wybrania brzmienia skorzystaj z procedury ,Aby wybraé brzmienie” na
stronie 38.

2. Skorzystaj z przycisku [ 15 ] \V/’ aby przewi-
ng¢ ustawienia az zaswieci sie wskaznik ,,
VeTRrRL na prawo od przycisku.

Y
—
—

3. Dotknij przycisk [ 16 ] DSP. YCTRL
Wyswietlona zostanie nazwa DSP przypisa-
nego do brzmienia (Upper 1) wybranego w
kroku 1 niniejszej procedury.
Jesli aktualnie wybrany efekt DSP jest efektem domysinym, to na wyswietla-
czu pojawi sie dodatkowo stowo ,, Tone”.
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[CTRL] DSP

000: Tone
T:120

4. Skorzystaj z przyciskéw [10]-oraz +[11], aby wybra¢ ustawienie DSP.

= Nazwy zaprogramowanych efektéw DSP jakie mozna wybieraé oraz ich
zawarto$¢ (moduty DSP), zamieszczono na liscie ,Lista zaprogramowa-
nych DSP”, na stronie 153. Informacje o modutach DSP, patrz ponizej
~Konfigurowanie ustawien DSP”.

= Aby przywréci¢ poczatkowe ustawienie domysine DSP, dotknij réwnocze-
$nie przyciskéw [10] -oraz+[11].

UWAGA

o Nawet jesli aktywna jest funkcja naktadania brzmien i/lub podziatu klawiatury,
wyswietlacz, ktory pojawi sie w kroku 3 powyzej, pokazuje nazwe DSP
przypisanego do brzmienia Upper1.

B Konfigurowanie ustawien DSP

Ponizsze kroki stanowig ogdlng procedure konfigurowania ustawiern DSP.
(1) Wybierz domysiny efekt DSP lub zaprogramowany efekt DSP, ktérego
ustawienia chcesz zaprogramowac.
(2) Wybierz jeden z modutéw DSP w wybranym efekcie DSP.
(3) Skonfiguruj ustawienia parametréw w wybranym module efektu DSP.

Przyklad: Jeden modul DSP: Zaprogramowany efekt DSP nr 1 ,,Modo
1BandEQ”

Zrodio dzwieku—  Mono 1EQ  |———— Wyjscie
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Przykltad: Cztery moduly DSP: Zaprogramowany efekt DSP nr 27
»Re-AMP 17,

Zrodto dzwieku = Compressor (H  Amp Cab

Enhancer H ToneCtrl |~ Wyjscie

Jesli efekt DSP, ktérego ustawienia konfigurujesz, sktada sie z czterech modutéw
i chcesz zmienic ich ustawienia, powtérz kroki (2) i (3) cztery razy, po jednym
razie dla kazdego z modutéw. Szczegdtowe informacije i petng procedure usta-
wien przedstawiamy ponizej w sekcji ,Aby skonfigurowac¢ ustawienia DSP”.

() WAZNE!

Informujemy, ze wszelkie zmiany wprowadzone w ustawieniach DSP sg
kasowane przy wytgczaniu zasilania cyfrowego pianina. Jesli chcesz
pozostawi¢ zmiany wprowadzone w efektach DSP, skorzystaj z funkcji
rejestréw (strona 88), aby zapisac ustawienia, ktére mozna pozniej
przywotywac.

B Aby skonfigurowaé ustawienia DSP

1.

2.

Skorzystaj z procedury ,,Aby wybra¢ efekt DSP”, strona 53, aby wybrac¢ efekt
DSP, ktérego ustawienia chcesz skonfigurowac.

Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 16 ] DSP, az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,[DSP SETTING”].

Instrument przejdzie do trybu ustawieh DSP i wyswietli sie wskazanie ,DSP
On/Off”.
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[DSP SETTING]
< DSP On/O0ff >

= Ekran ,DSP On/Off” okre$la czy efekt DSP ma by¢ zastosowany do

brzmienia. Po upewnieniu sie, ze wybrana jest opcja ,On”, przejdz do kro-
ku 3. Pozycja ,DSP On/Off” zawsze bedzie wigczona (wybrane ustawie-
nie ,On”), jesli w kroku 1 niniejszej procedury wybierzesz zaprogramowa-
ne DSP.

= Jesli wybierzesz domys$ine DSP (oznaczone okresleniem ,Tone” na wy-

Swietlaczu), to domyslnie ustawienie w tymi miejscu, to ,Off”, co oznacza,

ze efekt DSP nie bedzie zastosowany. Jesli wybrane jest ustawienie ,Off”,

dotknij [ 15 ] EXIT, aby powrdci¢ do kroku 1 i wybraé¢ inne brzmienie i/lub

DSP. Mozesz tez skorzysta¢ z ponizszego krok, by w pozycji ,DSP

On/Off” wybra¢ ,,On”. Wybranie ,,On” w tym miejscu sprawia, ze pozycja

docelowg dla dalszych okreslanych tu ustawien jest zaprogramowane

DSP 1.

(1) Po upewnieniu sie, ze wyswietlane jest wskazanie ,DSP On/Off”, do-
tknij przycisk [ 12 ] ENTER.

(2) Skorzystaj z przyciskéw [10] - oraz + [ 11 ], aby zmieni¢ ustawienie
na ,On”.

(3) Dotknij[15] EXIT.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybra¢ modut DSP,
a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Wyswietlony zostanie jeden z parametréow wybranego modutu DSP.

[DSP SETTINGI
< WetLevel >

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybra¢ parametr, ktérego
ustawienie chcesz zmienié, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Ekran przejdzie do trybu edycji parametru.
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[DSP SETTINGI

WetLevel
— 040 +

5. Skorzystaj z przyciskow [101] - oraz + [ 11 ], aby zmieni¢ ustawienie para-
metru.
= Aby przywrdci¢ poczgtkowe ustawienie domysine parametru, dotknij réw-
noczesnie przyciskow [10] -oraz+[11].
6. Po wprowadzeniu zgdanych wartosci kliknij przycisk [ 151 EXIT.

7. Stosownie do potrzeb powtdrz kroki 4 do 6. Po wprowadzeniu zgdanych
ustawien Kliknij przycisk [ 15 ] EXIT.
Przywrécony zostanie wyswietlacz modutu DSP z kroku 3 niniejszej pro-
cedury .
8. Stosownie do potrzeb powtérz kroki 3 do 7.

9. Aby wyj$c z trybu ustawienr DSP, dotknij [ 15 ] EXIT.

Korzystanie z efektu Chorus

Funkcja chorus nadaje gtebi i rozlegtosci brzmieniom instrumentu. Aby wybrac
odpowiednie ustawienie efektu CHORUS, skorzystaj z parametru 9 funkciji (,Cho-
rus Type”), aby wybraé jedno z ponizszych ustawien.

:I:g:m:gjaar:la Typ Chorus:

Tone* Tone

Chorus 1 Chorus 1

Chorus 2 Chorus 2

Chorus 3 Chorus 3

Chorus 4 Chorus 4

FB Chorus Feedback Chorus

Deep Chorus Deep Chorus

Flanger 1 Flanger 1

Flanger 2 Flanger 2

Flanger 3 Flanger 3
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Flanger 4 Flanger 4
Short Delay 1 Short Delay 1
Short Delay 2 Short Delay 2
e " Oznacza poczatkowe ustawienie domysine kazdego brzmienia.

Informacje odnosnie parametréw funkciji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie ustawien
funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Korzystanie z efektu Briliance

Z opcji Brilliance mozna korzysta¢, aby uzyskaé bardziej ostry i wyrazisty dzwiek
lub by ztagodzi¢ jego brzmienie. Stosujgc parametr 10 funkgiji (,Brilliance”), aby
dostosowac intensywno$¢ efektu w zakresie od — 3 do + 3. Wybdr ustawienia +1
lub wiekszego sprawia, ze dzwieki stajg sie jadniejsze, bardziej wyraziste ,
natomiast wartosci -1 lub mniejsze powoduja, ze dZzwiek staje sie tagodniejszy,
bardziej spokojny.

Informacje odnosnie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

Dostosowywanie charakterystyki dzwieku pianina akustycznego (Acoustic

Simulator)

Brzmienia cyfrowego pianina zostaty tak zaprogramowane, aby odzwierciedlaty
charakterystyke dzwieku akustycznego fortepianu. Ponizej wymieniamy te para-
metry, ktére mozna regulowaé¢ indywidualnie, aby ksztaltowaé charakterystyke
dzwieku.

B Aby dostosowac charakterystyke dzwieku pianina akustycznego

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/’ aby wyswietli¢ na wyswietlaczu
instrumentu wskazanie ,[FUNCTION]".
Instrument przejdzie do trybu FUNCTION.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] <oraz > [ 11 ], aby wybra¢ kolejno nastepuijg-
ce pozycje: ,SOUND” =, ACOUSTIC SIMU”, a nastepnie dotknij przycisk
[12] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] <oraz > [ 11 ], aby wys$wietli¢ pozycje usta-
wien, ktérg chcesz skonfigurowac, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

=  Wiecej informacji o pozycjach ustawien i dostepnych wartosciach, patrz
,Lista pozycji ustawieh dzwieku akustycznego pianina”, strona 59.
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Skorzystaj z przyciskéw [10]-oraz+[11], aby zmieni¢ ustawienie parametru.
Dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.
Powtérz kroki 3 do 5 dla kazdej pozycji, ktdérg chcesz skonfigurowac.

Aby wyjs¢ z trybu funkgciji, przytrzymaj wcisniety przycisk [15] EXIT, az
z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTION]".

NS oA
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B Lista pozycji ustawien dzwieku akustycznego pianina

Ustawienie:

Dostepne opcje:

Rezonans struny — String Reso.

Parametr rezonansu struny. W czasie gry na aku-
stycznym fortepianie struny, ktére sg harmoniczne
wzgledem granej struny rezonujg. Mozna wybraé

jedno z przedstawionych obok ustawien rezonan-
su strun.

Tone: Optymalne ustawienie dla
aktualnie wybranego brzmienia.
Off IWyt./ (efekt wytgczony), 1 do
4: Im wyzsza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ rezonansu.

Rezonans ttumika — Damper Reso.

Parametr rezonansu ttumika. Nacisniecie pedatu
ttumika w akustycznym fortepianie otwiera wszyst-
kie 88 strun i sprawia, ze wszystkie struny, ktére
sg harmoniczne wzgledem granej struny rezonujg.
Mozna wybra¢ jedno z opisanych obok ustawien
tego rezonansu.

Tone: Optymalne ustawienie dla
aktualnie wybranego brzmienia.
Off Wyt./ (efekt wytgczony), 1 do
4: Im wyzsza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ efektu.

Szum ttumika — Damper Noise

Parametr szumu ttumika. Ow szum ttumika, to
nieznaczny metaliczny dzwiek, ktory jest genero-
wany, gdy ttumik w akustycznym fortepianie od-
dziela sie od drutéw pedatu ttumika przy jego na-
ciskaniu. Mozna skorzysta¢ z niniejszego ustawie-
nia, aby dostosowaé¢ poziom gtosnosci szumu
ttumika.

Tone: Optymalne ustawienie dla
aktualnie wybranego brzmienia.
Off Wyt./ (efekt wytgczony), 1 do
4: Im wyzsza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ efektu.

Szum nacisnigcia klawisza - Key On Action
Noise

Parametr Key On Action Noise. Gdy klawisze aku-
stycznego pianina sg wyjagtkowo lekko uderzane,
wowczas stychaé dzwiek samego mechanizmu
pianina, a mtoteczki nie uderzajg w struny. Mozna
skorzystaé z tego ustawienia, aby okresli¢ poziom
gtosnosci wspomnianych dzwiekéw mechanizmu

Tone: Optymalne ustawienie dla
aktualnie wybranego brzmienia.
Off Wyt./ (efekt wytgczony), 1 do
4: Im wyzsza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ efektu.

Szum zwolnienia klawisza - Key Off Action
Noise

Parametr Key Off Action Noise. Gdy zwalniane sg
klawisze akustycznego pianina, wéwczas stychac
dzwiek samego mechanizmu pianina. Mozna sko-
rzystac z tego ustawienia, aby okresli¢ poziom
gtosnosci wspomnianych dzwiekéw mechanizmu.

Tone: Optymalne ustawienie dla
aktualnie wybranego brzmienia.
Off IWyt./ (efekt wytgczony), 1 do
4: Im wyzsza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ efektu.
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Korzystanie z pokretet ‘

Niniejsze cyfrowe pianina posiada dwa pokretta, ktére mogg stu- K1
zy¢ do zmiany w czasie rzeczywistym brzmienia, efektow oraz
innych parametréw instrumentu.

B Aby wybrac¢ funkcje przypisane do pokretet (ustawienie
pokretet)

Q
<2

e Niezaleznie od pozycji pokretet [ 22 ] (K1) oraz (K2),
ustawienia parametrow pozostajg niezmienione
bezposrednio po zmianie ustawienia funkcji pokretta.
Ustawienia nie sg zmieniane az do chwili wykonania operac;ji
pokrettem po zmianie ustawienia funkcji pokretta.

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \v/,
aby przewing¢ ustawienia, az zaswieci sie
znajdujacy sie z prawej strony przycisku
wskaznik VCTRL.

M
R 4
¥CTRL

2. Dotknij przycisku dotykowego [ 18 ] KNOB.
Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa aktualnie wybranego pokretta.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
T:120

= Informacje o parametrach przypisanych do pokretet [22] (K1) i (K2), po-
przez ustawienie poszczegdlnych funkcji pokretta, patrz ,Lista ustawien
pokretta”, strona 152.

3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] + oraz - [ 11 ] wybierz ustawienie funkgji
pokretta.
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=  Aby przywréci¢ poczatkowe ustawienie domysine, dotknij réwnoczesnie
przyciskow [10] -oraz+[11].

B Aby inicjalizowaé¢ ustawienia wszystkich parametréw, jakie moga by¢
skonfigurowane pokrettami

. Ponizsza procedura przywraca do wartosci domysinych ustawienia
cyfrowego pianina w zakresie listy ,Lista ustawien pokretta”, strona 152.

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/, aby przewing¢ ustawienia, az
zaswieci sie znajdujgcy sie z prawej strony przycisku wskaznik VcTRL.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 18 ] KNOB, az na wyswietlaczu pojawi sie
pytanie ,Sure?”. (czy na pewno?)

3. W celu wykonania inicjalizacji, dotknij [ 11 ] +. Aby wyjs¢ z tej operaciji bez
inicjalizacji, dotknij [ 10 ] -.

Korzystanie z pokretta regulacji Pitch Bend

Pokretto PITCH BEND pozwala na ptynng zmiang tonacji granych PITCH BEND
nut poprzez obracanie pokretta w gére lub w dét. Umozliwia to
odtwarzanie efektéw charakterystycznych dla saksofonu czy gitary
elektryczne;.

1. Podczas gry obréé pokretto [23] PITCH BEND, aby ptynnie
zmieni¢ tonacje granych dzwiekow. Pokretto mozna obracac
w gore lub w dot.

Dzwieki zatamujg sie w stopniu zaleznym od obrécenia pokre-
tta pitch bend. Nalezy pamietac, aby nie dotykaé pokretta pi-
tch bend w momencie wtgczania cyfrowego pianina.

Mozna skorzysta¢ z parametru 53 funkcji (,P Bend Range”), aby okresli¢
wielko$¢ zmiany tonacji przy maksymalnym obréceniu pianina w dowolng
strone. Informacje odnos$nie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.
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Korzystanie z funkcji Arpeggiator

Korzystajgc z funkgji arpeggiator mozna automatycznie gra¢ rézne arpeggia przy
zwyktej grze na klawiaturze instrumentu. Mozna wybiera¢ sposrod réoznych opcji
odnoszgcych sie do arpeggio, np. gra arpeggio z akordem, automatyczna gra
réznych fraz i szereg innych.
= Jeden przycisk jest uzywany do sterowania funkcjg arpeggiator oraz au-
tomatycznej harmonizacji (strony 62 i 81). Z tego wzgledu nie mozna ko-
rzystac z funkcji automatycznej harmonizacji, gdy uzywana jest funkcja
arpeggiator.

B Aby uaktywni¢ funkcje Arpeggiator

() WAZNE!

o Jesli w kroku 2 ponizszej procedury po dotknieciu przycisku [ 19 ] ARPEG pojawia sie
wskazanie AH zamiast AR, to nalezy zmieni¢ funkcje przypisang do przycisku [ 19 ]
ARPEG. W tym celu wykonaj nastepujgca operacje ustawiania parametru
FUNCTION: “ARPEG./ A.HARMO.” = “Type Select” = “Arpeggiator”. Informacje
odnos$nie parametréw pozycji FUNCTION, patrz konfigurowanie ustawier Funkciji
(FUNCTION Mode)”, strona 116..

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15] Y, aby v
przewing¢ ustawienia, az zaswieci sie znajdujacy
sie z prawej strony przycisku wskaznik VcrrL —_—

2. Aby uaktywnié funkcje arpeggiator, dotknij przy-
cisk [ 19 ] ARPEG. Na wyswietlaczu instrumentu
pojawi sie wskazanie ,AR”.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
T:120 AR

= Zagranie akordu lub pojedynczego dzwigeku na klawiaturze instrumentu
spowoduje odtworzenie wybranego aktualnie arpeggia.

¥CTRL
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3. W celu wylgczenia funkgji arpeggiator, dotknij przycisk [ 19 ] ARPEG. Z wy-
Swietlacza instrumentu zniknie wskazanie ,AR”.

e  Uaktywnienie parametru 80 funkcji (,Arpeggio Hold”) powoduje, ze wzorzec
arpeggio jest grany nawet po zwolnieniu klawiszy z zakresu klawiatury
akorddw.

e Mozna skorzystaé z parametru 81 funkcji (Arpeggio Part”), aby okresli¢ czy
dzwieki funkcji arpeggio majg rozbrzmiewac¢ zaréwno dla partii Upper 11i
Uppper2 przy korzystaniu z nakladania dwéch brzmien (strona 39) czy tylko
dla partii Upper 1.

e Informacje odnosnie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

m Aby wybra¢ typ Arpeggiator

1.  Wykonaj kroki 1 i 2 procedury ,Aby uaktywni¢ funkcje Arpeggiator”, str. 62, by
uaktywni¢ funkcje Arpeggiator.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 19 ] ARPEG., az na wys$wietlaczu pojawi sie
wskazanie ,ARPEG.”.
Na wyswietlaczu instrumentu, w drugim wierszu pojawi sie informacja o aktu-
alnie wybranym typie funkcji Arpeggiator.

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ]+ oraz - [ 11 ] i wybierz typ funkcji arpeggiator.
Gdy wyswietlany jest typ funkgji arpeggiator, przytrzymanie wcisnietego przy-
cisk [ 19 ] ARPEG. az pojawi sie wskazanie z nazwg brzmienia sprawia, ze
wybierane jest brzmienie najbardziej odpowiednie dla aktualnie wyswietlane-
go typu arpeggia.

Szczegotowe informacje o typach funkcji arpeggiator, patrz ,Lista zaprogra-
mowanych danych muzycznych”.

Podziat klawiatury instrumentu w celu gry w duecie

Mozna skorzysta¢ z trybu Duetu, by podzieli¢ po $rodku klawiature instrumentu tak, aby
dwie osoby mogly gra¢ na pianinie w duecie. Lewa i prawa strona klawiatury majg w zasa-
dzie ten sam zakres.

Tryb Duetu, to doskonaty sposéb prowadzenia lekcji, gdy nauczyciel gra z lewej strony
instrumentu, zas uczen gra ten sam utwor z prawej strony.
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Klawiatura
Punkt podziatu
Lewostronna klawiatura | Prawostronna klawiatura
T ] i i i ! i i T f
C3 C4 C5 Cé6 I C3 Ca C5 C6
(srodkowe C) (srodkowe C)

e  Mozna zmieni¢, wzgledem poczatkowych wartosci domysinych, zakres
lewostronnej i prawostronnej klawiatury w jednostkach co oktawe. Jest to
pomocne, gdy np. ustawienie domysine nie jest wystarczajgce w sytuacji gry
przez jedng osobe partii lewej reki, zas przez drugg partii prawej reki.
Informacje o operacji ustawien, patrz ,Aby zmieni¢ oktawy dla klawiatury do
gry w duecie”, strona 66.

B Operacje pedatu przy grze w duecie

Jesli korzystasz ze sprzedawanego oddzielnie pedatu SP-34, to lewostronny pe-
dat jest pedatem wybrzmiewania lewej czesci klawiatury, zas prawostronny pedat
jest pedatem wybrzmiewania dla prawostronnej klawiatury. Jedynie pedat wy-
brzmiewania dla prawostronnej czesci klawiatury obstuguje operacje wcisniecia
pedatu do potowy.

Lewostronny pedat wybrzmiewania Prawostronny pedat wybrzmiewania

Lewo- i prawostronny
pedat wybrzmiewania

e  Aby skorzysta¢ z dostarczanego w komplecie pedatu SP-3 jako pedatu wy-
brzmiewania, ktéry wptywa zaréwno na lewostronng i prawostronng czes$é
klawiatury, to nalezy podtgczy¢ go do ztgcza [ 27 ] DAMPER PEDAL. W try-
bie Duetu pedat ten dziata jako pedat wybrzmiewania niezaleznie od efektu
przypisanego do niego w procedurze ,Aby zmieni¢ funkcje pedatu podtgczo-
nego do ztgcza DAMPER PEDAL” (strona 24). Nalezy jedynie pamieta¢, ze
w tym przypadku nie jest obstugiwana operacja wcisniecia pedatu do potowy.
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o Jesli podtgczysz do zigcza [ 31 ] EXPRESSION/ASSIGNABLE znajdujacy
sie w komplecie z instrumentem pedat SP-3, to moze by¢ on uzyty jako pedat
zmiekczajgcy zaréwno dla lewostronnej jak i prawostronnej klawiatury.

B Aby korzysta¢ z trybu duetu

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,FUNCTION".
Oznacza to, ze instrument przeszedt do trybu funkcji — FUNCTION.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybrac¢ kolejno nastepuijg-
ce pozycje ,KEYBOARD” = ,DUET”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] EN-
TER.

3. Po upewnieniu sie, ze wy$wietlane jest wskazanie ,Duet Mode”, dotknij przy-
cisk [12 ] ENTER.

4. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] - oraz + [ 11 ], aby zmieni¢ ustawienie trybu
Duetu.

e Aby korzystaé z trybu Duetu, wybierz opcje ,On” lub ,Pan”. Aby wyjsé
z trybu duetu i powréci¢ do normalnego uktadu klawiatury, wybierz opcje
L,Off”.

Nastepujace ustawienie | Powoduje:
(wyswietlane):

Off Wyijscie z trybu duetu.
On Przejscie do trybu duetu.
Pan W trybie duetu emisje dzwiekow z lewostronnej kla-

wiatury poprzez lewostronny gtosnik oraz dzwiekow
z prawostronnej klawiatury poprzez prawy gtosnik.

5. Aby wyjs¢ z trybu ,FUNCTION”, przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] EXIT,
az z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[FUNCTION]".

. Niektore ustawienia sg state i nie ma mozliwosci ich zmiany, gdy instrument
jest w trybie Duetu.

e  Gdy dla trybu Duetu wybrana zostata opcja ,Pan”, nie mozna korzystac z
nastepujgcych efektow: Hall Simulator / Reverb (strona 51 i nastepne),
Surround (strona 52), Chorus (strona 57) oraz Acoustic Simulator (strona 58).
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e W trybie Duetu ustawienie pokretta (strona ) jest automatycznie zmieniane na
opcje 12Kbd/Acmp Vol. To ustawienie funkcji pokretta jest state i nie mozna
go zmienié.

B Aby zmieni¢
1. Wykonaj kroki 1i 2 z procedury ,Aby korzystaé z trybu duetu”, strona 65.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wyswietli¢ pozycje ,Upper
Octave” (prawostronna klawiatura) lub ,Lower Octave” (lewostronna klawiatu-
ra), a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ]+ oraz - [ 11 ], aby zmieni¢ ustawienie.

e Gdy wyswietlane jest wskazanie ,Upper Octave” mozna ustawi¢ oktawy
prawostronnej klawiatury, zas przy wskazaniu ,Lower Octave” lewostron-
nej klawiatury.

e Zwiekszenie wartosci o jeden podnosi zakres o jedng oktawe, za$ obni-
zenie wartosci o jeden obniza zakres o jedng oktawe. Poczgtkowe usta-
wienie domysine to 0.

e Mozna przesung¢ oktawy kazdej klawiatury w zakresie od -2 do +2 okta-
wy.
4. Dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.

5. Stosownie do potrzeb powtérz kroki 2 do 4 niniejszej procedury, aby wybraé
ustawienie dla obydwu czesci klawiatury.
Przyktad:

Aby wybra¢ 0 dla prawostronnej klawiatury ,Upper Octave” oraz 1 dla lewo-
stronnej klawitury ,Lower Octave” — pokazano to ponize;:

5 Lewostronna klawiatura Prawostronna klawiatura X
UV TR COTTV AT
H i H H [\ | H i w‘ fif IU A

1 oktawe wyzej niz domysinie Niezmienione

6. Aby wyjsé z trybu funkgiji, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
wskazanie ,[FUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

CASIO PX-S3100
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Niniejsze ustawienie
(wyswietlane wskazanie):

Charukeshi

Zmiana skali strojenia instrumentu (Temperacja)

Wybiera skale:

Mozna skorzystaC z przedstawionej ponizej procedury, aby wybrac jedng z 17 Charukeshi

zaprogramowanych temperacji, w tym standardowg temperacje réwnosciows.

Strdj instrumentu mozna dobra¢ do wykonywania muzyki indyjskiej, arabskiej czy 4. Jesli chcesz zmienié nute podstawowg skali strojenia, wykonaj ponizsze kroki.

klasyczne;. Nie potrzeba wykonywaé ponizszej procedury, jezeli chcesz skorzystaé

z domysinego ustawienia nuty podstawowej (C).

(1) Dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.

(2) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wyswietli¢ pozycje
~Scale Base Note”, a nastepnie dotknij [ 12 ] ENTER.

(3) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ] lub z pokretta [ 22 ] (K1),
aby wybra¢ nute podstawowa.

B Aby zmienié¢ skale strojenia

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,FUNCTION”.
Oznacza to, ze instrument przeszedt do trybu funkcji — FUNCTION.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybra¢ kolejno nastepuja-

ce pozycje ,KEYBOARD” 2 ,SCALE TUNING” 2 ,Scale Type”. 5. Aby wyjsé z trybu funkgji, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ] lub z pokretta [ 22 ] (K1), aby

wybrac skale strojenia.

Mozna wybrac¢ jedng ze skali strojenia przedstawionych w ponizszej tabeli.

Niniejsze ustawienie
(wyswietlane wskazanie):

Wybiera skale:

wskazanie ,[FUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

B Aby skorzysta¢ z dzwiekéw biezacej skali dla automatycznego akompa-

niamentu

Skorzystaj z parametru 30 funkcji, aby wtgczy¢ (,0n”) lub wytgczy¢ (,Off”) funkcje
‘Accomp Scale”. Uaktywnienie tego ustawienia sprawia, ze skala i nuta podsta-

Equal Temperacja rownosciowa wowa wybrane w procedurze ,,Aby zmieni¢ skale strojenia” (§tr. 67) zqstana za-
5 . stosowane do Automatycznego Akompaniamentu. Informacje odnosnie parame-
ure Major Skala durowa , .. . . . .
trow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie ustawien funkcji (Tryb FUNC-
Pure Minor Skala molowa T|ON) strona 116
Pythagorean Pitagorejska
Kirnberger 3 Kirnberger 3

Werckmeister

Werckmeister

B Aby skorzystaé z funkgji ,,stretch tuning”

Mean-Tone Mean-Tone 1 Eg;rjxisktaai ”zF;EJr;)gﬁIch’iyc‘)tykowego [15] V, az na wysSwietlaczu pojawi sie
Rast Rast Oznacza to, ze instrument przeszedt do trybu funkcji — FUNCTION.

Bayal Bayal 2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybrac¢ kolejno nastepuijg-
Hijaz Hijaz ce pozycje ,KEYBOARD” & ,SCALE TUNING” 9 ,Stretch tuning”.

Saba Saba 3. Skorzystaj z przyciskow [10 ] - oraz + [ 11 ], aby okreslié ustawienie funkji
Dashti Dashti ,Stretch tuning’.

Chahargah Chahargah

Segah Segah

Gurjari Todi Gurjari Todi

Chandrakauns Chandrakauns
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Niniejsze ustawienie Obis:
oo L pis:
(wyswietlane wskazanie):
Off Wyigcza strojenie pianina typu ,Stretch tuning”.
On Wilacza strojenie pianina typu ,Stretch tuning”.

KORZYSTANIE Z AUTOMATYCZNEGO AKOMPANIAMENTU (TRYB RYTM)

Dzieki automatycznemu akompaniamentowi wystarczy wybra¢ podkfad rytmiczny
akompaniamentu, aby akompaniament (bas, gitara i inne instrumenty) wybrzmiat
automatycznie po zagraniu akordu lewg rekg. To tak, jakby wszedzie gdzie sie
udasz towarzyszyta ci osobista sekcja rytmiczna.

Wybér podktadu rytmicznego

Podktady rytmiczne Cyfrowego pianina sg podzielone na sze$¢ kategorii, do kto-
rych uzyskuje sie dostep korzystajgc z przyciskow kategorii RHTYHM od [ 16 ] do
[ 21]. Kazda z tych szesciu kategorii jest podzielona dalej na podkategorie, a
dotkniecie przycisku RHYTHM okreslonej kategorii powoduje przewijanie kolej-
nych dostepnych podkategorii.

Szczegotowe informacje odnoszace sie do kategorii i podkategorii podkfadu ryt-
micznego, a takze nazwy podktaddéw rytmicznych zawartych w poszczegdéinych
podkategoriach zostaty przedstawione w oddzielnym dokumencie ,Lista zapro-
gramowanych danych muzycznych” (,Built-in Music Data Lists”).

B Aby wybraé podkitad rytmiczny
1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 151 Y, aby

przewingé¢ ustawienia az zaswieci sie wskaznik
na prawo od pozycji ,,\V/RHYTHM”.

Y RHYTHM

¥
e—
———

Na wyswietlaczu pojawig sie nazwy aktualnej kategorii podktadu rytmicznego
oraz samego podkfadu rytmicznego.
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[RHYTHM] POPS

01 :E.Funk Pop
T:120

Nazwa podktadu rytmicznego Nazwa kategorii

2. Skorzystaj z przyciskow kategorii RHYTHM [16 ] do [ 21 ], aby wybraé ka-
tegorie podktadu rytmicznego.

e Dotkniecie jednego z przyciskow kategorii RHYTHM przetgcza na podkiad
rytmiczny, ktéry byt ostatnio wybrany przy wychodzeniu z danej kategorii.

e Kazde dotkniecie przycisku kategorii podkfadu rytmicznego (RHYTHM)
aktualnie wybranej kategorii powoduje przewijanie kolejnych podkategorii
tej kategorii.

3. Skorzystaj z przyciskéw [10] - oraz + [ 11 ], aby wybraé podkiad rytmiczny.

e Aby przeskoczy¢ do pierwszego podkiadu rytmicznego aktualnie wybrane;j
podkategorii, nacisnij rownoczesnie przyciski[10] -oraz+[11].

Odtwarzanie automatycznego akompaniamentu

Automatyczny akompaniament niniejszego cyfrowego pianina obejmuje partie
rytmiczng (réznorodne instrumenty perkusyjne) oraz partie akordéw (réznorodne
instrumenty muzyczne). Gdy stosowany jest Automatyczny Akompaniament mo-
ze by¢ styszalna sama partia rytmiczna lub tez obie partie automatycznego akom-
paniamentu.

B Aby odtworzy¢ samg partie podktadu rytmicznego

o Partia podkfadu rytmicznego stanowi podstawe kazdego automatycznego
akompaniamentu. Cyfrowe pianino posiada réznorodne zaprogramowane
podktady rytmiczne, tgcznie z podktadem zawierajgcym 8 miar w takcie oraz
walcem. Skorzystaj z ponizszej procedury, aby odtworzy¢ podstawowg
partie podkfadu rytmicznego.
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1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], by przewing¢ ustawie- RHYTHM
nia az zaswieci sie wskaznik ,RHYTHM” (podktadu rytmicznego
— Tryb RHYTHM).

2. Skorzystaj z procedury opisanej w sekgji ,Aby wybraé¢ podktad
rytmiczny” (str. 69), aby wybra¢ zadany podkfad rytmiczny.

3. Dotknij przycisk [ 8 ] START/STOP.
W ten sposéb zostanie wigczony podkiad rytmiczny.

Zote oraz czerwone diody LED powyzej przycisku [ 8 ] START/STOP bedg
migac¢ w rytm podktadu rytmicznego ( zétta dioda pierwsze uderzenie, czer-
wona dioda pozostate uderzenia kazdego taktu).

4. Graj na instrumencie rownolegle z odtwarzanym podktadem rytmicznym.

5. Aby zatrzymaé odtwarzanie podktadu rytmicznego, dotknij ponownie przycisk
[ 8] START/STOP.

‘uwaGA’

e W kroku 3 powyzszej procedury mozesz tez dotkngé jeden z ponizszych
przyciskéw, aby rozpocza¢ odtwarzanie wzorca podktadu rytmicznego.
— [4]1INTRO... rozpoczyna odtwarzanie wzorca wstepu
— [ 5] NPRMAL/FILL-IN ... rozpoczyna odtwarzanie normalnego wzorca.
— [ 6] VARIATION/FILL-IN... rozpoczyna odtwarzanie wariacji wzorca
podktadu rytmicznego.
Informacje o réznych wzorcach podktadéw rytmicznych (Automatycznego
Akompaniamentu) zamieszczamy w sekcji ,Wariacje wzorca Automatycznego
akompaniamentu), strona 73.

B Aby gra¢ akordy z automatycznym akompaniamentem

UWAGA

e  Zagranie akordu lewg rekg automatycznie dodaje partie basowag
i zharmonizowany akompaniament do aktualnie wybranego
podktadu rytmicznego. Dzigki temu mozna miec¢ ,jak na

zawotanie” dostepng wspierajaca sekcje rytmiczna. ACCOMP

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], by przewingé ustawie-
nia az zaswieci sie wskaznik ,ACCOMP” (Tryb ACCOMP).

2. Rozpocznij gre partii rytmiczne;.
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= Informacje o tym, jak wybraé podktad rytmiczny i rozpoczgé jego odtwa-
rzanie, patrz kroki 2 i 3 w sekgji ,Aby odtworzyé samg partie podktadu
rytmicznego” (str. 70/71).

3. Skorzystaj z klawiatury akompaniamentu, aby gra¢ akordy.

= Spowoduje to, ze dZzwieki basowe i harmoniczne partii Automatycznego
Akompaniamentu zostang dodane do partii rytmiczne;.

Klawiatura akompaniamentu Klawiatura melodyczna

Punkt podziatu

>
>

1
<& » Il &
< >, €

1

QARG

F#3

Przyktad:
Nacisniecie kombinacji klawiszy D-F#-A-C na klawiaturze akompaniamentu

O
Zagrany zostanie akompaniament dla akordu D-F#-A-C (D7)

= Mozesz takze zmieni¢ punkt podziatu, aby tym samym zmienié¢ zakres
klawiatury akompaniamentu (strona 42).

4. Graj kolejne akordy lewg reka, zas partie melodyczng prawg reka.

= Grajgc akordy mozesz korzystaé z ,Akordéw CASIO” lub akordéw
uproszczonych. Patrz tez sekcja ,, Aby wybraé¢ metode wprowadzania
akordow” (str. 77).

5. Aby zatrzymac Automatyczny Akompaniament, dotknij przycisku dotykowego
[8] START / STOP.

= Grajgc akordy mozesz korzystaé z ,Akordéw CASIO” lub akordéw
uproszczonych. Patrz tez sekcja ,, Aby wybraé¢ metode wprowadzania
akordow”.

e  Wykorzystujgc powyzszg procedure mozna gra¢ akordy, ktére bedg
uaktywniaty Automatyczny Akompaniament. Mozna takze skorzysta¢ z
zaprogramowanych ustawief muzycznych, aby Automatyczny
Akompaniament oparty byt na progresji akordéw zgodnych z gatunkiem
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muzycznym jaki grasz. W takim przypadku nie potrzeba nawet wprowadzaé
(grac) poszczegoélnych akordéw. Szczegdéty w tym zakresie, patrz
,=Korzystanie z zaprogramowanych ustawien muzycznych” (strona 85).

B Wzorce akompaniamentu petnigce funkcje metronomu

Wymienione ponizej wzorce akompaniamentu zapewniajg dzwieki metronomu bez
partii basowej czy partii akordéw. Nawet przy probie gry akordow z tymi wzorcami
uzyskasz jedynie dzwiek metronomu.

Dane ustawienie Wybiera nastepujacy tryb wprowadzania akordow:
(wyswietlane):

BALLAD: 39 Dzwigk klikniecia dla wszystkich uderzenh
BALLAD: 40 Dzwiek dzwonka dla wszystkich uderzen
BALLAD: Od dwoch uderzen do dziewieciu uderzen na takt. Pierw-
41 do 48 sze uderzenie taktu to dzwiek dzwonka, natomiast pozo-

state uderzenia to klikniecie.

B Aby zmieni¢ tempo Automatycznego Akompaniamentu
Patrz ,Zmiana tempa Automatycznego Akompaniamentu i utworéw” (str. 84).

Wzorce wariacji automatycznego akompaniamentu

B Wypetnienie rytmiczne (Fill-in)

Wzorce akompaniamentu tego typu umozliwiajg wstawienie krotkich, jedno lub
dwutaktowych wstawek do utworu. Wybrzmiewanie wypetnienia rozpocznie sie
natychmiast po nacisnieciu przycisku wypetnienia (patrz ponizej). Po jednym lub
dwoch taktach od zakohczenia wypetnienia rytmicznego Automatyczny akompa-
niament powraca do wzorca normalnego lub wariacji wzorca akompaniamentu.

Aby zagraé nastepujacy wzorzec | Wybierz:
akompaniamentu:

Normlany z wypetnieniem Gdy odtwarzany jest normlany wzorzec
akompaniamentu, dotknij przycisk

[ 5] NORMAL/FILL-IN

Gdy odtwarzany jest wzorzec wariacji
akompaniamentu, dotknij przycisk
[ 6] VARIATION/FILL-IN

Wariacja z wypetnieniem

B Wstep (Intro)

Jest to wzorzec akompaniamentu, ktéry mozna wykorzysta¢ na poczatku utworu.
Po wybrzmieniu wielotaktowego wzorca akompaniamentu typu intro, akompania-
ment przechodzi do normalnego wzorca.

Generalnie utwér muzyczny rozpoczyna sie wstepem, nastepnie nastepuje przej-
Scie do réznych fraz muzycznych przeplecionych interludiami i innymi zmianami,
po czym przez zakohnczeniem utworu nastepuje powrét do gtéwnego tematu mu-
zycznego. Funkcja Automatycznego akompaniamentu cyfrowego pianina za-
pewnia caty szereg wzorcéw automatycznego akompaniamentu, ktére sg dopa-
sowane do rozwijajgcej sie kompozycji muzycznej.

H Normalny akompaniament i wariacja
Jest to wzorzec akompaniamentu, ktéry mozna wykorzysta¢ w zwrotce lub refre-
nie utworu. Wariacja powtarzana jest przez jeden takt lub wiele taktéw.

Aby zagraé nastepujacy wzorzec | Wybierz:
akompaniamentu:

Intro Dotknij przycisk [ 4] INTRO

B Zakonczenie (Ending)

Jest to wzorzec akompaniamentu, ktéry mozna wykorzystaé¢ na koncu utworu. Po
wybrzmieniu wielotaktowego zakonczenia odtwarzanie akompaniamentu automa-
tycznego zostanie zakonczone.

Aby zagra¢ nastepujacy wzorzec

Wybierz:

Aby zagraé nastepujacy wzorzec
akompaniamentu:

Wybierz:

Normlany

Dotknij przycisk [ 5 ] NORMAL/FILL-IN

Wariacja

Dotknij przycisk [ 6 ] VARIATION/FILL-IN

CASIO PX-S3100
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akompaniamentu:

Zakonczenie (Ending) Gdy odtwarzany jest automatyczny akom-
paniament, dotknij przycisk

[ 7] SYNCHRO /ENDING.




Wyzwolenie odtwarzania akompaniamentu automatycznego poprzez
zagranie akordu na klawiaturze akordow (Start synchroniczny)

Skorzystaj z ponizszej procedury, by tak skonfigurowaé¢ cyfrowe pianino, aby roz-
poczynato gre Automatycznego Akompaniamentu, gdy tylko zostanie nacisniety
klawisz instrumentu.

B Aby wyzwoli¢ odtwarzanie Automatycznego Akompaniamentu poprzez
zagranie na klawiaturze akordéw

1. Gdy zatrzymany jest automatyczny akompaniament, dotknij przycisk
[ 7]1 SYNCHRO/ENDING.
Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na start synchroniczny, o czym in-
formujg migajgce na zétto i czerwono diody LED znajdujgce sie powyzej
przycisku [ 8 ] START/STOP.
— Jesli na danym etapie chcesz rozpoczgé ze wstepem, dotknij przy-
cisk [ 4] INTRO.
— Jesli na danym etapie chcesz rozpocza¢ wariacje, dotknij [ 6 ] VA-
RIATION/FILL-IN.

2. Zagraj akord na klawiaturze akompaniamentu.
Rozpocznie to odtwarzanie automatycznego akompaniamentu

‘uwAGA!

o Aby wyj$¢ z trybu oczekiwania na start synchroniczny, dotknij przycisk
[ 7] SYNCHRO/ENDING.

Korzystanie z klawiatury do sterowania wzorcem Automatycznego
Akompaniamentu

[RHYTHMI POPS

01 :E.Funk Pop
T:120 KC

Instrument przejdzie do trybu sterowania z klawiatury, zas przedstawione ponizej
klawisze — znajdujgce sie najbardziej po lewej na klawiaturze — bedg petnic role
klawiszy sterujgcych.

AO BO C1 D1 E1 F1

Mozesz skorzysta¢ z szesciu, znajdujgcych sie najbardziej po lewej stronie klawi-
szy instrumentu, aby uruchamiaé lub zatrzymywac odtwarzanie wzorca akompa-
niamentu, przetgcza¢ pomiedzy wzorcami, itp.

B Aby przejs¢ do trybu sterowania z klawiatury

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ] i wciénij go az na wy$wietlaczu po-
jawi sie wskazanie KC.

CASIO PX-S3100
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Klawisz Przycisk

instrumentu

AO [ 3] Przycisk wyboru trybu*

BO Przycisk [4 ] INTRO

C1 Przycisk [ 5] NORMAL/FILL-IN
D1 Przycisk [ 6 ] VARIATION/FILL-IN
E1 Przycisk [ 7] SYNCHRO/ENDING
F1 Przycisk [ 8 ] START/STOP

* Przetacza tylko pomiedzy trybami RHYTHM oraz ACCOMP.

2. Aby wyjs¢ z trybu sterowania z klawiatury, przytrzymaj wcisniety wyboru
przycisk trybu [ 3 ], az z wyswietlacza zniknie wskazanie ,KC”.

e Gdy instrument jest w trybie sterowania z klawiatury, z instrumentu nie
wydobywa sie zaden dzwiek przy naciskaniu klawiszy z zakresu AO do F1
(tacznie z czarnymi klawiszami).

CASIO PX-S3100
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Wybér trybu wprowadzania akordéw

Mozna skorzysta¢ z parametru 76 funkgcji (,Tryb akordéw”), aby wybrac jedng z
szesciu dostepnych metod wprowadzania akordow.

Wyswietlane ustawienie: Wybierany tryb wprowadzania akordow:
CASIO Chord CASIO CHORD

Fingered 1 FINGERED 1

Fingered 2 FINGERED 2

Fg On Bass FINGERED ON BASS

Fg Assist FINGERED ASSIST

Full Range FULL RANGE CHORD

Informacje odnosnie parametrow funkcji (FUNCTION), patrz ,Konfigurowanie
ustawien funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

m CASIO CHORD
Tryb CASIO CHORD umozliwia uproszczone wprowadzanie czterech nizej opisa-
nych typow akordow.

Klawiatura akompaniamentu

Typ akordu

Akordy durowe

Nacisniecie pojedynczego klawisza w obszarze akompaniamentu w trybie CASIO
CHORD spowoduje odtworzenia akordu durowego, ktérego nazwa jest zaznaczo-
na nad klawiszem. Wszystkie klawisze obszaru akompaniamentu, ktére posiadajg
te samg nazwe akordu uruchamiajg odtworzenie tego samego akordu.

Przyktad: C (C-dur)
‘C.C*DE'E F FIGAAB B CC'DE'E F

[ J

Akordy molowe

Aby odtworzy¢ akord molowy, nacisnij klawisz obszaru akompaniamentu, ktéry
odpowiada akordowi durowemu, réwnocze$nie naciskajac jeszcze jeden klawisz
obszaru akompaniamentu z jego prawej strony.

Przyktfad: Cm (C-moll)
‘C.C*DE'E F FIGAAB B CC'DE'E F

® 0

Akordy septymowe

Aby odtworzy¢ akord septymowy, nacisnij klawisz obszaru akompaniamentu, kté-
ry odpowiada akordowi durowemu, réwnoczesnie naciskajgc jeszcze dwa klawi-
sze obszaru akompaniamentu z jego prawe;j strony.

Przyktad: C7 (akord durowy z septymg matg)
‘C:C*DE'E F F\=GAAB B CC/HDE'E F

® 0o
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Akordy septymowe molowe
Aby odtworzyé molowy akord septymowy, nacisnij klawisz obszaru akompania-
mentu, ktéry odpowiada akordowi durowemu, réwnoczesnie naciskajac jeszcze
trzy klawisze obszaru akompaniamentu z jego prawej strony.

Przyktad: Cm7 (akord molowy z septymg matg)

‘C.C*DE'E F F"IGAABR B CC'DE' E F

LI JE JL
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UWAGA

¢ Podczas grania akordu molowego, septymowego lub septymowego molowego nie ma
znaczenia, czy dodatkowo naci$niesz klawisze biate czy czarne.

B FINGERED

Ponizsze tryby wprowadzania wymagajg zagrania akordu za pomocg standardo-
wej techniki palcowania akordu. Niektére akordy zostaty skrocone dzieki czemu
mozna je wprowadzi¢ za pomocg jednego lub dwdch klawiszy.

Zajrzyj na strone 148, aby dowiedziec¢ sie wiecej na temat obstugiwanych akordow
i sposobu ich wprowadzania na klawiaturze.

Klawiatura akompaniamentu

® FINGERED 1
Na klawiaturze zagraj nuty sktadowe akordu.

® FINGERED 2
W odréznieniu od FINGERED 1 nie mozna wprowadzi¢ seksty. Wprowadzany jest
akord m7 lub m7*°.

® FINGERED ON BASS
W odréznieniu od FINGERED 1 umozliwia wprowadzanie akordéw niepetnych,
w ktérych najnizsza nuta keyboardu jest nutg basows.

® FINGERED ASSIST

Tworzy efekt inny niz FINGERED 1, po nacisnieciu dwoch lub trzech klawiszy.
Nacisniecie klawisza bazowego i dowolnego biatego klawisza z jego lewej strony
spowoduje wybrzmienie akordu septymowego, zas nacisniecie czarnego klawisza
spowoduje wybrzmienie akordu molowego. Réwnoczesne nacisniecie biatego

i czarnego klawisza spowoduje wybrzmienie molowego akordu septymowego.

e Poza trybem FINGERED 1 mozesz rowniez skorzysta¢ z ponizszych metod,
aby gra¢ ponizej opisane trzy typy akorddw.

Typ akordu

Akordy molowe

Aby zagra¢ akord molowy, nacisnij klawisz klawiatury akompaniamentu, ktéry
okresla akord durowy, dodajgc réwniez najblizszy czarny klawisz po lewej od kla-
wisza akordu durowego.

Przyktad: Cm (C-moll)
C C*DE'E F FFGAAB B (CC'DE'E F

[ J

Akordy septymowe

Aby zagra¢ akord septymowy, nacisnij klawisz klawiatury akompaniamentu, ktory
okresla akord durowy, dodajgc réwniez najblizszy biaty klawisz po lewej od klawi-
sza akordu durowego.

Przyktad: C7 (septyma)
C C*DE'E F F*GAAB B {(CC'DE'E F

ol Bl ol 3 Pl ol B s

Akordy molowe septymowe

Aby zagra¢ akord molowy septymowy, nacisnij klawisz klawiatury akompaniamen-
tu, ktory okresla akord durowy, dodajgc réwniez najblizszy czarny i biaty klawisz
po lewej od klawisza akordu durowego.

Przyktad: Cm7 (molowy septymowy)
C C*DE’'E F FI\GAAB B (CCDE'E F

LIE
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B FULL RANGE CHORD
Klawiatura akompaniamentu / klawiatura melodyczna

W tym trybie mozesz gra¢ akordy i melodie na catym obszarze klawiatury instru-
mentu. Informacje na temat obstugiwanych akordéw znajdziesz na stronie 148.
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Korzystanie z zaprogramowanych ustawien ,,One-touch”

Dzieki zaprogramowanym ustawieniom typu ,one-touch” cyfrowe pianino automa-
tycznie konfiguruje optymalne brzmienie, tempo oraz inne ustawienia stosownie
do wybranego wzorca rytmicznego.

B Aby przywotaé zaprogramowane ustawienie typu ,,one-touch”

1. Skorzystaj z przetgcznika wyboru trybu [ 3 ], aby przewingé ustawienia az
zaswieci sie wskazanie przy pozycji ,RHYTHM” lub ,ACCOMP”.

RHYTHM

lub ACCOMP

2. Skorzystaj z procedury ,Aby wybraé podkiad rytmiczny” (str. 69), aby wybra¢
zgdany podktad rytmiczny.
BALLAD
3. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 21 ] BALLAD az na wys$wietlaczu
nazwa podktadu rytmicznego zmieni sie na nazwe brzmienia.

Automatycznie zostanie zastosowane zaprogramowane ustawienie ,one-
touch” stosownie do podktadu rytmicznego, jaki jest aktualnie wybrany. Jed-
noczesnie cyfrowe pianino przejdzie do trybu oczekiwania na start synchro-
niczny automatycznego akompaniamentu (strona 75).

Korzystanie z automatycznej harmonizacji

Automatyczna harmonizacja umozliwia dodanie harmonii do nut melodycznych,

ktére grasz prawg reka, w celu zwiekszenia gtebi melodycznej. Mozesz wybrac

jeden z 12 typéw automatycznej harmonizacji.

e Jeden przycisk stuzy do sterowania automatyczng harmonizacja i
arpeggiatorem (strona 62). Z tego wzgledu uzycie arpeggiatora, gdy
wykorzystywana jest automatyczna harmonizacja, jest niemozliwe.

@ Str. 81
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B Aby uaktywni¢ automatyczng harmonizacje
() WAZNE!

e Jesli w kroku 2 ponizszej procedury po dotknieciu przycisku [ 19 ] ARPEG pojawia sie
wskazanie AR zamiast AH, to nalezy zmieni¢ funkcje przypisang do przycisku [ 19 ]
ARPEG. W tym celu wykonaj nastepujgca operacje ustawiania parametru
FUNCTION: “ARPEG./ A HARMO.” = “Type Select” = “A.Harmo” (jest to parametr
79 funkcji). Informacje odnos$nie parametrow pozycji FUNCTION, patrz
konfigurowanie ustawien Funkcji (FUNCTION Mode)”, strona 116..

1. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/,
aby przewing¢ ustawienia az na prawo od
przycisku zaswieci sie wskaznik ,, Verre.

v
¥CTRL

2. Aby wigczy¢ automatyczng harmonizacje,
dotknij przycisk [ 19 ] ARPEG.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,AH”.

[CTRL] KNOB

01 :Filter
T:120 AH

Zagraj akord na klawiaturze akompaniamentu tak jak grasz melodie na kla-
wiaturze melodycznej (goérna partia klawiatury). W ten sposéb do granej me-
lodii zostang dodane akordy.

3. Aby wytgczy¢ automatyczng harmonizacje, dotknij przycisk [ 19 ] ARPEG.
Z wyswietlacza zniknie wskazanie ,AH”.

B Aby wybra¢ typ automatycznej harmonizacji

1.  Wykonaj kroki 1 i 2 powyzszej procedury ,Aby uaktywni¢ automatyczng har-
monizacje”, by uaktywnié funkcje automatycznej harmonizaciji.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 19 ] ARPEG. az na wy$wietlaczu pojawi sie
wskazanie ,A.HARMO”.
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W drugim wierszu wyswietlacza pojawi sie informacja o wybranym typie au-
tomatycznej harmonizaciji.

[CTRLI A. HARMO

01 :Duet 1
T:120 AH

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ], by wybrac¢ typ automatyczne;
harmonizacji.

Lista typow automatycznej harmonizacji

Numer Nazwa typu Opis
typu
01 Duet 1 Dodaje zamknietg (oddzielong przez dwa do

czterech stopni) jednonutowag harmonizacje
ponizej nuty melodii.

02 Duet 2 Dodaje otwartg (oddzielong przez wiecej niz 4 do
6 stopni) jednonutowg harmonizacje ponizej nuty
melodii.

03 Country Dodaje harmonie w stylu country.

04 Octave Dodaje nute z kolejnej, nizszej oktawy.

05 5th Dodaje nute piatego stopnia.

06 3-Way Open Dodaje 2-nutowg otwartg harmonizacje dla tgcz-
nie trzech nut.

Dodaje 2-nutowg zamknietg harmonizacje dla
tacznie trzech nut.

08 Strings Dodaje harmonie optymalng dla smyczkéw.

09 4-Way Open Dodaje 3-nutowg otwartg harmonizacje dla tgcz-
nie czterech nut.

Dodaje 3-nutowg zamknietg harmonizacje dla
tgcznie czterech nut.

11 Block Dodaje nuty akordu blokowego.

12 Big Band Dodaje harmonie w stylu big-bandu.

07 3-Way Close

10 4-Way Close
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Zmiana tempa automatycznego akompaniamentu i utworéw

Cyfrowe pianino posiada zapisang biblioteke utworéw muzycznych, ktére mozna odtwa-
rzaé. Ponadto, mozna wylgczy¢ partie prawej lub lewej reki i ¢wiczy¢ te partie grajgc row-
nolegle na instrumencie.

e Mozesz okresli¢, aby jako wskaznik wyswietlany na lewo od warto$ci

tempa pojawiato sie (T) lub (J). W celu okreslenia typu wskaznika skorzy-
staj z parametru 113 funkcji (,Tempo Indicator”). Informacje odno$nie pa-
rametrow pozycji FUNCTION, patrz konfigurowanie ustawienn Funkciji
(FUNCTION Mode)”, strona 116..

B Aby wybraé¢ wartos¢ tempa

1. Dotknij przycisk [ 12 ] TEMPO.
Na wyswietlaczu pokazana zostanie aktualnie ustawiona warto$é tempa.

[ TEMPO]

120
r:120

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] - oraz + [ 11 ], by dostosowaé warto$¢ tempa.
e Tempo mozna ustawi¢ w zakresie od 20 do 255.
o Aby przywrécic aktualnie wybrany utwor, wzorzec rytmiczny lub
zaprogramowane ustawienia muzyczne do zalecanego tempa, wcisnij
réwnoczesnie przyciski[10] -oraz + [ 11 ].

3. Aby wyj$é z ekranu ustawien, dotknij przycisk [ 12] TEMPO lub [ 15 ] EXIT.

B Aby korzysta¢ z klawiszy lub pedatu do regulacji tempa
1. Przytrzymaj wcidniety przycisk [ 12 ] TEMPO.
Na wyswietlaczu pokazana zostanie aktualnie ustawiona warto$é tempa.

2. Nacisnij kolejno, przynajmniej dwukrotnie, klawisz instrumentu lub pedat.
Ustawione zostanie tempo odpowiadajgce predkosci z jakg naciskany jest
klawisz instrumentu lub pedat.
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3. Zwolnij przycisk [ 12 ] TEMPO.
Mozna skorzysta¢ z powyzszych krokéw, aby ustawi¢ przyblizone tempo,
a nastepnie skorzysta¢ z procedury ,Aby wybra¢ wartos¢ tempa”, w celu
precyzyjnego ustawienia wartosci tempa.

e Przypominamy, ze pedat ekspresji nie moze by¢ wykorzystany do usta-
wienia tempa w przedstawionej powyzej procedurze.

e e e e el 3. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 16 ] POPS, az na wyswietlaczu pojawi sie

Zaprogramowane ustawienia muzyczne to zestawy ustawien zawierajgce dane komunikat "[MU_SK? PRESETY'. . .
progresji akordéw. Wystarczy jedno dotkniecie przycisku, aby przywotaé jeden z Instrumgnt przejd2|¢ do tryl?u zaprogramowan"ych us?awu?n muzycznych, zas
310 programdéw zawierajgcych brzmienie, rytm i inne dane, w tym progresje wskaznik przetgcznika trybéw [ 3 ] ,ACCOMP” zacznie migac.

akordéw akompaniamentu automatycznego — potgczone tak, aby wspétgraé z

konkretnym gatunkiem muzycznym i melodig. [ M U S I C P R E S E T ]

Wiecej informacji na temat kategorii i typdw zaprogramowanych ustawien O O 1 . S f .t P
muzycznych znajdziesz w oddzielnym Dodatku — Lista zaprogramowanych ' O O p

danych muzycznych — Zamieszczono na niej petng liste 310 zaprogramowanych
ustawien muzycznych — Music Presets. T : 1 2 4

¥ RHYTHM

Y
A
R4

B Aby gra¢ z wykorzystaniem zaprogramowanych ustawien muzycznych Numer zaprogramowanych ustawien muzycznych Nazwa ustawien
1. Skorzystaj z przetgcznika trybu [ 3 ], aby przewingé ustawienia az zaswieci
sie wskaznik ,RHYTHM” lub ,ACCOMP”. ¢ Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa i numer aktualnie wybranego
zaprogramowanego ustawienia muzycznego.
¢ Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na start synchroniczny, o czym
informujg migajgce zotte i czerwone diody LED powyzej przycisku [8]
lub ACCOME START/STOP.

RHYTHM

N

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ], aby wybra¢ numer zaprogra-
mowanych ustawierh muzycznych.
Zmieni to nazwe wyswietlanych zaprogramowanych danych muzycznych.
Jednoczesnie przywotywane sg ustawienia brzmienia, podktadu rytmicznego,
) ) v o o progresji akordéw oraz dane pasujgce do gatunku lub melodii wskazywanej
2. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15] V', aby przewingé ustawienia az przez nazwe.

zaswieci sig wskaznik na prawo od pozycji , V RHYTHM".  Stosownie do potrzeb, mozesz takze zmieni¢ brzmienie, podktad
rytmiczny, DSP oraz inne ustawienia. W tym celu skorzystaj z przycisku [
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15] \v/, aby wybra¢ typ funkcji przypisanej do przyciskéw od [16 ] do [ 21
]. Kazde dotkniecie przycisku [ 15] 1 powoduje przewiniecie do kolejnej
funkcji, a biezacy wybor jest zaznaczany wskaznikiem, ktory swieci sie z
prawej strony przycisku , ¥ TONE”, ,V RHYTHM” badz Y CTRL”.

¢ Aby po dotknieciu przycisku [ 15 ] 1 powréci¢ do ekranu wyboru
zaprogramowanych ustawien muzycznych (ekran kroku 3 niniejsze;j
procedury), dotknij przycisk wyboru trybéw [ 3 1.

5. Dotknij przycisk [8] START/STOP.

Rozpocznie to odtwarzanie Automatycznego Akompaniamentu zgodnie z za-
programowang progresjg akordow.

Zamiast powyzszej operacji przyciskdw mozna takze rozpoczg¢ odtwarzanie
Automatycznego Akompaniamentu poprzez zagranie czegos na klawiaturze
akompaniamentu. Jednakze, nalezy pamieta¢, ze nacisniecie klawisza kla-
wiatury akompaniamentu rozpocznie zaprogramowang progresje akordéw. W
tym przypadku, klawiatura akompaniamentu nie moze by¢ uzywana do wy-
bierania akordow.

6. Graj na klawiaturze instrumentu réwnoczesnie z automatycznym akompa-
niamentem.

7. Aby zatrzyma¢ Automatyczny Akompaniament, dotknij przycisk [ 8 ]
START/STOP lub [ 7] SYNCHRO ENDING.

8. Aby wyjsé z trybu Zaprogramowanych ustawien muzycznych (MUSIC PRE-
SET), wyswietl ekran wyboru zaprogramowanych ustawieh muzycznych, a
nastepnie dotknij przycisk przetgcznika trybow [ 3 1.

UWAGA

e Podczas wykonania z zaprogramowanymi ustawieniami muzycznymi
mozna zastosowa¢ wymienione ponizej operacje wzorca automatycznego
akompaniamentu. Patrz ,Wariacje wzorca automatycznego akompania-
mentu”. (strona 73) oraz ,Korzystanie z klawiatury do sterowania wzor-
cem Automatycznego Akompaniamentu”, strona 75. Nalezy jednakze
mie¢ na uwadze, ze funkcja klawisza AO jest niedostepna w trybie ste-
rowania klawiaturg.

e Funkcja rejestracji (strona 88) nie moze by¢é uzyta w trybie zaprogramo-
wanych ustawien muzycznych — Music Preset.
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Aby zmieni¢ tempo zaprogramowanych ustawien muzycznych
Patrz ,Zmiana tempa automatycznego akompaniamentu i utworéw”, str. 84.

B Aby zmieni¢ klawisz progresji akordéw

Mozna skorzysta¢ z parametru 77 funkcji (,MP Key Shift), aby zmieni¢ klawisz
progresji akordéw. Informacje odnosnie parametréw pozycji FUNCTION, patrz
konfigurowanie ustawien Funkcji (FUNCTION Mode)”, strona 116..

Rejestrowanie i przywracanie ustawien (Rejestr ustawien)

Dzieki funkcji rejestracji mozesz zarejestrowac konfiguracje cyfrowego pianina
(brzmienie, podkiad rytmiczny i inne ustawienia), aby moc je pézniej przywotaé
w dowolnym momencie. Mozesz rejestrowac inng konfiguracje dla kazdego
granego utworu i szybko wybiera¢ odpowiednie ustawienia instrumentu podczas

wy-stepu.

UWAGA

¢  Operacje rejestrowania ustawien mozna wykonac¢ zaréwno w trybie RHTYHM
jak i ACCOMP (str. 34).

e  Operacja rejestrowania ustawien jest niedostepna w trybie SONG (str. 34),
przy odtwarzaniu utworu demonstracyjnego (str. 37), zaprogramowanych
ustawien muzycznych (str. 85) lub tez podczas jakiejkolwiek operaciji
wprowadzania ustawien.

B Lokalizacja zapisu konfiguraciji

Rejestry ustawien zapisywane sg w pamieci, ktéra zostata podzielona na 24
banki. Kazdy bank posiada 4 obszary, co oznacza, ze mozesz zapisa¢ do 96
konfiguracji (24 banki x 4 obszary).

e Do wyboru banku stuzy przycisk [ 16 ] BANK.
e Obszar wybiera sie za pomocg przyciskéw [ 17 ] Area 1 do [ 20 ] Area 4.

CASIO PX-S3100
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Auto harmonizacja/arpeggiator (wtgcze-
nie/wytgczanie, typ, inne ustawienia)

Arpeg./A.Harmo.
Auto harmoniza-

cja/arpeggiator
Transpozycja Transpose
BANK 1 2 3 4 Transpozycja
EE i] EE EEJ E@ Ustawienia skali (typ, nuta podstawowa, Scale Tuning

skala Automatycznego Akompaniamentu)

Skala strojenia

Ustawienia dynamiki klawiatury (Touch Re-
sponse)

Touch Response
Dynamika klawiatury

Typ Chorus, ustawienia brilliance Effect
B : = B Efekt
rea rea Efekty Hall simulator/reverb (wtgczenie / Sound Mode
Bank 1 Setup 1-1 Setup 1-4 wytgczenie, typ, gtebia), surround (witgczenie | Tryb dzwieku
Bank 2 Setup 2-1 Setup 2-4 / wytgczenie, typ,)
Funkcje pedatu Damper, Pedat ekspres;ji / Pedal / Wheel
_ _ _ assignable - funkcje, Zakres regulacji pitch Pedat / Kotfo regulacji
bend, ustawienia partii (Pedat, wybrzmiewa-
Bank 24 Setup 24-1 Setup 244 nia, ekspresji / assignable, koto regulaciji
e  Setup = konfiguracja pitch bend)
Ustawienia pokretet*2 Knob
B Pozycje ustawiane w rejestrze pamieci Pokretio
Ustawiania pozycja Freeze*'
Numer podktadu rytmicznego, wybor trybu Accompaniament *1 Kolumna ,Freeze” pokazuje nazwy parametréw znajdujgce sie w katalogu
(Tryb ACCOMP lub RHYTHM), oczekiwanie Akompaniament FREEZE * parametr funkcji nr 58). Szczegéty, patrz ,Funkcja Freeze” (strona
na start synchroniczny, Ustawienia automa- 94).
tycznego akompaniamentu (tryb wprowa- *2 Specjalna pozycja ustawien dla operacji pokretet [ 22 ] (K1) i (K2). Informacje
dzania akorddw, gtosno$é Automatycznego o ustawieniach pokretet, jakie moga by¢ zarejestrowane, patrz ,Lista ustawien
Akompaniamentu) pokretta” (strona 152).
Tempo Tempo
Numery przrnieﬁ (Upper1_, Upper_?. LOWGF).' Tone B Zapisywanie ustawien na zewnetrznym urzadzeniu
Uaktywnienie / wytaczenie funkcji nakiadania | Brzmienie Konfiguracje zapisane w rejestrze pamieci mozna takze zapisa¢ na pamieci
brzmien, Uaktywnienie / wytgczenie funkcji USB zachowuijgc strukture bankéw. Patrz sekcja ,Pamie¢ USB”, na stronie
podziatu klawiatury, DSP (typ, parametr), 125.
ustawienie gtosnosci instrumentu, ustawienia
partii (gtosnos¢, przesuniecie oktawy, stroje-
nie), ustawienia duetu
Punkt podziatu klawiatury Split Point
Punkt podziatu klawiatury
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| Rejestrowanie i przywolywanie zapisanych ustawien (Setup)

B Aby zarejestrowac ustawienia (Setup)

() WAZNE!

1.

4.

Jesli w ramach ponizszej procedury zostanie wybrany bank oraz obszar,
w ktorym sg juz zapisane dane, to wykonanie ponizszych krokéw spowoduje,
ze dotychczas zapisane dane zostang skasowane. Informacje odnosnie
bankow i obszaréw, patrz sekcja ,Lokalizacja zapisu konfiguracji”’, strona 88.

Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], aby przewinag¢ ustawienia, az
zaswieci sie wskaznik ,RHYTHM” lub ,ACCOMP”.

RHYTHM

lub ACCOMP

Skonfiguruj zadne ustawienia cyfrowego pianina, ktére chcesz zapisaé
w rejestrze.

Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/, aby przewing¢ ustawienia, az
z prawej strony przycisku zaswieci sie wskazanie ,,\V/REG”.

¥
L4
—

YREG.

Wybierz bank, w ktérym ma by¢ zarejestrowana ustawiona konfiguracja.

CASIO PX-S3100
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[REGISTRATION]
Bank:02

Numer banku

» Dotknij przycisk dotykowy [ 16 ] BANK, aby przej$¢ do kolejnego numeru
banku.

» Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ], aby wybra¢ bank, do kt6-
rego ma byc¢ zapisana konfiguracja.

Wybierz obszar, w ktérym ma by¢ zarejestrowana ustawiona konfiguracja.

Trzymajac przycisk dotykowy [ 21 ] STORE dotknij przycisk obszaru [ 17 ]
(Obszar 1) do [ 20 ] (Obszar 4).

Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz zapisaé ustawienia w danej
lokalizacji ( ,Sure?”).

[STORE] 2-1

Sure?
- NO YES +

Numer banku - numer obszaru
* Aby w danym momencie wyj$¢ z konfigurowania rejestru, dotknij przy-
cisk[10] -

Aby zarejestrowac stworzong konfiguracje w wybranym miejscu, dotknij

przycisk dotykowy + [ 11 ].

+ Konczy to proces rejestracji ustawien, a na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat -,Complete”.

B Aby przywota¢ zarejestrowang konfiguracje ustawien

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia, az za-
Swieci sie wskaznik ,RHYTHM” lub ,ACCOMP”.
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2. Skorzystaj z przycisku dotykowego [ 15 ] \V/, aby przewing¢ ustawienia, az
z prawej strony przycisku zaswieci sie wskazanie ,,\V/REG”.

3. Stosownie do potrzeb wtgcz lub wytgcz funkcje ,Freeze”.

Gdy funkcja ,Freeze” jest witgczona, na wyswietlaczu widnieje wskazanie
.FZ”. Gdy funkcja jest wytgczona, brak jest tego wskazania. Aby przetgczyé
pomiedzy wigczeniem (wyswietlane wskazanie ,FZ”) funkcji ,Freeze”, a jej
wylgczeniem, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 16 ] BANK.

[REGISTRATION]

Bank:02
FZ

Szczegotowe informacje odnoszace sie do funkcji ,Freeze”, patrz ,Funkcja
Freeze”, strona 94.

4. Skorzystaj z przycisku [ 16 ] REG lub z przyciskéw [10] - oraz + [ 11 ], aby
wybra¢ bank, z ktérego ma by¢ przywotana konfiguracja.

5. Dotknij przycisk obszaru od [ 17 ] (Obszar 1) do [ 20 ] (Obszar 4), aby wy-
bra¢ obszar z ktérego ma by¢ przywotana zarejestrowana konfiguracja.

W ten sposéb przywotana zostanie zarejestrowana wczes$niej konfiguracja.

[REGISTRATION]

Bank:02
AREA 1

Ustawienia cyfrowego pianina zostang zmienione stosownie do przywotanej
konfiguracji.

B Funkcja Freeze

Generalnie, przywotanie zarejestrowanej konfiguracji zastepuje wszystkie usta-
wienia wymienione na lidcie , Pozycje ustawiane w rejestrze pamieci”, strona 89.
Mozna jednakze skorzystac z funkcji ,Freeze”, aby wybraé poszczegodlne usta-
wienia, jakie nie bedg zastepowane podczas przywotywania okreslonej zareje-
strowanej konfiguracji (Setup).

Dla parametréw funkcji od 59 do 70 ( parametry zawarte w grupie 58 ,Freeze”)
wybierz opcje ,On” (zachowanie biezgcego ustawienia) lub ,Off’ (nadpisanie bie-
zgcego ustawienia), aby okresli¢ co powinno nastgpi¢ po przywofaniu zarejestro-
wanej konfiguraciji.
¢ Informacje o ustawieniach, jakie sa zachowywane w przypadku wybrania
opcji ,On” dla okreslonego numeru parametru funkcji, przedstawiono w
tabeli ,, Pozycje ustawiane w rejestrze pamieci”, strona 89, w kolumnie
.Freeze”.

e Informacje odnosnie parametréw pozycji FUNCTION, patrz konfigurowa-
nie ustawien Funkcji (FUNCTION Mode)”, strona 116.

Korzystanie z pedatlu do przewijania wielu konfiguracji (Sekwencyjne
przywotywanie ustawien pedatem)

CASIO PX-S3100 C— Str. 93

Mozna tak skonfigurowaé ustawienia cyfrowego pianina , aby kazde nacisnigcie
pedatu przewijato i wybierato konfiguracje zarejestrowane dzieki funkgji reje-
strowania konfiguracji ustawien.

B Aby okreslié pedatl do przywolywania konfiguracji ustawien

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONY]". Instrument przejdzie do trybu funkcji (FUNCTION).

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybraé kolejno nastepuja-
ce pozycje menu ,REGISTRATION” = ,SEQ PED RECALL".

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz > [ 11 ], aby wybraé ztgcze pedatu, a
nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Aby wybrac¢ ztacze pedatu: Wyswietl:
Ztacze [27] DAMPER PEDAL Damper Pedal
Ztacze [ 31 ] EXPRESSION/ASSIGNABLE Exp/Asgn Pedal
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4. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz + [ 11 ], aby zmieni¢ ustawienia ztgcza
pedatu.

Aby: Wyswietl:
Wiaczy¢ przewijanie konfiguraciji pedatem do przodu Inc
Wiaczy¢ przewijanie konfiguracji pedatem do tytu Dec
Wytgczy¢ przywotywanie konfiguracji pedatem Off

e Informacje odnos$nie operacji pedatem przy wyborze poszczegdlnych
ustawien, patrz paragraf ponizej ,Aby gra¢ korzystajac z funkcji sekwen-
cyjnego przywotywania ustawien pedatem”.

e  Wybdr opciji ,Inc” lub ,Dec” dla okreslonego ztgcza sprawia, ze pedat pod-
tagczony do tego ztgcza dziata tylko jako pedat przywotywania zarejestro-
wanych ustawien. Wszelkie inne funkcje przypisane do ztgcza w procedu-
rach ,Ztgcze DAMPER PEDAL” (strona 23) lub ,Zlgcze EXPRESSION /
ASSIGNABLE?” (strona 25) stang sie niedostepne dla danego zigcza.

5. Aby wyjsé z trybu funkcji, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
wskazanie ,[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.

B Aby okresli¢ pedat do przywotywania konfiguracji ustawien

1. Podtgcz znajdujgcy sie w komplecie lub sprzedawany oddzielnie pedat
CASIO podtrzymywania dzwieku do ztgcza jack, dla ktérego w kroku 4 pro-
cedury ,,Aby okresli¢ pedat do przywotywania konfiguracji ustawien” wybrano
opcje ,Inc” lub ,Dec” (patrz poprzednia procedura).

2. W momencie, w ktérym chcesz przywotaé zarejestrowang konfiguracje usta-
wien, nacis$nij pedat.
Gdy wybrana jest opcja ,Inc”.
o Kazde krotkie naci$niecie i zwolnienie pedatu przewija w prz6d numery

w banku zarejestrowanych konfiguracji i obszary numeréw (1-1, 1-2, 1-3,
1-4,2-1,2-2...)

o Kazde diugie nacis$niecie i zwolnienie pedatu przewija do tytlu numery
w banku zarejestrowanych konfiguracji i obszary numeréw (2-2, 2-1, 1-4,
1-3...)

Gdy wybrana jest opcja ,Dec”.

o Kazde krétkie nacisniecie i zwolnienie pedatu przewija do tytu numery
w banku zarejestrowanych konfiguracji i obszary numeréw (24-4, 24-3,
24-2,24-1, 23-4, 23-3...)
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e Kazde diugie nacisniecie i zwolnienie pedatu przewija do przodu numery
w banku zarejestrowanych konfiguracji i obszary numeréw (23-3, 23-4,
24-1,24-2 ...)

B Aby wylaczy¢ funkcje sekwencyjnego przywolywania ustawien pedatem

Wykonaj procedure ,,Aby okresli¢ pedat do przywotywania konfiguracji ustawien”
(str. 94) i w kroku 4 tej procedury wybierz ustawienie ,Off”.

Korzystanie z funkcji MIDI do nagrywania wykonania utworu

Mozesz wykorzystac rejestrator MIDI do nagrywania gry na cyfrowym pianinie,
w czasie rzeczywistym. Nagrywane utwory sg zapisywane jako utwory o
numerach d 11 do 15 trybu SONG.
e W pamieci cyfrowego pianina mozna zarejestrowac do 5 utwordw.
e Dla kazdego z utworéw stworzy¢ wielosciezkowe (maks. 3 Sciezki)
nagranie.
e Maksymalnie we wszystkich trzech sciezkach nagrywanego utworu moze
by¢ do 30 000 nut.

() WAZNE!

e Firma CASIO COMPUTER CO., LTD. nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody, utrate zyskow lub roszczenia oséb trzecich wynikajace ze
skasowania zarejestrowanych danych z powodu awarii, naprawy lub innych
zdarzen.

B Jak cyfrowe pianino nagrywa twoje wykonanie (Nagrywanie MIDI)
Niniejsze cyfrowe pianino dysponuje dwiema funkcjami nagrywania: funkcja na-
grywania MIDI oraz funkcja nagrywania audio. W przypadku nagrywania MIDI nie
jest nagrywany sam dzwiek (dane audio) ale sg rejestrowane informacje o wyko-
naniu utworu na instrumencie (naciskanie i zwalnianie klawiszy, intensywnos¢é
uderzenia w klawisze, itp.), co jest zapisywane w formie danych MIDI. * Rozmiar
danych MIDI jest znacznie mniejszy w poréwnaniu z danymi audio, dzieki czemu
znacznie tatwiej edytowac je pozniej w komputerze, itp.

* MIDI

MIDI to skrét od ,Musical Instrument Digital Interface” (ang. cyfrowy interfejs in-
strumentéw muzycznych). Jest to uniwersalny standard umozliwiajgcy wymiane
informacji na temat wy-konania utworu (naciskane/zwalniane klawisze keyboardu,
sita nacisku itp.) pomiedzy réoznymi instrumentami muzycznymi, komputerami
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i innymi urzgdzeniami, niezaleznie od producenta. Dane wykonania zwane sg
w tym przypadku ,danymi MIDI".

m Sciezki nagrywania oraz dane nagran

Rejestrator MIDI niniejszego cyfrowego pianina umozliwia zapis do trzech Sciezek
jednego nagrywanego utworu.

Sciezki te dzielg sie na $ciezke systemowg oraz dwie $ciezki solowe. To jakie
dane mozna nagrac¢ zalezy od wybranego typu Sciezki.

Sciezka systemowa: Sciezka systemowa moze by¢ wykorzystana do zapisania
gry na instrumencie z wykorzystaniem automatycznego akompaniamentu. Mozna
tez na niej zapisa¢ funkcje naktadania brzmien, podziatu klawiatury oraz inne
ustawienia instrumentu.

Sciezka solowa 1 oraz Sciezka solowa 2: Sciezka solowa moze byé wykorzy-
stana do nagrania gry na instrumencie z zastosowaniem jednego brzmienia.

(Upper1).
Opisane powyzej $ciezki mozna na siebie naktadaé¢ (dubbing) w sposoéb przed-
stawiony na ponizszym schemacie:

Solo1 | (Pusta) [>[> Odtwarza
Solo2 | (Pusta) (Pusta)

¢ Nagrywa. = nagrywanie na dang sciezke.

B Dane nagrywane na poszczegolne sciezki

Ponizsze symbole zastosowane w kolumnie ,System” wskazujg pozycje, ktére
mogg by¢ nagrywane na sciezce systemowej, natomiast w kolumnie ,Solo” pozy-
cje, ktére mogg by¢ nagrywane na solowych sciezkach 1 oraz 2.

v :Nagrywane

x  : Nienagrywane

Operacja lub ustawienie

| System |SOIO

Tempo v x
Beat — Uderzenie v X
Rhythm Number — Nr podktadu rytmicznego v x
Rhythm Controller Operations — Operacje sterowania rytmem v X
CASIO PX-S3100 ) Str. 97

Operacja lub ustawienie
Accompaniment Volume — Gto$no$¢ akompaniamentu

Accompaniment KeyboardOperations — Operacje
klawiatury akompaniamentu

Scale Settings — Ustawienia skali
Stretch Tuning — Strojenie typu ,Stretch”
Accomp Scale On/Off — Wt./wyt. skali akompaniamentu
Duet Settings — Ustawienia duetu
Keyboard Volume — gto$nos¢ klawiatury
Hall Simulator/Reverb — Symulator Hali / Reverb
v
v
v
Surround Settings — Ustawienia dzwieku przestrzennego
Chorus Type — Typ Chorus
Brilliance — Efekt Brilliance

Acoustic Simulator Settings — Ustawienia symulatora aku-
stycznego

Keyboard Operations — Operacje klawiatury

Tone Number — Numer brzmienia

NN N ENENENEN

DSP

Pedal Operation*! - Operacje pedatu
Octave Shift — Przesuniecie o oktawe
Part Volume — Gto$nos¢ partii

Fine Tuning — Precyzyjne strojenie

Pitch Bend Wheel Operations — Operacje kotfa regulacji Pitch
Bend

Pitch Bend Range — Zakres Pitch Bend

[ System [Solo

v

NN N N N N N VAR VAN

AN NN

SRR NE N N N VR NN
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Operacja lub ustawienie

Operacje pokrettem

Cut Off Frequency — Odcinanie czestotliwosci
Resonance — Rezonans

Brilliance - Brilliance

Reverb Send — Wysytanie Reverb

Chorus Send — Wysytanie Chorus

Attack Time — Czas natarcia

Release Time — Czas zwolnienia

Vibrato Rate — Stopien Vibrato

Vibrato Depth — Gtebia Vibrato

Delay Vibrato Time — Opdznienie czasu Vibrato
Portamento Time — Czas Portamento

Modulation Depth — Giebia modulac;ji

Layer Volume Balance — Réwnowaga gtosnosci warstw
Upper2 Fine Tune — Precyzyjne strojenie Upper2
Upper1 Pan

Upper2 Pan

Lower Volume — Obnizanie gtosnosci

Lower Pan — Obnizanie efektu Pan

Keyboard Chorus Send — Wysytanie efektu Chorus dla
klawiatury

Keyboard Reverb Send — Wysytanie efektu Reverb dla
klawiatury

Keyboard Volume — Gto$nos¢ klawiatury
Accompaniment Volume — Gtosno$¢ akompaniamentu
Song Volume — Gto$nos¢ utworu

DSP Parameter 1

DSP Parameter 2

System Solo
4 v
v v
v x
v v
v v
v v
4 v
v v
4 v
v v
v v
v v
v v o#2
v x
4 v
v x
v x
v X
v v %2
v v %2
v x
v X
X X
v v
v v

*1 Wybrzmiewania, zmiekczajgcy, sostenuto, ekspres;ji

*2 Tylko partia Upper1

B Zapisywanie ustawien na zewnetrznym urzadzeniu
Po utworzeniu nagrania w Cyfrowym pianinie mozna je takze zapisa¢ na
pamieci USB. Patrz sekcja ,Pamie¢ USB”, na stronie 125.

| Nagrywanie i odtwarzanie gry na instrumencie

CASIO PX-S3100
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() WAZNE!

Gdy pozostata, dostepna do zapisu ilo$¢ nut spadnie ponizej 100, zaczyna migac
przycisk nagrywania [ 14 ] REC® . Gdy miejsce w pamigci wyczerpie sie — dostepna
liczba nut do nagrania wynosi zero — przycisk nagrywania [ 14 ] REC® przestaje
migac.

Jesli podczas nagrywania zostanie przerwane zasilanie instrumentu, wszystkie dane
na nagrywanej $ciezce ulegajg skasowaniu.

B Przygotowanie do korzystania z rejestratora MIDI

Cyfrowe pianino zapewnia dwa rozwigzania nagrywania: rejestrator nagran MIDI
oraz rejestrator nagran audio. Zaleznie od typu danych jakie chcesz nagrywaé lub
odtwarzac, nalezy najpierw wybrac tryb MIDI lub tryb Audio.

Funkcja nagrywania MIDI moze by¢ uzywana, gdy cyfrowe pianino jest w
trybie MIDI. Jezeli cyfrowe pianino jest w trybie Audio, wykonaj ponizszg
procedure, aby przetgczy¢ instrument do trybu MIDI.

Przypominamy, ze domyslnym ustawieniem dla cyfrowego pianina jest tryb
MIDI, jesli wiec nie zmieniano tego ustawienia, nie ma potrzeby wykonywania
przedstawionej ponizej procedury.

Wykonaj ponizsze kroki, aby przestawi¢ cyfrowe pianino w tryb MIDI.

(1) Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,[FUNCTION]".

Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

(2) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wybra¢ kolejno pozy-
cje ,SONG” = ,Song Type”, dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

(3) Skorzystaj z przyciskéow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby przetgczy¢ ustawienie
na MIDI.

(4) Aby wyjs¢ z trybu funkcji (FUNCTION), przytrzymaj przycisk dotykowy
[ 15] EXIT, az z wyswietlacza instrumentu zniknie wskazanie
-LFUNCTION]".

Jesli potrzeba, wykonaj procedure z sekciji ,,Aby skonfigurowa¢ ustawienia
nagrywania” (strona 107).
Mozna skonfigurowaé przedstawione ponizej ustawienia. Operacja ta nie jest
niezbedna, jesli planujesz wykorzystanie ustawien domysinych. Uderzenia
(Domysine: 4), Metronom (Domyslnie: Wyciszony), Wstepne odliczanie
(Domysinie: wyciszone).

Str. 100
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B Operacje, ktore rozpoczynaja nagrywanie
Gdy funkcja nagrywania MIDI lub nagrywania Audio (strona 96 lub 108) jest
w stanie gotowosci, dowolna z ponizszych operacji rozpoczyna nagrywanie.

» Zagranie czegokolwiek na klawiaturze instrumentu.

* Nacisniecie pedatu

» Obstuga pokretta [ 23 ] PITCH BEND, pokretta [ 22 ] (K1) lub (K2).

* Dotkniecie przycisku [ 8 ] START/STOP, [ 5] NORMAL/FILL-IN, [ 6 ] VA-

RIATION/FILL-IN lub [ 4] INTRO.
* Przywotanie konfiguracji ustawien z rejestru pamieci (strona 91 i nastepne).

B Aby zarejestrowac¢ nagranie na sciezce systemowej

B UWAGA

. Przed przystgpieniem do ponizszej operacji zapoznaj sie z uwagami
przedstawionymi w sekcji ,Przygotowanie do korzystania z nagrywania MIDI,
strona 100.

e Ponizsza procedura nagrywa na sciezke systemowg najnizszego numeru w
obszarze nagrywania MIDI (Numery utworéw 11 do 15), ktéra nie ma jeszcze
zadnego zapisanego nagrania.

1. Skonfiguruj brzmienie, podktad rytmiczny, efekty, tempo oraz inne ustawie-
nia, ktére majg by¢ zastosowane podczas nagrywania.

Pozycje ustawien, ktére mogg by¢ zarejestrowane na poczatku nagrania,
patrz kolumna ,System” w tabeli ,Dane nagrywane na poszczegoélne Sciezki”,
str. 97.

2. Dotknij przycisk dotykowy [ 14 ] REC @.

Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na nagrywanie, o czym informuje
migajgcy na czerwono przycisk dotykowy [ 14] REC @.

Aby anulowa¢ nagrywanie, dotknij ponownie przycisk [ 14 ] REC ®.

Jesdli rejestrator MIDI ma juz zapisang maksymalng dopuszczalng liczbe
utwordéw, na wyswietlaczu instrumentu pojawi sie komunikat zapewnieniu da-
nych - ,Data Full” —i cyfrowe pianino wyjdzie ze stanu oczekiwania na na-
grywanie. W takich przypadkach nalezy skorzysta¢ z procedury przedstawio-
nej na stronie 107 ,Aby skasowa¢ utwér zapisany przy uzyciu nagrywania
MIDI” i skasowac dane, ktére nie sg juz potrzebne, by uzyska¢ miejsce na
nowe nagranie.

3. W celu rozpoczecia nagrywania zagraj co$ na klawiaturze instrumentu lub
dotknij przycisk [ 8 ] START/STOP.

CASIO PX-S3100
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Spowoduje to, ze przycisk dotykowy [ 14 ] REC @ przestanie migac i zacznie
na state Swieci¢ sie w kolorze czerwonym, co oznacza, ze trwa nagrywanie.

Nagrywanie mozna tez uruchomic¢ w oparciu o inne operacje — patrz strona
101 ,Operacje, ktére rozpoczynajg nagrywanie”.

4. Aby zakonczyé nagrywanie, dotknij przycisk [14 ] REC ®.
Instrument automatycznie przejdzie do trybu SONG, z wybranym do odtwa-
rzania dopiero co zakonczonym nagraniem.

5. W celu odtworzenia zarejestrowanego przed chwilg nagrania, dotknij przycisk
[8] »/M.

B Aby wybraé numer sciezki przed nagrywaniem

1. Skorzystaj z przetacznika trybdw, aby przewingé ustawienia az zaswieci sie
wskaznik SONG ( Tryb utwordéw).

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] — oraz + [ 11 ], aby wybraé numer utworu.

e Numery utworéw od 11 do 15 to obszary nagrywania MIDI. Je$li potrzeba
dotknij przycisk [ 8 ] »/M, by sprawdzi¢ czy dany obszar zawiera juz
jakies$ nagranie.

e Aby nagra¢ wybrany tu numer utworu, wykonaj procedure opisang w
punkcie ,Aby zarejestrowaé nagranie na Sciezce systemowej”, strona 101.
Jesli Sciezka systemowa wybranego utworu zawiera juz nagrane dane, to
zostang one zastgpione przez nowe nagranie.

B Aby natozy¢ nagranie solowej $ciezki na nagrang juz sciezke systemowa

uwaGa

e« Jedli ponizszg procedure wykonujesz natychmiast po procedurze nagrywania
na sciezke systemowg (str. 101), to nie musisz przechodzi¢ do trybu SONG,
ani wybiera¢ utworu. Nalezy wéwczas poming¢ przedstawione ponizej kroki
1i2.

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia, az za-
swieci sie wskaznik ,SONG” ( tryb SONG).

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] — oraz [ 11 ] +, aby wybraé numer nagranego
utworu MIDI, ktory zostat zapisany na sciezce systemowe;.
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7.

10.

Numery utworéw 11 do 15 to miejsca nagrywania utwordw rejestratorem
MIDI. Jesli potrzeba mozesz dotkng¢ przycisk [ 8 1 »/ M, aby odtworzyc¢
utwor i sprawdzi¢ jego zawartosé.

Skonfiguruj inne ustawienia, ktérych chcesz uzy¢ przy nagrywaniu.

Pozycje ustawien, ktére mogg zostaé zarejestrowane na poczatku nagrywa-
nia patrz kolumna ,Solo” w tabeli ,Dane nagrywane na poszczegdlne $ciez-
ki, str. 97

Dotknij przycisk dotykowy [ 14 ] REC @.

Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na nagrywanie, o czym informuje
migajacy przycisk [ 14 ] REC e.

Przytrzymaj przycisk [ 14 ] REC @, az na wyswietlaczu instrumentu pojawi
sie wskazanie ,[MIDI REC SETTING]”

Po upewnieniu sie, ze wyswietlane jest wskazanie ,Rec Track” dotknij przy-
cisk [12 ] ENTER.

[MIDI REC SETTINGI
Rec Track

- System +

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] — oraz [ 11 ] +, aby wybrac Sciezke.

o Zaleznie od tego, ktora sciezka jest wybrana na wyswietlaczu pojawi sie

wskazanie ,Solo 1” lub Solo 2”.

Aby rozpoczg¢ nagrywanie zagraj cos na klawiaturze instrumentu lub dotknij
przycisk [ 8 ] START/STOP.

Réwnoczesnie rozpocznie sie odtwarzanie Sciezki systemowej oraz nagry-
wanie na $ciezke solowg wybrang w kroku 7 powyze;.

Spowoduje to, ze przycisk dotykowy [ 14 ] REC @ przestanie migac i zacznie
na state Swieci¢ sie w kolorze czerwonym, co oznacza, ze trwa nagrywanie.
Nagrywanie mozna tez uruchomi¢ w oparciu o inne operacje — patrz strona
101 ,Operacje, ktdre rozpoczynajg nagrywanie.

Aby zatrzymac¢ nagrywanie, dotknij przycisk [ 14 ] REC @.

W celu odtworzenia zrealizowanego przed chwilg nagrania, dotknij przycisk
[8] >/

CASIO PX-S3100
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e Odtworzona zostanie zawarto$¢ Sciezki systemowej oraz Sciezki solowe;.

e Jedli chcesz natozy¢ na nagranie kolejng $ciezke solowg, wykonaj
ponownie kroki 3 do 10 niniejszej procedury. W kroku 7 wybierz te
Sciezke solowg, na ktorej nie ma jeszcze nagrania.

Aby ponownie nagra¢ partie nagranej juz sciezki (wstawiane nagrywanie)

:i UWAGA

Mozna skorzysta¢ z funkcji wstawiania nagrania, aby ponownie nagrac
okreslony fragment na wybranej sciezce utworu nagrywanego w trybie MIDI.
Jesli chcesz, podczas tego wstawianego nagrywania, mozesz okresli¢ tak
poczatkowy dla odtwarzania. Jesli nie okreslisz taktu poczatkowego,
odtwarzanie rozpocznie sie od pierwszego taktu utworu. Wiecej informacji w
tym zakresie patrz paragraf ,Konfigurowanie ustawien nagrywania (Wstepne
odliczanie, metronom, uderzenia, takt)”, strona 105.

1. Okresl numer utworu MIDI zawierajgcy $ciezke, jakg chcesz ponownie na-
grac.
(1)  Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia,
az zaswieci sie wskaznik ,SONG” ( tryb SONG).
(2) Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] — oraz [ 11 ] +, aby wybraé numer utwo-
ru MIDI.
Utwory o numerach 11 do 15 sg utworami sg utworami rejestrowanymi
przy uzyciu nagrywania MIDI. Jesli potrzeba mozesz dotkng¢ przycisk
[ 8] »/ M, aby odtworzy¢ utwér i sprawdzi¢ jego zawartose.
2. Dotknij przycisk dotykowy [ 14 ] REC @.
Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na nagrywanie, o czym informuje
migajacy przycisk [ 14 ] REC e.
3. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 14 ] REC @, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,[MIDI REC SETTING]".
4. Wybierz sciezke, na ktérej chcesz ponownie zapisa¢ nagranie.
)] Po potwierdzeniu, ze wyswietlane jest wskazanie ,Rec Track”, dotknij
przycisk [ 12 ] ENTER.
(2)  Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] — oraz [ 11 ] +, aby wybrac Sciezke.
Aby wybrac¢ sciezke: Wyswietl:
Sciezka systemowa System

Str. 104
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Sciezka solo 1 Solo 1

Wytgczy¢ przywotywanie konfiguracji pedatem Solo 2

5. Jako typ nagrywania wybierz wstawiane nagrywanie na wybranej $ciezce
(,punch-in recording”).
(1) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ ,Rec
Type”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
6. Dotknij przycisk [ 8 ] START/STOP.
Rozpocznie to odtwarzanie.

Aby zatrzymaé wstawiane nagrywanie, dotknij ponownie przycisk
[ 8] START/STOP.

7. Gdy odtwarzanie dojdzie do punktu, od ktérego chcesz ponownie rozpoczgé
nagrywanie, rozpocznij gre na klawiaturze instrumentu.
Spowoduje to, ze przycisk dotykowy [ 14 ] REC @ przestanie migac¢ i zacznie
na state Swieci¢ sie w kolorze czerwonym, co oznacza, ze trwa nagrywanie.
Nagrywanie mozna tez uruchomi¢ w poprzez dotkniecie przycisku
[14 ] REC ®. W takim przypadku przerwa jest wstawiana na poczatku utwo-
ru i trwa ona az do chwili, gdy zagrasz co$ na klawiaturze instrumentu.

8. Aby zatrzymac¢ nagrywanie, dotknij przycisk [ 14 ] REC e@.
Powyzsza procedura nagrywa ponownie $ciezke wybrang w kroku 4. Nagra-
nie zaczyna sie w punkcie wybranym w kroku 7 i trwa az do zatrzymania na-
grywania w kroku 8.

Konfigurowanie ustawien nagrywania (Wstepne odliczanie, metronom,
uderzenia, takt)

Nazwa opcji
(wyswietlacz)

Opis

ciu przycisku [ 8 ] »/ B lub zagraniu na klawiaturze
instrumentu. Jesli rozpoczniesz nagrywanie poprzez
dotkniecie przycisku [ 8 ] »/ H, to rozpocznie sie ono
po wstepnym odliczaniu razem z odtwarzaniem wzorca
podktadu rytmicznego. Jesli rozpoczniesz poprzez za-
granie czegos na klawiaturze, to nagrywanie rozpocz-
nie sie po wstepnym odliczaniu bez odtwarzania pod-
ktadu rytmicznego.

Metronom
(Metronom)

Okresla czy podczas nagrywania bedzie styszalny me-
tronom.

On: w trakcie nagrywania wybrzmiewa dzwigek metro-
nomu.

Off: metronom jest wytaczony.

Uderzenia
(Beat)

Okresla uderzenia metronomu podczas nagrywania.
0: 1 uderzenie. Gdy metronom jest wigczony podczas
nagrywania, wszystkie uderzenia metronomu majg
postac kliknigcia.

1: 1 uderzenie. Gdy metronom jest wigczony podczas
nagrywania, wszystkie uderzenia metronomu majg
posta¢ dzwonka.

2 do 9: 2 uderzenia do 9 uderzen. Okresla liczbe ude-
rzeh w takcie. Gdy metronom jest wigczony podczas
nagrywania, pierwsze uderzenie kazdego taktu bedzie
dzwiekiem dzwonka, zas pozostate bedg dzwigkami
kliknigcia.

Do nagrywania mozna zastosowac ustawienia przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa opcji Opis
(wyswietlacz)

Odliczanie Umozliwia wigczenie lub wylgczenie odliczania przed
rozpoczeciem nagrywania.

Off: Bark wstepnego odliczania. Nagrywanie zaczyna
sie po nacisnieciu przycisku [ 8 ] »/ Bl lub zagraniu na
klawiaturze instrumentu.

1 Measure / 2 Measure: spowoduje uruchamianie odli-

czania jednotaktowego lub dwutaktowego po nacisnie-

(Precount)

Wstawianie/ Takt
(PunchinMeasure)

Okresla, od ktérego taktu ma sie rozpoczynaé odtwa-
rzanie, gdy wykonywane jest powtorne, wstawiane
nagranie (strona 104). Na przyktad, jesli chcesz nagrac
ponownie fragment poczgwszy od 28 taktu, powinienes$
rozpoczg¢ nagrywanie poczynajgc od 24 taktu. W ten
sposob odstuchasz jedynie 4 takty dotychczasowego
nagrania przez rozpoczeciem ponownego wstawianego
nagrania. Mozesz okresli¢ numer taktu w zakresie od
001 (poczatek utworu) do 999 (maksymalna dopusz-
czalna liczba taktéw utworu).

CASIO PX-S3100
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B Aby skonfigurowaé¢ ustawienia nagrywania

1. Dotknij przycisk dotykowy [ 14 ] REC ®.
Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na nagrywanie, o czym informuje
migajacy przycisk [ 14 ] REC e.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 14 ] REC ® az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,[MIDI REC SETTING]".

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje (,Pre-
count”, ,Metronome”, ,Beat”, PunchinMeasure”), ktérej ustawienia chcesz
zmieni¢, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

4. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby zmienié ustawienie.
5. Dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.

W przypadku wielu ustawien, powtorz kroki 3 do 5 niniejszej procedury dla
kazdej pozyciji, ktérg chcesz skonfigurowac.

6. Po wprowadzeniu zgdanych ustawien, dotknij przycisk [ 14 ] REC e@.

Kasowanie nagrania MIDI

Skorzystaj z niniejszej procedury, aby skasowaé caty pojedynczy utwoér lub okre-
Slong $ciezke utworu.

B Aby skasowaé caly nagrany utwér MIDI

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybu [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia, az za-
Swieci sie wskaznik ,SONG” ( tryb SONG).

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybraé numer utworu na-
grania MIDI, ktére chcesz skasowac.

Numery utworéow 11 do 15 to miejsca nagrywania utworow rejestratorem MI-
DI. Jesli potrzeba mozesz dotknaé¢ przycisk [ 8 ] »/ M, aby odtworzy¢ utwor i
sprawdzi¢ jego zawartosc.

3. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 14 ] REC @ az na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat ,Song Clear”.

4. Dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Sure?”, czyli prosba o potwierdzenie.

5. W celu skasowania utworu dotknij przycisk [ 11 ] +. Aby zakonczyé operacje
bez kasowania utworu, dotknij przycisk [ 10 ] -.

CASIO PX-S3100 @ Str. 107

B Aby skasowa¢ okreslong $ciezke nagranego utworu MIDI

1. Woykonaj kroki 1 do 3 wczesniejszej procedury ,Aby skasowaé caty nagrany
utwor MIDI”, str. 107.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje ,Track
Clear”, a nastepnie nacisnij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wy$wietli¢ Sciezke, ktdrg
chcesz skasowac.

Aby wybrac¢ sciezke: Wyswietl:
Sciezka systemowa System
Sciezka solo 1 Solo 1
Wytgczyé przywotywanie konfiguracji pedatem Solo 2

4. Dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Sure?”, czyli prosba o potwierdzenie.

5. W celu skasowania utworu dotknij przycisk [ 11 ] +. Aby zakonczyé operacje
bez kasowania utworu, dotknij przycisk [10] -.

Korzystanie z nagrywania audio do zapisu wykonania utworu

muzycznego — Audio Recorder

Mozesz wykorzystac rejestrator Audio do nagrywania gry na pianinie, w czasie
rzeczywistym. Nagrywane utwory sg zapisywane w formacie WAV (linearny zapis
PCM, 16 bitdw, 44.1 kHz stereo) na pamieci USB podtgczonej do gniazda pamieci
USB cyfrowego pianina.

() WAZNE!

* Nigdy nie nalezy odtgcza¢ pamieci USB, gdy realizowane jest nagrywanie lub
odtwarzanie Audio. W przeciwnym wypadku mozna uszkodzi¢ dane znajdujgce
sie w pamieci USB, jak rowniez uszkodzi¢ sam port pamieci USB — port [ 26 ]
USB Typ A.

» Uwagi dotyczace samej pamieci USB, patrz sekcja ,Pamie¢ USB” (strona 125).

* Informacje odnoszgce sie do formatéw pamieci USB obstugiwanych przez ni-
niejsze pianino, patrz ,Obstugiwane pamieci USB”, strona 126.

CASIO PX-S3100
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B Przygotowanie do korzystania z rejestratora audio

1. Wykonaj przedstawione ponizej kroki, aby przetgczy¢ cyfrowe pianino do
trybu Audio.

(1) Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie ,[FUNCTION]".

Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

(2) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wybrac¢ kolejno po-
zycje ,SONG” =» ,Song Type”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ]
ENTER.

(3) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] + oraz [ 11 ] -, aby zmieni¢ ustawienie
na ,Audio”.

(4)  Aby wyjs¢ z trybu funkcji (FUNCTION), przytrzymaj przycisk dotyko-
wy [ 15 ] EXIT, az z wy$wietlacza instrumentu zniknie wskazanie
-LFUNCTION]".

2. Umies$¢ pamie¢ USB w porcie USB [ 26 ] cyfrowego pianina.

/— Pamig¢ USB

1

Port HJ USB

Nalezy ostroznie wsung¢ pamie¢ USB do konca. Wsuwajgc pamieé nie nalezy
naciska¢ na nig zbyt mocno.

Gdy cyfrowe pianino wykryje pamie¢ USB, na wyswietlaczu cyfrowego pianina
pojawi sie komunikat ,MOUNTING”. Nie nalezy wykonywa¢ zadnych operaciji, gdy
wyswietlany jest ten komunikat. Poczekaj az komunikat zniknie z wyswietlacza.

* Niniejsze cyfrowe pianino dysponuje dwiema funkcjami nagrywania; funkcjg
nagrywania MIDI oraz funkcjg nagrywania audio. W zaleznosci od rodzaju da-
nych, jakie chcesz nagrywac i odtwarzaé, najpierw wybierz tryb MIDI lub tryb
AUDIO.

CASIO PX-S3100 @ Str. 109

B Nagrywanie na pamieé¢ USB gry na instrumencie

1. Wykonaj przedstawione ponizej kroki, aby przetgczyé cyfrowe pianino do
trybu Audio.

2. Dotknij przycisk [14 ] REC ®.
Instrument przejdzie do stanu oczekiwania na nagrywanie na co wskazuje
migajgcy na czerwono przycisk dotykowy [ 14 ] REC @.
Jesli cyfrowe pianino jest w trybie SONG, to w tym momencie przejdzie do
trybu podkfadu rytmicznego (RHYTHM).

Aby anulowa¢ nagrywanie dotknij ponownie przycisk [ 14] REC ®.

3. Aby rozpoczaé nagrywanie, zagraj co$ na klawiaturze instrumentu lub dotknij
przycisk [ 8 ] START/STOP.

Spowaoduje to, ze przycisk dotykowy [ 14 ] REC @ przestanie migac i zacznie
na state Swiecic¢ sie w kolorze czerwonym, co oznacza, ze trwa nagrywanie.

Nagrywanie mozna tez uruchomié w oparciu o inne operacje — patrz strona
101 ,Operacje, ktére rozpoczynajg nagrywanie”.

e Maksymalny czas nagrywania przy korzystaniu z trybu audio wynosi okoto 25
minut, po czym nagrywanie zatrzymuje sie automatycznie. Przycisk [14] ®
REC zaczyna migac¢ informujgc uzytkownika, gdy koiczy sie czas dostepny
do nagrywania. Dostrzegajgc miganie, nalezy mozliwie szybko zakonczyc¢
nagrywanie.

4. Aby zatrzymac nagrywanie, dotknij przycisk[ 14 ] REC ®.

e Nagranie zostanie zapisane na pamieci USB w formie pliku WAV. Nagra-
nie zostanie zapisane w pamieci USB jako plik WAV. Nazewnictwo plikow
jest przydzielane automatycznie w kolejnosci od ,TAKEO1.WAV” do , TA-
KE99.WAV".

e Cyfrowe pianino natychmiast przetgczy sie na tryb SONG, a nagrany wta-
$nie plik bedzie wybrany jako materiat do odtwarzania.

5. Aby odtworzyc¢ zrealizowane przed chwilg nagranie, nacisnij przycisk
[6]»/ N

xx=
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1.

2.

Aby wybra¢ i odtworzy¢ plik nagrany w trybie Audio

Wykonaj procedure przedstawiong w punkcie ,Przygotowanie do korzystania
z rejestratora audio”, strona 109.

Skorzystaj z przycisku wyboru trybéw [ 3 ], aby przewing¢

ustawienia az zaswieci sie wskaznik ,SONG” ( Tryb Song).

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybrac¢ plik,

ktéry ma by¢ odtworzony. SONG

W celu rozpoczecia odtwarzania dotknij przycisk [ 8] »/ .

e Po zakonczeniu odtwarzania utworu odtwarzanie automatycznie zatrzyma
sie. Aby wczesniej zatrzymac trwajgce odtwarzanie, dotknij przycisk [ 8 ]
>/

Aby skasowac¢ plik nagrany w trybie Audio
Wykonaj procedure przedstawiong w punkcie ,Przygotowanie do korzystania
z rejestratora audio”, strona 109.
Skorzystaj z przycisku wyboru trybéw [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia az za-
Swieci sie wskaznik ,SONG” ( Tryb Song).
Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybra¢ utwor, ktéry chcesz
skasowac.
Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 14 ] REC ® az na wyswietlaczu pojawi sie
pytanie z prosba o potwierdzenie ,Sure?”.
Aby skasowac plik dotknij przycisk [ 11 ] +. Aby wyj$¢ z tej operacji bez ka-
sowania czegokolwiek, dotknij przycisk [ 10 ] -.

Stuchanie utworéow (Odtwarzacz MIDI)

Cyfrowe pianino posiada odtwarzacz MIDI pozwalajgcy na odtwarzanie przedstawionych

ponizej typow plikéw MIDI.

B Utwory, jakie mozna odtwarzaé

Typ utworu Opis

Utwory uzytkownika | Mozna doda¢ do 10 utworéw do pamieci Cyfrowego Pia-
nina. Sg one zapisywane pod numerami od 1 do 10. Aby
doda¢ utwér uzytkownika (do 320 kb na utwér, aby mogt
by¢ odtwarzany w niniejszym cyfrowym pianinie), zapisz
go w pamieci USB lub w smartfonie, a nastepnie przenies
dane utworu do pamieci cyfrowego pianina. Szczegétowe
informacje, patrz ,Obstuga pamieci USB”, strona 130 oraz
.Laczenie ze smartfonem (Funkcja APP)” (strona 136).
Utwory nagrane w Utwory nagrane w trybie MIDI cyfrowego pianina. Patrz

trybie MIDI »Korzystanie z nagrywania MIDI do zapisu wykonania
utworu muzycznego na instrumencie”, strona 96.

Utwory z pamieci Mozna w prosty sposéb odtwarzac¢ pliki MIDI (Format

USB SMF 0/1) lub pliki CASIO MIDI ( format CMF) zapisane

na pamieci USB. Nie trzeba tych plikéw przenosi¢ do pa-
mieci cyfrowego pianina. Szczegdtowe informacje o pro-
cedurze zapisu, patrz ,Korzystanie z komputera do ko-
piowania danych utworéw na pamie¢ USB”, strona 135.
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B Przygotowanie do korzystania z odtwarzacza MIDI
Niniejsze cyfrowe pianino posiada dwa odtwarzacze: odtwarzacz MIDI oraz od-
twarzacz Audio. Zaleznie od rodzaju danych, jakie chcesz odtwarzaé, najpierw
nalezy wybrac tryb MIDI lub tryb Audio.
e Odtwarzacz MIDI moze by¢ uzywany, gdy cyfrowe pianino jest w trybie
MIDI. Gdy cyfrowe pianino jest w trybie Audio, wykonaj ponizszg procedu-
re, aby przetgczyc je do trybu MIDI.
e Przypominamy, ze stosownie do fabrycznych ustawien domysinych cy-
frowe pianino znajduje sie w trybie MIDI, jesli wiec ustawienia nie byly
zmieniane, nie ma potrzeby wykonywania ponizszej procedury.

1. Wykonaj ponizsze kroki, aby przestawi¢ cyfrowe pianino do trybu MIDI.
(1) Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie

wskazanie ,[FUNCTIONT".
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

(2) Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wybrac¢ kolejno po-
zycje ,SONG” = ,Song Type”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ]
ENTER.
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(3) Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] + oraz [ 11 ] -, aby zmieni¢ ustawienie
na ,MIDI".

(4)  Aby wyjs¢ z trybu funkcji (FUNCTION), przytrzymaj przycisk dotykowy
[ 15] EXIT, az z wyswietlacza instrumentu zniknie wskazanie ,[FUNC-
TION]”.

B Aby wybrac¢ i odtworzy¢ utwor

1. Jesli chcesz odtworzyé utwér zapisany na pamieci USB, umie$é pamieé USB

w porcie USB [ 26 ] cyfrowego pianina.

e Po umieszczeniu pamieci USB w porcie cyfrowego pianina rozpocznie ono
odczyt listy utworéw znajdujacych sie w pamieci USB, a na wyswietlaczu
bedzie widniat komunikat ,WAIT".

o Uwagi dotyczgce korzystania z pamieci USB zamieszczono w
paragrafie ,Pamie¢ USB”, strona 125.

2. Skorzystaj z przycisku wyboru trybéw [ 3 ], aby przewing¢ usta-
wienia az zaswieci sie wskaznik ,SONG” ( Tryb Song).

W celu: Nalezy:

Zatrzymania odtwarzania Dotkng¢ przycisk [8] »/ H

Zrobienia pauzy w odtwarzaniu Dotkna¢ przycisk [ 7 11

Zmiany tempa odtwarzania Patrz ,Zmiana tempa automatycznego

akompaniamentu i utworéw”, str. 84

Przejscia do kolejnego taktu Dotkna¢ przycisk [ 6 1» »

Przewiniecia utworu do przodu Przytrzymacé przycisk [ 6 1» »

Cofniecia do poprzedniego taktu Dotkna¢ przycisk [ 5] € <

Przewinigcia utworu do tytu Przytrzymaé przycisk [ 5] € «

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybraé utwor,
ktéry ma byé odtworzony.
SONG
Numer Utworu Typ utworu
1do 10 Utwory uzytkownika
11 do 15 Utwory zarejestrowane w rejestratorze MIDI cyfrowego pia-
nina
16 do 999 Utwory z pamieci USB.

o Wybranie niektérych utworéw sprawia, ze na wy$wietlaczu cyfrowego
pianina pojawia sie komunikat ,LOADING”. Oznacza to, ze realizowane jest
tadowanie danych utworu.

4. W celu rozpoczecia odtwarzania wybranego utworu, dotknij przycisk
[8] >/
e Zotta i czerwona dioda LED powyzej przycisku [ 8 1 »/ B zaczng migaé
w rytmie uderzen (zétta dla pierwszego uderzenia, za$ czerwona przy ko-
lejnych uderzeniach taktu).

o Podczas odtwarzania utworu mozna wykonywacé przedstawione ponizej
operacje.

* Po zakonczeniu utworu odtwarzanie konczy sie automatycznie.

B Aby odtworzy¢ utwor z wyciszong partia jednej reki

e  Ponizsza procedura moze by¢ wykonana w odniesieniu do utworu
uzytkownika lub utworu z pamieci USB.

1. Wykonaj kroki 1 i 2 procedury ,Przygotowanie do korzystania z odtwarzacza
MIDI”, str. 112.

2. Jesli chcesz mozesz skorzysta¢ z procedury ,Zmiana tempa automatycznego
akompaniamentu i utwordéw”, str. 84”, aby dostosowac tempo odtwarzania
utworu.

3. Skorzystaj z przycisku [ 4 ] PART, aby wybracé te partie utworu, ktéra ma by¢é
wyciszona.

e Kazde dotkniecie przycisku [ 4 ] PART przewija przez ustawienia odtwa-
rzania partii. Aktualnie wybrana partia lub partie oznaczone sg literami ,L”
(lewej reki i ,R” (prawej reki), ktére pojawiaja sie na dole po srodku wy-
Swietlacza.

Wskazanie Oznacza

LR Odtwarzane sg obydwie partie, zarbwno lewej reki jak i prawej
reki
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Wskazanie Oznacza

L Odtwarzana jest jedynie partia lewej reki, zas partia prawej reki
jest wyciszona.

R Odtwarzana jest jedynie partia prawej reki, zas partia lewej reki
jest wyciszona.

Obydwie partie, zaréwno lewej reki jak i prawej reki, sg wyciszone

4. Aby rozpoczgé odtwarzanie dotknij przycisk [81 »/ H.
e Graj wyciszong partie rownolegle do odtwarzania utworu.
e Podczas odtwarzania mozna takze zmieniaé ustawienie tempa.

o Gdy skonczy sie utwor, odtwarzanie automatycznie zakonczy sie. W celu
zatrzymania trwajgcego odtwarzania utworu, dotknij przycisk [8] »/ M.

e W przypadku odtwarzania standardowego pliku MIDI (format SMF)
zapisanego na pamieci USB, do partii lewej reki przypisany jest kanat 3,
natomiast do partii prawej reki przypisany jest kanat 4.

B Aby zaimportowa¢ ustawienia utworu, jako ustawienia wykonania przez
niniejsze cyfrowe pianino

. Ponizsza procedura moze by¢ wykorzystana do zaimportowania nizej
wymienionych ustawien, ktére sg zarejestrowane na poczatku wybranego
utworu, by postuzyty one jako ustawienia wiasnego wykonania utworu na
instrumencie.

Tempo, ustawienia Hall symulator/reverb (wigczenie/wytaczenie, typ gtebia),
ustawienia Surround (tylko rejestrator MIDI utworéw), typ Chorus, ustawienia
funkgji Brilliance (tylko rejestrator MIDI utworéw), ustawienia skali (tylko
rejestrator MIDI utwordw).

1.  Wykonaj kroki 1 i 2 procedury ,Przygotowanie do korzystania z odtwarzacza
MIDI”, str. 112.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk przetgcznika trybu, az na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie ,COMPLETE”.

CASIO PX-S3100 @ Str. 115

W ten sposdb zostang zaimportowane ustawienia wybranego utworu i postu-
zg za ustawienia Twojej gry na instrumencie.

B Aby skasowa¢ utwor uzytkownika

1. Skorzystaj z przycisku wyboru trybéw [ 3 ], aby przewing¢ ustawienia az za-
swieci sie wskaznik ,SONG” ( Tryb Song).

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybra¢ utwér uzytkownika,
ktéry chcesz skasowaé (numery od 1 do 10).
e Jesli potrzeba, mozesz dotkng¢ przycisk [ 8 1 »/ M, aby odtworzy¢ utwor i

sprawdzi¢ jego zawartosc.

3. Przytrzymaj wcisniety przycisk [ 14 ] REC ® az na wy$wietlaczu pojawi sie
pytanie z prosbg o potwierdzenie ,Sure?”.

4. Aby skasowacé plik dotknij przycisk [ 11 ] +. Aby wyjs¢ z tej operacji bez ka-
sowania czegokolwiek, dotknij przycisk [ 10 ] -.

Konfiguracja ustawien funkcji (Tryb FUNCTION)

Tryb FUNCTION umozliwia konfigurowanie ustawien poszczegoélnych funkcji po-
przez menu. Pianino udostepnia dwa rodzaje menu: menu katalogéw oraz menu
parametréw.

Directory (Katalog): Katalog jest grupg wielu parametréw.

Parametr: Parametr jest faktycznym ustawieniem, ktére mozna konfigurowaé. Na
przyktad, po wybraniu parametru “Touch Response” (Dynamika klawia-
tury) mozna zmieni¢ jego ustawienie stosownie do potrzeb i wlasnych
preferencji.

W przedstawionej ponizej tabeli pokazano reprezentatywne przyktady niektérych po-

zycji menu dostepnych w trybie FUNCTION. Pozycje oznaczone w tabeli jako “(DIR)”

odnoszg sie do katalogdéw, natomiast wszystkie inne pozycje sg parametrami.

Nazwa parametru lub nazwa katalogu Wyswietlacz Ustawienia
Sound (DIR) SOUND -
Acoustic Simulator (DIR) ACOUSTIC SIMU. |-

String Resonance ( Rezonans struny) String Reso. Tone, Off, 1-4
Damper Resonance (Rezonans ttumika) Damper Reso. Tone, Off, 1-4
Damper Noise (Szum ttumika) Damper Noise Tone, Off, 1-4
Key On Action Noise (Szum przy uderzaniu w |Key On Noise Tone, Off, 1-4
klawisz)
Key Off Action Noise ((Szum przy zwalnianiu Key Off Noise Tone, Off, 1-4
klawisza)
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Nazwa parametru lub nazwa katalogu Wyswietlacz Ustawienia (3) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje

Effect (DIR) EFFECT = ,Chorus Type”.

Chorus Type (Typ efektu Chorus) Chorus Type Tone, 1-12 e Aby wyj$é z aktualnie wybranego katalogu i powrécié o poziom

Brilliance Brilliance -3-+3 wyzej, dotknij przycisk [ 15 ] EXIT.
Lista wszystkich katalogéw i parametrow dostepnych w menu FUNCTION za- 4. Po wyswietleniu nazwy parametru, dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
mieszczona jest w dalszej czesci instrukcji obstugi na stronach 119 ,Pozycje me- . L .. .
nu trybu FUNCTION”. ¢ Na wyswietlaczu pojawi sie ekran dostepnych opciji ustawien dla danego

parametru — dostepne ustawienia bedg wyswietlane w trzecim wierszu
wyswietlacza.

B Aby zmienié ustawienia parametru z menu FUNCTION
1. Sprawdz informacje w sekcji ,Pozycje menu trybu Function”, strona 119, aby [FUNCTION]

wybra¢ parametry, ktére chcesz zmieni¢ oraz katalogi, w jakich sie znajduja.
2. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska- C h O r u S T y p e

zanie ,[FUNCTION]". _

Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”. T one i

Ekran gtéwnego menu trybu FUNCTION wyswietli w pierwszym wierszu na-

gtowek ,[FUNCTIONT", zas w drugim wierszu nazwe aktualnie wybranego ka- 5. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] > lub z pokretta [ 22 ] (K1), aby

talogu (Directory). Nazwa katalogu wpisana jest wielkimi literami. zmienié ustawienie.

e W celu przywrdcenia poczatkowego ustawienia domysinego nacisnij réw-
[ F UNC T I ON ] noczesnie przyciski [10] -oraz [ 11] +.
< S O U N D > 6. Po wprowadzeniu zagdanych ustawien wyjdz z ekranu ustawien parametru

dotykajac przycisk dotykowy [ 15 ] EXIT.

7. Aby catkowicie wyj$¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT, az
wskazanie ,[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.

Nazwa katalogu

3. Wyswietl nazwe parametru, ktérego ustawienia chcesz zmienié. UWAGA
Na przykfad, aby wy$wietli¢c parametr “Chorus Type” (Typ efektu Chorus) na- e  Powyzsze kroki stanowig podstawowg procedure trybu FUNCTION. Niektore
lezy przejs¢ przez kilka katalogéw w nastepujgcej sekwenciji: “SOUND” (kata- pozycje zawarte w trybie FUNCTION wymagajg operacji innych niz
log) = “EFFECT" (katalog) = “Chorus Type” (parametr). W tym celu nalezy przedstawione powyze;.

wykonac¢ przedstawiong ponizej procedure.

Informacje o pozycjach: | Patrz:

(1) Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje X X "
,SOUND?”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER. Operation Lock — Blokada | Korzystanie z blokady operacji, patrz strona 123

d o
e Menu przejdzie do katalogu SOUND. a operacy

. L, L, ) Setting Reset — Resetowa- | Aby przywrdci¢ fabryczne ustawienia domysine cyfrowe-
(2)  Skorzystaj z przyciskow [10] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlic pozycje nie ustawien go pianina, patrz strona 125
L,EFFECT”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER

e Menu przejdzie do katalogu EFFECT.

Factory Reset — Reseto- Aby przywrdcié fabryczne ustawienia domysine cy-
wanie do ustawien fa- frowego pianina, patrz strona 125

xx=
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Informacje o pozycjach:

Patrz:

brycznych

B Pozycje menu trybu FUNCTION
e  Ogdlne informacje o procedurach zmiany ustawien z ponizszej listy

przedstawiono w sekcji , Aby zmieni¢ ustawienia parametru z menu
FUNCTION?”", strona 117.

podkatalogéw oraz parametréw.

Funkcja, ktérej nazwa ma na koncu oznaczenie ,(DIR)” zawiera wiele

Nr | Nazwa parametru lub katalogu Wyswietlacz Ustawienie
1 | Dzwiek (DIR) SOUND -

2 Symulator akustyczny (DIR) ACOUSTIC SIMU. |-

3 Rezonans struny String Reso. Tone, Off, 1-4
4 Rezonans tlumika Damper Reso. Tone, Off, 1-4
5 Szum tlumika Damper Noise Tone, Off, 1-4
6 Szum przy uderzaniu w klawisz Key On Noise Tone, Off, 1-4
7 Szum przy zwalnianiu klawisza Key Off Noise Tone, Off, 1-4
8 Efekt (DIR) EFFECT -

9 Typ efektu Chorus Chorus Type Patrz str. 57

10 Efekt Brilliance Brilliance -3-43

11 | Klawiatura (DIR) KEYBOARD -

12 Dynamika klawiatury Touch Response Patrz strona 45
13 Gtosnos¢ klawiatury KeyboardVolume 0-127

14 Gto$nos¢ partii (DIR) PART VOLUME -

15 Partia Upper1 Upper1 Part 0-127

16 Partia Upper2 Upper2 Part 0-127

17 Partia Lower Lower Part 0-127

18 Przesunigcie partii o oktawe (DIR) PART OCT SHIFT |-

19 Partia Upper1 Upper1 Part -2,-1,0,+1, +2
20 Partia Upper2 Upper2 Part -2,-1,0,+1, +2
21 Partia Lower Lower Part -2,-1,0,+1, +2
22 Precyzyjne strojenie partii (DIR) PART FINE TUNE |-
23 Partia Upper1 Upper1 Part —-99-0 - +99
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Nr

Ustawienie

Nazwa parametru lub katalogu

[ Wyswietlacz

24 Partia Upper2 Upper2 Part -99-0-+99
? Partia Lower Lower Part -99-0-+99
26 Skala strojenia (DIR) SCALE TUNING -
? Typ skali Scale Type Str.67
7 Nuta podstawowa skali Scale Base Note C-B
? Strojenie typu ,Stretch” Stretch Tuning On, Off
? Skala akompaniamentu Accomp Scale On, Off
31 Duet (DIR) DUET -
32 | Tryb duetu Duet Mode Off, On, Pan
T Oktawa prawostronnej klawiatury Upper Octave -2-42
? Oktawa lewostronnej klawiatury Lower Octave -2-42
35 |Pedat / Koto regulacji (DIR) PEDAL/WHEEL -
36 Pedat wybrzmiewania (DIR) DAMPER PEDAL -
? Docelowy pedat Pedal Target Patrz strona 23
T Partia Upper1 Upper1 Part On, Off
? Partia Upper2 Upper2 Part On, Off
40 | Partia Lower Lower Part On, Off
41 Pedat Ekspresji / Assignable (DIR) EXP/ASGN PEDAL |—
T Typ pedatu Pedal Type Patrz strona 23
T Pedat docelowy Pedal Target Patrz strona 23
T Partia Upper1 Upper1 Part On, Off
T Partia Upper2 Upper2 Part On, Off
T Partia Lower Lower Part On, Off
T Kalibracja pedatu ekspresiji Exp Calibration Patrz strona 25
48 Pedat (DIR) PEDAL UNIT -
T Partia Upper1 Upper1 Part On, Off
? Partia Upper2 Upper2 Part On, Off
T Partia Lower Lower Part On, Off
52 Kofo regulacji Pitch Bend (DIR) WHEEL -
? Zakres regulacji Pitch Bend P Bend Range 0-24
? Partia Upper1 Upper1 Part On, Off
? Partia Upper2 Upper2 Part On, Off
56 | Partia Lower Lower Part On, Off
57 |Rejestry (DIR) REGISTRATION -
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Nr [ Nazwa parametru lub katalogu [ Wyswietlacz [ Ustawienie

58 Pozycja docelowa Freeze (DIR) FREEZE -

59 Pedat / koto regulacji Pedal/Wheel On, Off

60 Pokretto Knob On, Off

61 Skala strojenia Scale Tuning On, Off

62 Dynamika klawiatury Touch Response On, Off

63 Tryb dZzwigeku Sound Mode On, Off

64 Efekt Effect On, Off

65 Transpozycja Transpose On, Off

66 Punkt podziatu Split Point On, Off

67 Arpeggiator/Auto harmonizacja Arpeg./A.Harmo. On, Off

68 Tempo Tempo On, Off

69 Automatyczny akompaniament Accompaniment On, Off

70 Brzmienie Tone On, Off

71 Pedat sekwencyjnych zmian (DIR) SEQ PED RECALL |-

72 Pedat wybrzmiewania Damper Pedal Inc, Dec, Off

73 Pedat Ekspresiji / Assignable Exp/Asgn Pedal Inc, Dec, Off

74 | Automatyczny akompaniament (DIR) ACCOMPANIMENT |-

75 Gtosnos¢ akompaniamentu Accomp Volume 0-127

76 Tryb akordéw Chord Mode Patrz strona 77

77 Klawisz zmiany progresji akordow MP Key Shift -5-0-+6

78 | Arpeggiator/Auto harmonizacja (DIR) ARPEG./A.HARMO. |-

79 Wybér typu Type Select A.Harmo., Arpeggia-
tor

80 Wstrzymanie Arpeggio Arpeggio Hold On, Off

81 Partia Arpeggio Arpeggio Part Upper1&2, Upper1

82 | Song (Utwor) (DIR) SONG -

83 Typ utworu Song Type MIDI, Audio

84 Metronom utworu MIDI MIDI Metronome On, Off

85 Gtos$nos¢ utworu MIDI MIDI Volume 0-127

86 Glosnos¢ utworu Audio Audio Volume 0-127

87 Anulowanie centralnej partii utworu audio Audio C Cancel On, Off

88 | Media (DIR) MEDIA Patrz strona 130

89 | Komunikacja bezprzewodowa (DIR) WIRELESS -

90 ‘ Funkcja bezprzewodowa Adaptor On, Off
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Nr

Ustawienie

Nazwa parametru lub katalogu

[ Wyswietlacz

91 Status potaczenia Connection Stat *1
92 Glosnos¢ powiadomien Notification Vol 0-127
93 Parowanie Audio Pairing *1
94 Resetowanie informacji o parowaniu (Histo- | Pairing Clear *1
ria potgczen)
95 Input Audio Volume Level Audio Volume 0-127
96 Anulowanie centralnej partii wejsciowego Audio C Cancel On, Off
sygnatu Audio
97 | Wejscia Audio (DIR) AUDIO IN JACK -
98 Poziom gto$nosci wejscia Audio (ztgcze Volume 0-127
AUDIO IN)
99 Wycinanie centralnej partii wejscia audio Center Cancel On, Off
(ztacze AUDIO IN)
100 | MIDI (DIR) MIDI -
101 Keyboard Channel — kanat klawiatury Keyboard Chan 1-16
102 Local Control — lojalne sterowanie Local Control On, Off
103 Hi-Reso Velocity MIDI Out Hi-Reso MIDI Out On, Off
104 Accomp MIDI Out Accomp MIDI Out | On, Off
105 | System (DIR) SYSTEM -
106 Strojenie Master Tuning 415.5 - 465.9
107 Ustawienia pods$wietlania panela Panel Light Off, 5, 30, 60, 120
(sekundy)
108 Blokada operacji Operation Lock On, Off, Auto
109 Wyjscie gtosnikowe Speaker Out On, Off, Auto
110 Auto Resume — Auto wznawianie Auto Resume On, Off
111 Automatyczne wylgczanie zasilania Auto Power Off On, Off
112 Alert wigczonego zasilania Power On Alert On, Off
113 Wskaznik tempa Tempo Indicator Letter, lcon*2
114 Kontrast LCD LCD Contrast 1-17
115 Czutos¢ przyciskéw dotykowych Touch Btn Sense -1-0-#1
116 Resetowanie ustawien Setting Reset See page EN-60
117 Resetowanie fabryczne Factory Reset See page EN-60
118 Informacja o wersji Version -
e On - wigczona funkcja/ parametr; Off — wytagczona funkcja / parametr
*1 Patrz ostatnia czes¢ instrukcji obstugi, strona 171, ,PX-S 3100 — Funk-
cja Bluetooth®”.
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Korzystanie z blokady operaciji

*2  Okresl czy chcesz korzystacé z litery ,T” (Letter) czy z symbolu J » (Ilcon)
jako wskaznika tempa na ekranie. lkona nuty wyswietlana po wybraniu
opcji ,lcon” nie wskazuje zadnej wartosci nutowe;j.

Funkcja blokady operacji (Operation Lock) wylgcza operacje przyciskéw, za wy-
jatkiem przycisku wtgcznika [ 1 ] oraz przyciskow niezbednych do odblokowania
ustawionej blokady. Gdy dla funkcji blokady operacji wybrana jest opcja Auto,
dziatanie przyciskow jest wytgczone podczas wykonywania utworu.*

[FUNCTION]

Operation Lock
- On +

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby zmieni¢ wyswietlane usta-
wienie z ,,0On” na ,Auto” lub ,Off”.

Aby catkowicie wyjs¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT, az
wskazanie ,[FUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

* Jako poczatek wykonywania utworu traktowana jest sytuacja, gdy nacisniety
zostanie klawisz instrumentu lub pedat. Wéwczas nastepuje blokada operacji

przyciskéw.

B Aby zablokowa¢ operacje

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONT]".
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby kolejno wybraé pozycije
~SYSTEM”=» ,Operation Lock”.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby zmieni¢ wyswietlane usta-
wienie z ,,Off” na ,Auto” lub ,On”.

4. Aby catkowicie wyjsé z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT, az

wskazanie ,[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.

B Aby zablokowa¢ operacje

Konfigurowanie ustawien MIDI ‘

Skorzystaj z przedstawionych ponizej parametrow funkcji, aby zmieni¢ ustawienia
MIDI cyfrowego pianina. Informacje odnosnie parametrow pozycji FUNCTION,
patrz konfigurowanie ustawien Funkcji (FUNCTION Mode)”, strona 116.

Przy danym
ustawieniu:

Parametr FUNCTION

Keyboard Channel

Ustawienie to okresla kanat od 1 do 16 jako kanat MI-
DI uzywany do wysytania danych do zewnetrznego
urzadzenia.

KeyboardChan
(numer 101)

Local Control

Wytgczenie parametru Local Control odcina zrodto
dzwieku, tak wiec przy uderzaniu w klawisze instru-
mentu z cyfrowego pianina nie wydobywa sie zaden
dzwiek. Ustawienie to stosuje sie, gdy chcemy jedynie
wysyta¢ dane MIDI do zewnetrznego urzadzenia

Local Control (numer
102)

Hi-Reso Velocity MIDI Out

Ustawienie to przetgcza pomiedzy wigczeniem i wytg-
czeniem funkcji wysokiej rozdzielczosci wyjscia MIDI
dla zréznicowanej intensywnosci uderzenia w klawisze
instrumentu.

Hi-Reso MIDI Out
(numer 103)

Accomp MIDI Out
Uaktywnienie tego parametru powoduje wysyfanie in-
formacji o Automatycznym Akompaniamencie wsréd

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]".
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.
Gdy operacje przyciskow sg zablokowane, na wyswietlaczu pojawi sie przed-
stawiony ponizej ekran.
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Accomp MIDI Out
(numer 104)
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Kasowanie wszystkich danych z pamieci cyfrowego pianina

Mozna skorzysta¢ z ponizszej procedury, aby skasowac¢ wszystkie dane oraz
zresetowac inne ustawienia, w tym ustawienia systemowe, i przywrécic je do fa-
brycznych wartosci domysinych.

B Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia cyfrowego pianina oraz jego dane
do poczatkowych ustawien fabrycznych (Factory Reset)

() WAZNE!

» Ponizsza procedura kasuje takze utwory uzytkownika, dane nagranych utwo-
row MIDI oraz dane rejestréw. W zwigzku z tym zalecamy skopiowanie (zaim-
portowanie) istotnych danych na pamieé USB (strona 125), zanim wykonasz
ponizszg procedure.

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONT]".
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje
~SYSTEM?”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wy$wietlié pozycje
.Factory Reset”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o potwierdzenie — ,Sure?”.

4. Aby przywrécié¢ cyfrowe pianino do fabrycznych ustawien domysinych, dotknij
przycisk [ 11 ] +. Aby anulowac te operacje bez zmiany ustawien,
dotknij [10] -.

B Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia cyfrowego pianina oraz jego dane
do poczatkowych ustawien fabrycznych (Settings Reset)

Mozna skorzystaé z trybu funkcji (FUNCTION), aby przywrdci¢ wszystkie
ustawienia cyfrowego pianina do fabrycznych ustawien domysinych. W tym celu,
w kroku 3 powyzszej procedury, wybierz opcje ,Setting Reset” zamiast ,Factory
Reset”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

PAamIEC USB

Twoje cyfrowe pianino obstuguje nastepujgce operacje zwigzane z pamiecig USB
i pozwala na realizacje nastepujacych funkcji:
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Odtwarzanie utworéw z pamieci USB

Standardowe dane utworéw (pliki MIDI), ktére zostaty zapisane na pamieci USB

w komputerze mogg by¢ odtwarzane w cyfrowym pianinie.

¢ Informacje o zapisywaniu utworéw na pamieci USB, patrz ,Korzystanie z kom-
putera do kopiowania danych utworéw na pamie¢ USB”. (strona 135)

¢ Informacje odnosnie odtwarzania danych utwordéw, patrz ,,Stuchanie utworéw
(Odtwarzacz MIDI), strona 111.

Nagrywanie wlasnego wykonania na pamig¢ USB

Informacje o nagrywaniu danych audio na pamie¢ USB, czyli nagrywanie wtasne-
go wykonania utworu na cyfrowym pianinie, patrz ,Korzystanie z nagrywania Au-
dio do rejestracji nagran”, strona 108.

Zapisywanie i importowanie danych

Dane zarejestrowane w cyfrowym pianinie (nagrania zarejestrowane rejestratorem
MIDI cyfrowego pianina, rejestry ustawien, itp.) mozna zapisaé takze na ze-
wnetrznej pamieci USB. Dane, ktére zostaty zapisane w cyfrowym pianinie, jak
réwniez inne dane obstugiwane przez cyfrowe pianino (utwory uzytkownika, itp.)
moga by¢ importowane do cyfrowego pianina z pamieci USB. Szczegoty, patrz
Obstuga pamieci USB, strona 130.

Obstugiwane pamieci USB

Zalecane jest korzystanie z pamigci o pojemnosci 32 GB lub mniejszej.

() WAZNE!

+ Obstuga powyzszego typu pamieci zostata potwierdzona, ale nie
gwarantujemy, Zze instrument bedzie prawidlowo wspétpracowat z kazdag
pamiecig USB o powyzszych parametrach.

* Nalezy korzysta¢ z pamieci USB sformatowanych w systemie FAT (FAT32 lub
exFAT).

* W przypadku pamieci USB, ktére sg rozpoznawane w komputerze jako wiele
napedéw, moze okaza¢ sie, ze nie bedg one wspotpracowaty z niniejszym
cyfrowym pianinem.

* W niniejszym cyfrowym pianinie nie sg obstugiwane pamieci USB, ktére sg
rozpoznawane przez komputer jako CD-ROM.

* Nie sg obstugiwane pamieci z funkcjg antywirusowg i/lub z funkcjami
zabezpieczajgcymi.
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Uwagi dotyczace pamieci USB oraz portu USB typ A

() WAZNE!

* Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dotgczong do pamieci USB, a w
szczegolnosci z informacjami dotyczacymi postugiwania sie tg pamiecia.

* Nalezy unika¢ przechowywania i uzytkowania pamieci USB w wymienionych tu
lokalizacjach. Warunki takie mogg spowodowa¢ uszkodzenie danych
zapisanych w pamieci USB.

* Miejsca o wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci oraz tam gdzie
obecne sg czynniki powodujgce korozje.

* W miejscach narazonych na dziatanie silnych tadunkéw elektrostatycznych
lub zaktocen elektrycznych

* Nigdy nie nalezy wyjmowaé pamieci USB, gdy dane sg na nig zapisywane lub
tadowane z niej. Dziatania takie mogg uszkodzi¢ dane na pamieci USB, a
nawet uszkodzi¢ port pamieci USB [ 26 ] USB Typ A.

+ Pamie¢ USB, ktéra przez diugi okres czasu znajdowata sie w porcie pamieci
USB moze by¢ goraca, gdy jg bedziemy wyjmowaé. Jest to normalne i nie
Swiadczy o nieprawidtiowym dziataniu urzgdzenia.

* tadunki elektrostatyczne przenoszone do portu pamieci USB [ 26 ] USB Typ
A z reki lub pamieci USB mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie
cyfrowego pianina. Jesli wystgpi taka sytuacja, nalezy wylaczy¢é cyfrowe
pianino, a nastepnie wtaczyc¢ je ponownie.

Prawa Autorskie

Mozesz korzystaé z nagran do celow wilasnych. Jakiekolwiek
powielanie plikéw audio lub plikow muzycznych bez stosownego
zezwolenia posiadacza praw autorskich jest zabronione na podstawie
przepiséw o ochronie wilasnosci intelektualnej oraz
miedzynarodowych traktatow. Ponadto, umieszczanie tego typu plikéw
w Internecie i dystrybuowanie ich do stron trzecich, nienaleznie czy
dziatania takie odbywaja sie za optata czy nie, jest Scisle zabronione w
oparciu o przepisy dotyczace ochrony wiasnosci intelektualnej oraz
miedzynarodowe traktaty. CASIO COMPUTER Co. LTD nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzycie Cyfrowego pianina, ktére
byloby niezgodne z obowigzujgcym prawem.
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Podtaczanie pamieci USB do cyfrowego pianina i odigczanie jej

() WAZNE!

®* Po podtgczeniu pamieci USB cyfrowy keyboard musi najpierw ,zainicjowac
wspotprace” z pamiecig USB i przygotowac sie na wymiane danych. Nalezy
mie¢ na uwadze, ze operacje cyfrowego pianina stajg sie chwilowo
niedostepne, gdy wykonywana jest sekwencja inicjowania wspotpracy z
pamiecig USB. Podczas trwania owego procesu inicjowania wspotpracy
wyswietlany jest komunikat ,MOUNTING”. Proces ten moze trwa¢ od 10 do
20 sekund, a w niektorych przypadkach nawet dtuzej. W czasie jego trwania
nie nalezy podejmowac préb wykonywania jakichkolwiek innych operacji w
cyfrowym pianinie. Pamie¢ USB wymaga owej inicjalizacji wspotpracy za
kazdym razem, gdy jest podtgczana do cyfrowego pianina.

e  Formatowanie pamieci USB w cyfrowym pianinie tworzy w katalogu gtéwnym
pamieci USB folder MUSICDAT, jesli takiego folderu nie bylo tam wczes$niej.
Korzystaj z tego folderu, aby wymieniaé dane pomiedzy cyfrowym pianinem
a pamiecig USB.

B Aby podiaczyé pamie¢ USB

1. Jak pokazano na ponizszej ilustracji, poditgcz pamie¢ USB do portu [ 26 ]
USB Typ A cyfrowego pianina.

/— Pamieé USB

1

e Ostroznie wsuh pamie¢ USB do konca do dedykowanego dla niej portu.
Umieszczajgc pamie¢ USB w porcie nie wsuwaj jej na site.

Port Ef USB
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m  Aby odtagczy¢ pamie¢ USB

1. Po upewnieniu sie, ze na wy$wietlaczu instrumentu nie widnieje komunikat
»,MOUNTING” lub ,Wait” (co wskazuje, ze odbywa sie operacja odczy-
tu/zapisu danych na pamieci USB), wyciggnij pamie¢ USB prosto z gniazda
[26]1 USB Typ A, w ktoérym jest umieszczona.

Formatowanie pamieci USB

() WAZNE!

e W przypadku korzystania z pamieci USB w cyfrowym pianie po raz pierwszy, nalezy
pamietac, aby najpierw sformatowac te pamiec.

e Formatowanie pamieci powoduje skasowanie wszystkich zapisanych na niej danych.
Przed sformatowaniem pamieci USB upewnij sig, ze nie sag na niej zapisane zadne
istotne dane.

e Formatowanie pamieci USB wykonywane przez cyfrowe pianino to tzw. ,szybkie
formatowanie”. Jeéli chcesz skasowa¢ wszystkie dane z pamieci USB, sformatuj jg w
komputerze lub w podobnym urzgdzeniu.

o W przypadku pamieci USB sformatowanych wg schematu exFAT, liczba plikéw, jakg
mozna zaimportowa¢ moze by¢ ograniczona.

m  Aby sformatowaé¢ pamie¢ USB

1. Umie$¢ pamieé¢ USB, ktéra ma by¢ formatowana w porcie USB typ A [ 26 ]
cyfrowego pianina .

2. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONT]".

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
,IMEDIA]”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER. Instrument przejdzie
do trybu MEDIA.

4. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje
.,Format”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o potwierdzenie — ,Sure?”.

5. Aby wykonaé formatowanie, dotknij przycisk [ 11 ] +.
Aby anulowac te operacje, dotknij [ 10 ] -.
Dotkniecie przycisku [ 11 ] + rozpoczyna formatowanie i wyswietla komuni-
kat ,Wait” ( operacja jest w trakcie realizacji). Gdy wyswietlany jest ten ko-
munikat, nie wykonuj w cyfrowym pianinie Zadnych innych operacji. Po za-
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konczeniu procesu formatowania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
~complete”.

6. Aby wyjsé z trypu MEDIOW, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az z
wyswietlacza zniknie wskazanie ,[MEDIA]".

Obstuga pamieci USB ‘

Ponizsza sekcja zawiera informacje odnoszace sie do nastepujgcych rodzajow
dziatan:.

+ Zapisywanie na pamie¢ USB utwordéw nagranych w trybie MIDI

- Importowanie danych (Pliki) z pamieci USB do pamieci cyfrowego pianina

« Zmiana nazwy plikéw zaimportowanych na pamie¢ USB z cyfrowego pianina

- Kasowanie zaimportowanych danych (plikéw) z pamieci USB

H Typy danych

W ponizszej tabeli zestawiono typy danych obstugiwanych przez niniejsze cyfrowe
pianino.

Cyfrowe pianino = Pamie¢ USB

Ponizsze dane mozna zapisywa¢ na pamieci USB przekazujgc je z pamieci cy-
frowego pianina.

Typ danych Wyswietlany typ | Nazwa rozszerzenia pliku
nazwy
Utwory nagrane w trybie MIDI | Record Song MRF, MID

Rejestry ( moduty Banku) Reg Mem Bank RBK
Wszystkie dane uzytkownika | All DAL
w pamieci cyfrowego pianina*
* Dane nagrywania MIDI, Rejestry, Utwory uzytkownika

Pamieé¢ USB 2> Cyfrowe pianino

Ponizej przedstawione dane mozna importowac¢* z pamieci USB do pamieci cy-
frowego pianina. Mozna zmienia¢ nazwy tych plikéw oraz kasowac je w oparciu o
operacje wykonywane w cyfrowym pianinie.

Typ danych Wyswietlany typ | Nazwa rozszerzenia pliku
nazwy
Utwory uzytkownika User Song CMF, MID (Format SMF
0/1)
Utwory nagrane w trybie MIDI | Record Song MRF
Rejestry ( moduty Banku) Reg Mem Bank RBK
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Typ danych Wyswietlany typ | Nazwa rozszerzenia pliku
nazwy

Wszystkie dane uzytkownika | All DAL

w pamieci cyfrowego pianina*

Dane audio* Audio WAV

*

Dane audio mogg by¢ kasowane, ale nie mogg by¢ importowane do pamieci
cyfrowego pianina.

() WAZNE!
o Nawet jesli nazwa pliku ma jedno z rozszerzen wymienionych w powyzszej

tabeli, mozesz nie by¢ w stanie zaimportowac pliku do pamieci cyfrowego
pianina, jesli dane zostaty utworzone na niekompatybilnym urzadzeniu, itp.

Aby zapisaé dane cyfrowego pianina w pamieci USB

1. Umie$é pamieé USB, ktéra ma byé formatowana w porcie USB typ A[ 26 ]
cyfrowego pianina.

2. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTIONT]".

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wy$wietlié pozycje
,IMEDIA]”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER. Instrument przejdzie
do trybu MEDIA.

4. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje
»oave”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

5. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje sub-
menu opcji, ktére odpowiada rodzajowi danych, jakie majg by¢ zapisane.
Patrz kolumna ,Wyswietlany typ nazwy”, w tabeli ,Cyfrowe pianino = Pa-
mie¢ USB”, strona 130.

6. Dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Jesli w kroku 5 zostata wybrana opcja ,All”, to nie potrzeba wykonywaé kroku
7 i mozna od razu przejs¢ do kroku 8.

7. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wybra¢ dane, jakie majg
by¢ zapisane, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
W oparciu o wybrany typ pliku zostanie wyswietlona domysina nazwa pliku.

e Jesli w kroku 5 wybrates opcje ,Record Song”, musisz wybraé tutaj typ
pliku. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wybrac¢ opcje
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»,MRF” (format cyfrowego pianina) lub ,MID” (format SMF), a nastepnie
dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

8. Jesli chcesz, mozesz zmienié nazwe pliku.

¢ Informacje odnosnie edycji tekstow, patrz ,Wprowadzanie znakéw”,
strona 35.

oAby wyjs¢ z trybu edycji tekstu i powrdci¢ do kroku 7, dotknij przycisk
[ 15 ] EXIT, gdy wyswietlane sg przyciski [ 10 ] < oraz [ 11 ] > (dla prze-
suwania kursora). Jesli wczesniej wprowadzite$ zmiany w nazwie pliku,
pojawi sie komunikat ,Cancel?” (Czy anulowac?). Dotknij[ 11 ] +, aby
wyjs¢ z trybu edycji.

9. Aby zastosowaé nowg nazwe pliku, dotknij przycisk [ 21 ] STORE.
Wyswietlone zostanie pytanie ,Sure? (Czy na pewno?).

o Jesli w folderze MUSICDAT znajdujg sie juz dane o tej samej nazwie,
pojawi sie komunikat z pytaniem czy je zastgpi¢ ,Replace?”. W takim
przypadku, dotkniecie przycisku [ 11 ] + w kroku 10 ponizej, nadpisze
dotychczasowe dane nowymi.

10. Dotknij przycisk [ 11 ] +, aby zapisa¢ dane.

e Aby anulowa¢ operacije, dotknij [10] -.

o Dotkniecie przycisku [ 11 ] + rozpoczyna zapisywanie i wyswietla ko-
munikat ,Wait” ( operacja jest w trakcie realizacji). Gdy wyswietlany jest
ten komunikat, nie wykonuj w cyfrowym pianinie zadnych innych opera-
cji. Po zakonczeniu procesu zapisu na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat ,Complete”.

11. Aby wyjé¢ z trybu MEDIA, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[MEDIA]".

B Aby zatadowa¢ dane z pamieci USB do pamiegci cyfrowego pianina

1.  Wykonaj kroki 1 do 3 z procedury ,Aby zapisa¢ dane cyfrowego pianina w
pamieci USB”, strona 131.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
.Load”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje sub-menu
opciji, ktére odpowiada rodzajowi danych, jakie majg by¢ zaimportowane.
Patrz kolumna ,Wyswietlany typ nazwy”, w tabeli ,Pamie¢ USB = Cyfrowe
pianino”, strona 130

4. Dotknij przycisk [ 121 ENTER.
Wyswietlona zostanie nazwa pliku danych, ktére mogg by¢ zaimportowane.
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Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybrac¢ dane, ktére chcesz
zaimportowaé do pamieci cyfrowego pianina.

Jesli w kroku 3 zostata wybrana opcja ,All”, to nie potrzeba wykonywa¢é kro-
kéw 6 oraz 7 i mozna od razu przejs¢ do kroku 8

Dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybra¢ numer obszaru
uzytkownika, do ktérego majg by¢ zapisane zaimportowane dane.

Dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Sure?” lub ,Replace?”.

o Jesli pojawi sie komunikat ,Replace?” (czy zastgpi¢?), dotkniecie w kroku
9 przycisku [ 11 ] +, zastgpi dotychczasowe dane w obszarze uzytkownika
importowanymi danymi.

Dotknij przycisk [ 11 ] +, aby zaimportowa¢ dane.

e Aby anulowa¢ operacije, dotknij [ 10 ] -.

e Dotkniecie przycisku [ 11 ] + rozpoczyna importowanie i wyswietla ko-
munikat ,Wait” (operacja jest w trakcie realizacji). Gdy wyswietlany jest
ten komunikat, nie wykonuj w cyfrowym pianinie zadnych innych opera-
cji. Po zakonczeniu procesu importowania na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Complete”.

10. Aby wyjs¢ z trybu MEDIA, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az

z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[MEDIA]".

m Aby skasowac¢ dane USB z pamieci cyfrowego pianina

1.

2.

Wykonaj kroki 1 do 3 z procedury ,Aby zapisa¢ dane cyfrowego pianina w
pamieci USB”, strona 131.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
,Delete”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje sub-menu
opcji, ktére odpowiada rodzajowi danych, jakie majg by¢ skasowane, a na-
stepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Patrz kolumna ,Wyswietlany typ nazwy”, w tabeli ,Pamie¢ USB =» Cyfrowe
pianino”, strona 130.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybra¢ dane, ktére majg
by¢ skasowane, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o potwierdzenie — ,Sure?”.

Dotknij przycisk [ 11 ] +, aby skasowac dane.
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e Aby anulowa¢ operacije, dotknij [10] -.

o Dotkniecie przycisku [ 11 ] + rozpoczyna importowanie i wySwietla ko-
munikat ,Wait” (operacja jest w trakcie realizacji). Gdy wyswietlany jest
ten komunikat, nie wykonuj w cyfrowym pianinie zadnych innych opera-
cji. Po zakonczeniu procesu importowania na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat ,Complete”.

Aby wyjs¢ z trybu MEDIA, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
z wyséwietlacza zniknie wskazanie ,[MEDIA]".

Aby zmieni¢ nazwe pliku danych w pamieci USB

Wykonaj kroki 1 do 3 z procedury ,,Aby zapisa¢ dane cyfrowego pianina w
pamieci USB”, strona 131.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje
.Rename”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wy$wietli¢ pozycje sub-menu
opcji, ktére odpowiada rodzajowi danych, jakie majg mie¢ zmieniong nazwe,

a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Patrz kolumna ,Wyswietlany typ nazwy”, w tabeli ,Pamie¢ USB = Cyfrowe
pianino”, strona 130.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] +, aby wybrac¢ dane, ktére maja
mie¢ zmieniong nazwe, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Zmienh nazwe pliku.

¢ Informacje odnos$nie edycji tekstow, patrz ,Wprowadzanie znakéw”,
strona 35.

oAby wyjs¢ z trybu edyciji tekstu i powrdci¢ do kroku 4, dotknij przycisk
[ 15 ] EXIT, gdy wyswietlane sg przyciski [ 10 ] < oraz [ 11 ] > (dla prze-
suwania kursora). Jesli wczesniej wprowadzite$ zmiany w nazwie pliku,
pojawi sie komunikat ,Cancel?” (Czy anulowac?). Dotknij [ 11 ] +, aby
wyjs¢ z trybu edycji.

Aby zastosowacé nowag nazwe pliku, dotknij przycisk [ 21 ] STORE. Wys$wie-
tlone zostanie pytanie ,Sure? (Czy na pewno?).

e Jesli w pamieci USB znajdujg sie juz dane o tej samej nazwie, pojawi sie
komunikat z pytaniem czy je zastgpi¢ ,Replace?”. W takim przypadku,
dotkniecie przycisku [ 11 ] + w kroku 7 ponizej, nadpisze dotychczasowe
dane nowymi.
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7. Dotknij przycisk [ 11 ] +, aby zmienié nazwe pliku.
e Aby anulowa¢ operacje, dotknij [10] -.

e Dotkniecie przycisku [ 11 ] + rozpoczyna operacje i wyswietla komuni-
kat ,Wait” (operacja jest w trakcie realizacji). Gdy wyswietlany jest ten
komunikat, nie wykonuj w cyfrowym pianinie Zadnych innych operac;ji.
Po zakonczeniu procesu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Com-
plete”.

8. Aby wyjsé z trybu MEDIA, przytrzymaj wcisniety przycisk [ 15 ] EXIT, az
z wyswietlacza zniknie wskazanie ,[MEDIA]".

Korzystanie z komputera do kopiowania danych utworéw do pamieci USB

Mozesz skorzysta¢ z tych samych operaciji, jakie byly opisane dla wbudowanych

(zaprogramowanych) utwordéw, aby odtwarza¢ pliki zapisane w folderze MUSICAT
znajdujgcym sie w pamieci USB. Typy plikow, jakie mogg by¢ odtwarzane wymie-
nione sg ponize;.

Standardowe pliki MIDI (format SMF 0/1) lub pliki CASIO MIDI (format CMF).
1. Podtgcz pamieé USB do swojego komputera.

2. W katalogu gtéwnym pamieci USB utwérz folder MUSICDAT.
e Krok ten nie jest wymagany, gdy w katalogu gtéwnym pamieci USB juz
wczesniej utworzono folder MUSICDAT.

3. Skopiuj do folderu MUSICDAT dane utwordw, ktére bedziesz chciat odtwa-
rza¢ poprzez cyfrowe pianino.

¢ Informacje odnosnie operacji odtwarzania danych utwordw, patrz ,Stu-
chanie utworéw (Odtwarzacz MIDI), strona 111.

Zapisywanie standardowych danych audio (pliki WAV) w pamieci USB

Wykonywanie operacji nagrywania w trybie nagrywania audio cyfrowego pianina
tworzy w pamieci USB katalog o nazwie MUSICDAT. Pliki WAV sg zapisywane w
folderze MUSICDAT. Automatycznie przypisywane sg nazwy plikow w zakresie
TAKEO1.WAYV do TAKE99.WAV.

Mozna takze podtaczyé pamie¢ USB do komputera i zmieni¢ nazwy danych audio
(plikéw WAV), aby miaty posta¢ , TAKEXX* WAV”, po czym przenies¢ je do folde-
ru MUSICDAT. Tak zapisane pliki mozna odtwarza¢ w cyfrowym pianinie.

*XX =01 do 99.

Obstugiwane formaty WAV (Linearny PCM, 16 bitow, 44,1 kHz, stereo).
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taczenie ze smartfonem / tabletem (Funkcja APP) ‘

Po potaczeniu cyfrowego pianina ze smartfonem lub tabletem, mozna:

- sterowac cyfrowym pianiem z poziomu tego urzgdzenia (Piano Remote Con-
troller)

- transferowa¢ dane muzyczne ze smartfonu/tabletu do niniejszego cyfrowego
pianina.

Bby pobra¢ aplikacje na smartfon / tablet E !-Il.I ﬂj E
I | |

Pobierz aplikacje Chordana Play for Piano ze =
strony internetowej CASIO i zainstaluj ja w

swoim smartfonie / tablecie.
https://support.casio.com/global/en/emi/ma
nual/PX-$3100/ - - -

| Laczenie ze smartfonem/ tabletem

Dostepne sg dwa sposoby tgczenia ze smartfonami/tabletami — poprzez funkcje Bluetooth
oraz poprzez dostepny w handlu kabel USB.

() WAZNE!

« Jesli korzystasz z urzadzenia smart z aplikacjig CASIO, nie musisz podigcza¢ z
cyfrowego pianina z takim urzadzeniem zaréwno przez funkcje Bluetooth jak i poprzez
kabel USB.

B Korzystanie z funkcji Bluetooth do taczenia cyfrowego pianina ze smart-
fonem/ tabletem

Do utworzenia potagczenia Bluetooth mozesz wykorzysta¢ przystawke komunikaciji
bezprzewodowej Wireless MIDI & audio.

1. Korzystajgc z powyzszych informaciji "Aby pobra¢ aplikacje na smartfon /
tablet”, zainstaluj aplikacje w smartfonie / tablecie.

2. Podtgcz przystawke Wireless MIDI & audio do portu [26] USB typ A cyfrowe-
go pianina.
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Po podtgczeniu smartfonu / tabletu do cyfrowego pianina, skorzystaj z aplika-
cji zainstalowanej w tym urzgdzeniu do wykonywania poszczegdlnych opera-
cji. Szczegodtowe informacje o dostepnych operacjach, patrz dokumentacja
dotgczona do aplikacji.

Przystawka Wireless MIDI & audio

o— ‘

3 USB Typ A - portw
cyfrowym pianienie

Smartfon lub tablet

() WAZNE!

. W trakcie tgczenia Cyfrowego Pianina z aplikacjg urzgdzenia mobilnego nie
nalezy wykonywaé¢ zadnych operacji w Cyfrowym Pianinie.

. Przy potgczeniu Bluetooth same warunki potgczenia lub mozliwosci urza-
dzenia mobilnego moga wptywac na opdznienie bgdz znieksztatcenie
dzwieku podczas korzystania z funkcji lekcji dostepnej w aplikacji urzgdze-
nia mobilnego. W takich przypadkach mozna podjg¢ nastepujace kroki.

- Zapoznaj sie z dokumentacjg danej aplikacji i sprawdz, jak korzystac z
funkciji lekcji, a takze zweryfikuj informacje odnoszgce sie do jakosci od-
twarzania MIDI.

- Jedli urzadzenie typu Smartfon lub tablet jest potgczone poprzez WIFI z in-
nym urzadzeniem, to wytgcz komunikacje WIFI pomiedzy tymi urzadze-
niami.

-  Skorzystaj z kabla USB zamiast z potgczenia Bluetooth.

B Korzystanie z kabla do potaczenia cyfrowego pianina ze smartfonem/
tabletem

1. Korzystajgc informaciji "Aby pobra¢ aplikacje na smartfon / tablet” (str. 136),
zainstaluj aplikacje w smartfonie / tablecie.

2. Korzystajgc z dostepnego w handlu kabla USB, aby podtgczyé smartfon /
tablet do portu [ 25 ] USB typ B cyfrowego pianina.
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Po podtaczeniu smartfonu / tabletu do cyfrowego pianina, skorzystaj z aplika-
cji zainstalowanej w tym urzgdzeniu do wykonywania poszczegélnych opera-
cji. Szczegodtowe informacje o dostepnych operacjach, patrz dokumentacja
dotgczona do aplikacji

() WAZNE!

. Urzadzenie, ktdre podigczasz kablem USB do cyfrowego pianina przestaw
w tryb samolotowy, lub w inny sposob wytgcz komunikacje tego urzadze-
nia.

. Podtgczajgc smartfon / tablet do cyfrowego pianina, nie podtgczaj w tym
samym czasie kabla USB orz kabla audio.

. Podtagczenie nalezy wykonac przy uzyciu kabla USB, ktéry ma co najwyzej
2 metry dtugosci.

Rozwiazywanie problemoéw ‘

B Nic nie dzieje sig, gdy dotykam przyciskéw dotykowych
Przyczyna

a. Masz zatozone rekawiczki lub dotykasz przycisk paznokciem lub rysikiem
b. Niewlasciwie ustawiona jest czutosS¢ przyciskow dotykowych

Dziatanie
a. Obstugujac przyciski dotykowe dotykaj je zdecydowanie gotym palcem
b. Wykonaj ponizsze kroki, aby zwiekszy¢ czutos¢ przyciskdw dotykowych
(1) Wytacz cyfrowe pianino.
(2) Trzymajac wcisniety klawisz instrumentu C8 (znajdujacy sie najdale;j
po prawej stronie), nacisnij przycisk wigcznika zasilania [1] ((!)).
e Trzymajac wcisniety klawisz C8 az przyciski dotykowe zaczng
Swieci¢ sie kolejno od lewej do prawej (od przycisku [3] FUNC-
TION do [8] GRAND PIANO). Nie trzeba przy tym trzymac wci-
Snietego przycisku wtgcznika zasilania [1] ((!)).

B Przy naciskaniu klawiszy instrumentu nie jest generowany dzwiek
Przyczyna
a. Zbyt niski poziom gto$nosci ustawiony pokrettem [2] (Volume)
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b. Stuchawki lub inny adapter zostaty podtgczone do jednego ze ztgczy [24]
PHONES .

c. Funkcja MIDI Local jest wytgczona (off)

d. Czy cyfrowe pianino nie znajduje sie w trybie sterownia klawiszami (Key-
board Controller)?. Wéwczas to klawisze od A0 do F1 petnig funkcje kla-
wiszy sterujgcych i nie generujg normalnych dzwiekow.

Dziatanie
a. Obrdé¢ pokretto regulacii gtosnosci [2] (Volume) i ustaw odpowiedni po-
ziom.

b. Odtacz stuchawki lub inny adapter od ze ztgczy [24] PHONES .

Wigcz funkcje MIDI Local (on) — patrz strona 124.

Wyjdz w cyfrowym pianinie z trybu sterownia klawiszami (Keyboard Con-
troller).

oo

Cyfrowe pianino emituje gtosny dzwiek i nagle wytacza sie

Dziatanie

Wymien baterie instrumentu na nowe lub podigcz zasilacz sieciowy (patrz
strony 18) .

Tonacja cyfrowego pianina jest przesunieta
Przyczyna

a. Obecne ustawienie transpozycji klawiatury jest inne niz domysine.

b. Ustawienie stroju cyfrowego pianina zostato zmienione i dla dzwieku A4
nie jest wybrana czestotliwos¢ 440.00 Hz.

c. Ustawiona jest funkcja przesuniecia o oktawe.

d. Obecne ustawienie skali strojenia instrumentu jest inne niz temperacja
réwnosciowa - ,Equel temperament”.

Dziatanie
a. Przywroc transpozycje do jej wartosci domysinych (strona 47).
b. Zmien ustawienie stroju cyfrowego pianina i dla dZzwieku A4 wybierz cze-
stotliwo$¢ 440.00 Hz. (strona 47).
c. Zmien ustawienie funkcji przesuniecia o oktawe (strona 48).
d. Zmien ustawienie skali strojenia instrumentu na temperacje réwnosciowg
- ,Equel temperament”.

B Nic nie dzieje sie przy naciskaniu pedatu

Przyczyna

a. Kabel pedatu nie jest prawidtowo podtgczony do ztgcza [ 27] DAMPER
PEDAL, [ 28 ] PEDAL UNIT lub do zlgcza [ 31 ]
EXPRESSION/ASSIGNABLE bgdz tez wtyczka nie jest catkowicie wsu-
nieta do gniazda.

b. Po podigczeniu pedatu do okreslonego ztgcza, wybrany zostat niewtasci-
wy typ pedatu lub jego funkcja.

Dziatanie
a. Upewnij sie czy kabel pedatu nie jest prawidtowo podtaczony oraz ze jego
wtyczka jest starannie i do konca wsunieta do gniazda.
b. Skonfiguruj prawidtowo ustawienia pedatéw. Patrz informacje odnoszace
sie do poszczegolnych typow pedatdéw zamieszczone na stronach 23-28.

Nic nie dzieje sie, gdy uruchamiam automatyczny akompaniament
Przyczyna

a. W przypadku podktadéw rytmicznych o numerach od 29 do 38 z kategorii
BALLAD, nie bedzie nic stycha¢ w przypadku zagrania akordu na klawia-
turze.

b. Dla automatycznego akompaniamentu ustawiono gtosnosc¢ 0.

c. Wystgpit nieokreslony btad.

Dziatanie

a. Sprobuj zagra¢ akord na klawiaturze (strona 69-70).

b. Sprawdz poziom gtosnosci automatycznego akompaniamentu (strona 43)
i w razie potrzeby dostosuj ja.

c. Wylacz cyfrowe pianino, a nastepnie wigcz je ponownie (str. 20), co po-
woduje inicjalizacje ustawien.

Poszczegolne brzmienia instrumentu i / lub efekty sg dziwne. Intensyw-
nos¢ dzwieku nie zmienia sie nawet przy zmianie sity uderzania w klawi-
sze instrumentu. Wylaczenie instrumentu i ponowne wigczenie go nie
eliminuje problemu.

Przyczyna
Uaktywniona jest funkcja przywracania ustawieh — Auto Resume.
Dziatanie

Wylgcz funkcje Auto Resume (parametr 110 funkgcji), a nastepnie wytgcz in-
strument.
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H Nie moge przenies¢ danych po podiaczeniu cyfrowego pianina do kom-

putera
Dziatanie

a. Upewnij sie czy kabel USB jest prawidtowo podtgczony do cyfrowego pia-
nina oraz do komputera oraz ze w oprogramowaniu muzycznym kompute-
ra wybrane jest wtasciwe urzadzenie.

b. Wytacz cyfrowe pianino, a nastepnie wyjdz z oprogramowania muzycz-
nego w komputerze. Nastepnie wigcz ponownie cyfrowe pianino i uru-
chom raz jeszcze w komputerze oprogramowanie muzyczne.

Jakos¢ brzmienia orz glosnosé dzwigku nieznacznie réznia sie w zalez-
nosci od tego, w jakim zakresie instrumentu grasz utwér.

Przyczyna

Jest to nieunikniony rezultat procesu cyfrowego prébkowania* i nie $wiadczy o

wadliwym dziataniu instrumentu.

*  Wiele cyfrowych prébek jest robionych dla dolnego, srodkowego i wysokie-
go zakresu oryginalnego instrumentu muzycznego. Z tego wzgledu mogag
wystepowac nieznaczne réznice w jakosci brzmienia oraz gtosnosci pomie-
dzy poszczegolnymi zakresami probkowania.

Dotkniecie przycisku powoduje, ze dzwiek jest odcinany chwilowo lub
nastepuje niewielka zmiana w tym jak stosowane sg efekty.

Przyczyna

Dzieje sie tak przy rozbrzmiewaniu dzwiekéw z wielu partii w tym samym cza-
sie, gdy stosowane jest naktadanie brzmien, tryb duetu, odtwarzanie zapro-
gramowanych utwordw, nagrywanie, itp. Nacisniecie przycisku w powyzszych
sytuacjach, sprawia, ze efekt zaprogramowany dla danego brzmienia zmienia
sie automatyczni, co powoduje chwilowe odciecie dzwieku lub nieznacznag
zmiane tego jak stosowany jest efekt.

Gdy gram w lewej czesci klawiatury powstajg nietypowe dzwieki

Przyczyna
Cyfrowe pianino jest w trybie ACCOMP, w zwigzku z czym lewostronna czes$é
klawiatury petni role klawiatury akompaniamentu.

Dziatanie
Skorzystaj z przycisku przetaczania trybow, aby przetgczy¢ instrument w tryb
RHYTHM.

Wyswietlacz

Przyczyna

Wskazania btedow

Dziatanie

Probujesz nagraé ponad 999 tak-
tow przy nagrywaniu MIDI.

Upewnij sig, ze nagranie ma co
najwyzej 999 taktow.

Limit Prébujesz nagra¢ ponad 25 minut | Nagrania w trybie audio moga mie¢
przy nagrywaniu audio. €0 najwyzej 25 minut.

Probujesz zarejestrowaé nagranie, | Przy nagrywaniu utworu musisz

Memory Full ktére przekracza dostgpne ograni- | miesci¢ sie w dopuszczalnych limi-
czenia dla utworu. tach dla utworu.

Probujesz nagraé wiecej niz pie¢ L, .

Data Full wielodciezkowych utworéw. Skasuj niektdre utwory z pamieci.

1. Pamie¢ USB nie jest podigczo- |1. Pamie¢ USB nie jest podigczona do
na do portu pamigci USB [26] portu pamieci USB [ 26] w cyfro-
w cyfrowym pianinie. wym pianinie.

2. Pamie¢ USB zostata wyjetaw |2. Pamie¢ USB zostata wyjeta w

No Media czasie trwania operacji. czasie trwania operaciji.

3. Pamie¢ USB jest zabezpieczo- (3. Pamig¢ USB jest zabezpieczona
na przed zapisem. przed zapisem.
4. Pamie¢ USB ma oprogramo-  |4. Pamie¢ USB ma oprogramowanie
wanie Antywirusowe. Antywirusowe.
Brak umozliwiajgcych zatadowa- | Przenie$ plik, ktory chcesz zata-
nie plikow w folderze MUSICDAT | dowac do folderu ,MUSICDAT",

No File lub brak mozliwych do odtwarza- | lub plik, ktdry chcesz odtworzy¢ do
nia plikow w folderze folderu ,MUSICDAT” (str. 131-
MUSICDAT. 132).

W pamieci USB jest juz zapisany | Skorzystaj z innej nazwy, aby zapi-
plik przeznaczony tylko do od- | sa¢ nowy plik.

Read Only czytu, ktéry ma takg sama na- 'Usu.n'atrybut ,,Fylkg do odczytu” z
zwe, jak plik, ktory prébujesz :;;r::]ejacego pliku i zastap do no-
obecnie zapisac. Skorzystaj z innej pamieci USB.
Brak wystarczajgcej ilosci miej- | Skasuj niektore pliki w pamieci

Media Full sca na w pamieci USB. USB, aby zrobi¢ miejsce na nowe

dane lub skorzystaj z innej pamieci
USB.

CASIO PX-S3100
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Too Many Files

Prébujesz rozpocza¢ operacije
nagrywania audio, gdy w folde-
rze MUSICDAT jest juz 99 na-

Skorzystaj z komputera, aby prze-
nies¢ pliki o nazwach TA-
KEO1.WAV - TAKE99.WAV z fol-

Str. 142
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Wyswietlacz

Przyczyna

Dziatanie

gran audio. Btad ten wystepuje,
gdy w folderze MUSICDAT na

pamieci USB znajduje sie plik o
nazwie TAKE99.WAV (str. 110)

deru MUSICDAT do innego folde-
ru lub na inng pamiec.

Prébujesz odtworzy¢ dane utwo-

Korzystaj jedynie z danych utworu

Not SMF 0/1 ru zapisane w formacie SMF 2. SMF w Formacie 0 lub Formacie 1.
Plik SMF znajdujacy sie w pa- Obstugiwane sg pliki SMF o roz-
Large Size migci USB jest zbyt duzy, by miarze do 320 kB.
mozna go byto odtworzyc¢.
W Dat Dane znajdujgce sie w pamieci i
rong Lata USB s3 uszkodzone
Wersja pliku w pamieci USB nie | Skorzystaj z pliku, ktérego wersja
Version jest obstugiwana przez niniejsze | jest obstugiwana przez niniejsze
cyfrowe pianino. cyfrowe pianino.
Skorzystaj z komputera lub innego
Formatowanie pamieci USB nie urza@ze.nla, aby zmieni¢ forrln.at.
. . pamieci USB na zgodny z niniej-
est zgodne z ninigjszym cyfro- szym cyfrowym pianinem (strona
Format wym pianinem. y ymp
129).
Skorzystaj z innej pamigci USB.
Pamie¢ USB jest uszkodzona. Skorzystaj z innej pamieci USB.
Przystawka bezprzewodowej
. S Podtacz przystawke bezprzewo-
No Wireless komunikacji Wireless MIDI& Au- |y oy o inikacji Wireless MIDI&
Adaptr dio nie zostata podtgczona do

portu USB Typ A[26].

Audio do portu USB Typ A[ 26 ].

CASIO PX-S3100
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Specyfikacja produktu

Model: PX-S3100BK
Keyboard: klawiatura fortepianowa 88-klawiszy;
Duet: Regulowany zakres brzmien (-2 do +2 oktawy);
Transpozycja: —12 do 0 do +12 , regulacja w péttonach;
Przesuniecie oktawy: —2 do 0 do +2 oktawy
Zrédto dzwieku: Liczba brzmien: 700 brzmien; Naktadanie brzmien; Podziat kla-
wiatury;
Maksymalna polifonia: 192 nuty;
Dynamika klawiatury (5 poziomow czutosci, wytgczenie);
Strojnie: 415.5Hz do 440.0Hz do 465.9Hz (w jednostkach 0.1Hz);
Temperacja: Temperacja rownosciowa plus 16 innych typéw
Symulator akustyczny: Reakcja mtoteczkdéw, Reakcja zwolnienia klawisza, Re-
zonans struny, Rezonans ttumika, Zaktécenia ttumika, Zaktécenie zwigzane
z uderzaniem klawisza, Zaktdcenie zwigzane ze zwalnianiem klawisza
Tryb dzwieku: Symulator sali koncertowej (4 typy),Reverb (8 typow), Dzwiek
przestrzenny (2 typy)
Inne efekty: Chorus (12 typow), DSP (wbudowane w niektére brzmienia + 100
zaprogramowanych ustawien, mozliwosci edyc;ji), Brilliance (-3 do 0 do 3)
Utwory demonstracyjne: 6
Funkcje odtwarzania (Tryb SONG) :
W trybie MIDI: Pobierane (uzytkownika) utwory do odtwarzania: mozliwo$¢
zapisania do 10 utworéw we wbudowanej pamieci instrumentu (Do okoto
320KB* na utwoér); odtwarzanie utworéw z rejestratora MIDI instrumentu;
odtwarzanie danych utworéw z pamieci USB (dane SMF); wyciszanie partii:
L, R, L+R
* Przy zatozeniu ze 1KB = 1024 bajtow, 1MB = 1024° bajty
W trybie Audio: Nagrywanie i odtwarzanie Audio;
Gtosnosc¢ utworu: Regulowana (zaréwno dla trybu MIDI, jak i Audio)
Nagrywanie MIDI: Funkcje: Nagrywanie MIDI , odtwarzanie;
Liczba utworéw: 5;
Liczba sciezek: 3;
Pojemnos$c¢: okoto 30,000 nut na utwér (tgcznie 3 Sciezki);
Zapis danych: Wbudowana pamie¢ typu flash;
Nagrywanie Audio: Nagrywanie i odtwarzanie w czasie rzeczywistym, zapis w
formie danych audio;
Liczba utwordéw: 99 (plikow);

=
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Format pliku: WAV (linearny PCM, 16bitéw, 44.1kHz, stereo);
Maksymalny czas nagrywania: Okoto 25 minut na plik;
Nosnik zapisywania danych: pamie¢ USB
Automatyczny akompaniament: Wbudowane podktady rytmiczne: 200;
Jednodotykowe zaprogramowane ustawienia: 200;
Automatyczna harmonizacja: 12 typow;
Poziom gtosnosci automatycznego akompaniamentu: Mozliwo$¢ regulacii
Zaprogramowane ustawienia muzyczne: 310
Funkcja Arpeggiator: 100 typow
Metronom: Udostepniany jako typ podktadu rytmicznego;
Uderzenie dZzwiek dzwonka: wytaczone, 1 do 9 (uderzen);
Zakres tempa: 20 do 255;
Poziom gtosnosci metronomu: Regulowany
Funkcja rejestréw: Maksymalnie 96 zestawow (4 zestawy, 24 banki)
Pedaly:
Ztacze pedatu wybrzmiewania (DAMPER)
W komplecie pedat SP-3 lub sprzedawany oddzielnie pedat CASIO pod-
trzymywania dzwieku; mozliwo$¢ wyboru funkcji wybrzmiewania (wtaczony,
wytgczony), sostenuto (wtgczony, wytgczony), pedatu zmiekczajgcego
(wlaczony, wytgczony), wstrzymania Arpeggio (wtgczone, wyltgczone), od-
twarzanie/zatrzymywanie, wypetnienie);
Ztacze PEDAL UNIT
Dla podtgczenia sprzedawanego oddzielnie pedatu SP-34: Réwnoczesne
Wybrzmiewania (wtgczony, wytgczony), sostenuto (wtgczony, wytgczony),
zmiekczajgcy (wlgczony, wylgczony), funkcji wybrzmiewania (wtgczony, wy-
taczony), sostenuto (wtgczony, wylgczony), pedatu zmiekczajgcego (wia-
czony, wytgczony) wstrzymania Arpeggio (wlgczone, wytgczone), odtwa-
rzanie/zatrzymywanie, wypetnienie;
Ztacze pedatu EXPRESSION/ASSIGNABLE
Dla podtgczania oddzielnie sprzedawanego pedatu ekspresji, znajdujgcego
sie w komplecie pedatu SP-3 lub sprzedawanego oddzielnie pedatu CASIO
podtrzymywania dzwieku; mozliwos¢ wyboru funkcji (ekspresiji, podstawo-
wej gtosnosci, tempa, balansu naktadanych brzmien,
Inne funkcje: Automatyczne wznawianie; Blokada operac;ji
MIDI: 16-kanatowe odbieranie multi-timbre
Koto regulacji PITCH BAND: zakres regulacji Pitch Band od 0 do 24 péttonéw
Pokretta: 2; Ustawianie pokretet (programowanie funkcji pokretet): 14.
Wejscia / wyjscia: ztgcza PHONES: Stereo mini jack (3.5mm) x 2;
Zasilanie: 12V DC;
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AUDIO IN: Stereo mini jack (3.5mm) (Impedancja wej$ciowa: 10kQ, Napie-
cie wejsciowe: 200mV);
ztgcza LINE OUT R, L/IMONO: Standardowy jack (6.3mm) x 2 (Impedancja
wyjsciowa: 2.3kQ, Napiecie wyjsciowe: 1.3V (RMS) MAX);
Port USB: Typ B; Port pamieci USB: Typ A
Ztgcze DAMPER PEDAL: Standardowy jack (6.3mm);
Ztgcze EXPRESSION/ASSIGNABLE: Standardowy jack (6.3mm);
Ztgcze PEDAL UNIT: nasz wtasny typ ztgcza

Akustyka: Moc wyjsciowa: 8W + 8W; Gtosniki: 16cm x 8cm (owalne) x 2

Power Supply: 2 sposoby zasilania; Baterie: 6 AA alkaliczne;
Zywotnosé baterii: Okoto 2* godziny ciggtego dziatania na bateriach alka-
licznych przy odtwarzaniu zaprogramowanych w instrumencie utworéw de-
monstracyjnych; Faktyczny czas pracy baterii moze by¢ krotszy zaleznie od
typu baterii oraz sposobu korzystania z instrumentu.
Zasilacz sieciowy: ADA12150LW;
Automatyczne wylgczanie: Po okoto 4 godzinach (w przypadku korzystania
z zasilacza sieciowego) lub po sze$ciu minutach (w przypadku korzystania
z baterii alkalicznych) przy braku obstugi instrumentu; Funkcja ta moze by¢
dezaktywowana .

Zuzycie energii: 12V = 15W

Wymiary: 132.2 (szer.) x 23.2 (gt.) x 10.2 (wys.) cm
Waga: Okoto 11.4 kg (bez baterii)

» Specyfikacja oraz projekt moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Przewodnik palcowania akordéw

| Palcowanie akordéw Fingered 1, Fingered 2

Pozycje oznaczone gwiazdka na kolejnym schemacie wyjasnione sg ponizej:

*1

Wraz z Fingered 2 interpretowane jako Am7
*2
*3
*4

Wraz z Fingered 2 interpretowane jako Am7b5

W niektérych przypadkach forma odwrécona nie jest obstugiwana.

Te rodzaje palcowania sg specjalnie przygotowane do niniejszego cyfrowego pianina
do wprowadzania akordéw i generalnie nie sg odpowiednie do normalnej gry na
klawiaturze instrumentu.

Akord sktada sie z podstawy oraz pigtego dzwieku

Nie jest to standardowy akord, ale jest uzywany, gdy chcesz zastosowac¢ Automatyczny
Akompaniament z samg nutg podstawowg lub podstawe z dodang oktawa.
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: ; Palcowanie BASS, Full Range Chord
c | MM e Cadas

. Poza akordami, ktére mogg by¢ grane w opcjach Fingered 1 oraz Fingered 2
4
Cm M M Cmaddo I!H”!“I rozpoznawane sg réwniez nastepujgce akordy.

can' | B e ¢.D,E.F, G A A B Cm, Dm,Fm
—— E— G @& 6 @ © 6 0 @ © © O
was | I ) Fim ,Gm , Am  Am  B'm  Bm , Cfdim , Ddim
cs LI ce | NI c'c"¢c ' c"¢c ¢ ¢ ¢

Csusd Mﬂm c70) chm,Fﬁgin.G%im,Abgin.Agn.Bgin.%.%w
Csus2 "3 Bﬂm C7(#9) Mﬂm Fm7 , FM7 , AM7 , FFm7*5 , Gm7 , G7 , A’add9
- N W o~ 6 © G o C € G

=

e M M e e W przypadku opcji BASS, najnizszy uderzany dzwiek jest interpretowany jako

CmM7 M M Cm7(9) M nuta podstawowa. Nie jest obstugiwana forma odwrécona.

. o . e W przypadku opcji Full Range Chord, jesli najnizszy uderzany dzwiek znajduje
Cdim7 *3 M M Cm7(11) =3 MM sie w pewnej odleglosci od nuty sasiedniej, to akord jest interpretowany jako
. fragment akordu.
CdimM7 CM7(9) L, . T . .
: M}M umm mum o W przeciwienstwie do opciji Fingered 1, 2 i BASS, opcja Full Range Chord
* . wymaga nacisniecia przynajmniej trzech klawiszy, aby utworzony zostat akord.
czss | [N cmmz) | I I ymag gcia przynajmniej y, aby y
care | WA L
CM75 M}M 8 M Lista przyktadowych akordéw ‘
el M Na kolejnych stronach przedstawiono tabele z listg przyktadowych akordow.
Caug7 M Mozna skorzystaé z przesuwania punktu podziatu klawiatury, aby zmieni¢ zakres klawiatury
akompaniamentu (patrz strona 42).
C7sus4 M *1 Podstawa akordu = Root
*2 Typ Akordu
csr> | W
cme 2 | W]
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‘1 c cH(D") D (D#)/E? E F N1 RuE) G (GH)/AY A (A%)/B° B

] il T AL A G L] LA il Ltk aim | (AN RNIURN] | RN AR RNNNN) | NN RTARN] | NN NENNN] | AN AR RORY] | TN AR 0N
aug |[JARENRNITRR)[3XRRNRNIVRN]| (RN SNEIHNTNRN]| NEIVARIVNINNN]| [UINCHNUIRRY) WARNHRRY aug | FWRRIRNIERN]| (RSXINEIORN] | RNTNENRNIORY] | RNNNN SHLONN] | RRSNCRNTERY) (N RARREANY
sus4 |WASNRNIRRE) (RNGANRAITRN)| (XX RRNIRNIORY]| (WRIVRRINNINNN]| RNIPRNTHNRNY) (HAREANNR sus4 TR SRESNINNN]| NRNNIANIERR) (YRIFRNEC RO (YR QRN RNINRY]| UMNE[Eo0) (MU RREIRY
sus2 |[NNRNNTRN[NNN)| RN MR (RRTNRRITRIRNN)|TRINNCRAIONN]| (FERUTUIRRN) (MWnyRMY sus2 | FHARHRRINRN)| (WRIRRNRNINRN) (NHIVSRINEITRN] | (WRIPRN/NEITRY)| (FUINRENVLNNY)| (MIARHERN

m7s | R RN 0N NN R RN VX ARNRN RN (Y0 SN RHITAR)) (YR RN RN 0N (HRRIRNY ms | XA RN | X RACENANY)| YN RRRIRNEAN)| YW RRNLNCINAN) | TN RREEA NN (AR
7o | IUANNNRNN)| SRR RN [WNSENRNIHRR) (YO RN SHITRN)| (YE[NGE RA/WRN)| (WHNRRIVEANY 7| NNRITRN) | (NUIUNRTSNIAN) [YNNENRNTINN] | RNTYRNSERNR)) (YU RNEINATNRY) (W AHAARIORN
Gl oum it i i o b s 7susé | NARRINRR) (XM HRPLENIAN)|FXNRMSRIERY) | MIURNRRIRN) (YW RREINRINSY) AR RN
addo | WE/RSNRNITRN]| FEINSHITRIRN) (VRSN RNIERN]| (RLNNRINNTRNN) (YESRRIPN[NY)| (RYMNY acao ([FNATRHIHRY]| (RRIVANRN RN (YR RCINGINRN) | RNRARINR| (YR RRLAN AN N RN
macico | I/ARRRTFR| (REIRTFRNNE)|VATRNNRNIORN]| (ECANSINNTRNE) (YRSRIRNIANY) (ARYNINRY macico | (FENRHIFRN) | (NRIRAINN R (TR REGINENN] | R IHRRTRNR)) (YU RNELSWANY) WA NN
7| IS RNEIRNRN]| EIVSANRNR)) (XXRNRTENTNNN) FRRCTRNTORY]| WENSUNSTHR) (YARANY miv7 | (FHEN RN | N RNEIRN SN (RMIVRNEIERN) (TX RRRLARINE) (AMIORRHLONN) (Y RREN AR
Sl it L LA b ] [l ad L T ] aim?_|[{NERAAE RN (NMIUNEREINNE) | (YRIISHNNINRE) | (NRIPRNZEER | (FHIORERENAY) (HIAREYARN

Mapa wszechstronnych brzmien

Na kolejnych stronach przedstawiono tabele brzmien.
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OTHERS: 056 VERSATILE NYLON GUITAR

A7 1-127 Strings Slap 1 D9 1-127 Fret Noise3
Klawisz | Predkos¢ | Dzwigk Bb7 1-127 Strings Slap 2 Eb9 1-127 Fret Noise4
C-1-B6 [1-30 Normal mp B7 1-127 Strings Slap 3 E9 1-127 Fret Noise5
31-60 Normal mf C8 1-127 Strings Slap 4 F9 1-127 Fret Noise6
61-75 Ghost Note c#8 1-127 Strings Slap 5 F#9 1-127 Fret Noise7
76-90 Mute D8 1-127 Strings Slap 6 G9 1-127 Fret Noise8
91-105 Hammering Eb8 1127 Strings Slap 7
106-120 Glissando 5 T2 Body 1 OTHERS: 107 VERSATILE ELECTRIC BASS 1
121-127 Open Harmonics F8 1127 Body 2 Klawisz| Predkos¢ | Dzwigk
Cc7 1-127 Strum 1 F#8 1127 Body 3 C-1-B6 [1-60 Normal mf
C#7 1-127 Strum 2 G8 1127 Body 4 61-80 Normal ff
D7 1-127 Strum 3 Ab8 1127 Body 5 81-120 Ghost Note
Eb7 1-127 Strum 4 A8 1127 Body 6 121-127 Slap
E7 1-127 Strum 5 Bh8 1127 Body 7 C7 1-127 Gliss 1
F7 1-127 Strum 6 B8 1127 Body 8 C#7 1-127 Gliss 2
F47 1-127 Strum 7 co 1127 Fret Noise1 b7 1127 Gliss 3
G7 1-127 Strum 8 C#O  |1-127 Fret Noise2 Eb7 1-127 Gliss 4
Ab7 1-127 Strum 9 D9 1127 Fret Noise3 E7 1-127 Gliss 5
A7 1-127 Strum 10 Eb9 1-127 Fret Noise4 F7 1-127 Gliss 6
Bb7 _ [1-127 Strum 11 E9 127 Fret Noise5 7[00 Slissi
B7 1-127 Strings Slap 1 Fo 1127 Head String1 67 1-127 Fret Noise 1
cs 1127 Strings Slap 2 FRO__ [1-127 Head Stiing2 (oA =127 Fret Noise 2
ggs Hi; gr!ngs z:ap i 69 =2 LiEAdISIINGS OTHERS: 108 VERSATILE ELECTRIC BASS 2
58 =57 S(::gz ség 5 OTHERS: 058 VERSATILE SINGLE COIL Kiawisz| Predkos¢ | Dzwick
) 1127 Body 1 E.GUITAR C-1-B6 [1-60 Normal mf
= 27 Body 2 Klawisz| Predkosé | Dzwigk 61-80 Normal ff
FH8 1127 Body 3 C-1-B6|1-30 Normal mp 81-120 Ghost Note
= T Body 4 31-60 Normal mf 121-127 Slap
208 27 Body 5 61-75 Ghost Note C7 1-127 Gliss 1
e T Body 6 76-90 Mute C#7  [1-127 Gliss 2
Bb8 1127 Body 7 91-105 Hammering D7 1-127 Gliss 3
B8 1127 Body 8 106-120 Glissando Eb7 1-127 Gliss 4
co 1127 Fret Noise1 121-127 Open Harmonics E7 1-127 Gliss 5
ci9 =T EreiNoesd c7 1127 Strum 1 F7 1-127 Gliss 6
D9 27 FretNoise3 CH#7 1127 Strum 2 F§7 1-127 Gliss 7
=) 1127 Frot Noised D7 1-127 Strum 3 G7 1-127 Fret Noise 1
= =TT Fret Nolses Eb7 1127 Strum 4 Ab7 1-127 Fret Noise 2
B9 =127 fieadiSiingll E; ”Z ::xm 2 OTHERS: 144 VERSATILE BRASS 1
F#9 1-127 Head String2 S 7 -
59 i e FR7 1127 Strum 7 Klawisz| Predkosé | Dzwigk
G7 1-127 Strum 8 C-1-G9|1-20 Normal mf
OTHERS: 057 VERSATILE STEEL GUITAR Ab7 1-127 Strum 9 21-40 Normal f
Klawisz| Predkos¢ | Dzwigk AT 1-127 Strum 10 Sileb) Normal ff
C-1-B6 |1-30 Normal mp Bb7  [1-127 Strum 11 G180 Attack
31-60 Normal mf B7 1-127 Strum 12 81-90 Schoop
6175 Ghost Note cs 1-127 Strum 13 Sl Shake
76-90 Mute C#8 1-127 Strum 14 101-110 Falls Fast mf
91-105 Hammering D8 1-127 Low Ghost Note 1 111-120 Falls Fast f
106-120 Glissando Eb8 1-127 Low Ghost Note 2 121-127 Gliss up
(22127 Open Harmonics Eg 112; ::ZW g:zz: :g:: i‘ OTHERS: 145 VERSATILE BRASS 2
Cc7 1-127 Strum 1 - w " ” P
civ 27 Stum2 Fi8 1127 Low Ghost Note 5 KIaW|sz| Predkos¢ | Dzwiegk
D7 1127 Strum 3 G8 1-127 Low Ghost Note 6 (C-il =) [i=E0 plomallf
57 127 ST AbB 1127 Low Ghost Note 7 31-60 Normal ff
= 1127 Siriiim 5 A8 1427 Low Ghost Note 8 Bl Az
7 127 Stum 6 Bb8  |1-127 Low Ghost Note 9 7690 Schoop
FE7 127 Stum 7 B8 1127 Low Ghost Note 10 S0a105 Shaks
a7 27 Stum e Co 1127 Fret Noise{ 106-120 Falls Fast f
A7 127 Stum © cio 1127 Fret Noise2 25127 GllEs Uy
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Lista ustawien pokretta ‘

N Ustawienie Pokretto (K1) Pokretto (K2) Partia, do
. b
pokreta Parametr Freeze*! Parametr Freezer! | Ki0rej sie
(wyswietlane) stosuje
1 | Filter Cut Off Frequency | Pokretio Resonance Pokretto Upper1
2 | Brilliance/Rev | Brilliance Efekt Reverb Send Pokretio Upper1
3 | Up1Cho/Rev | Chorus Send Efekt Reverb Send Sound Mode | Upper1
4 | Amp Envelope | Attack Time Pokretto Release Time Pokretto Upper1
5 | Vibrato Vibrato Rate Pokretto Vibrato Depth Pokretto Upper1
6 |Delay Vibrato | Delay Vibrato Time | Pokretio Vibrato Depth Pokretto Upper1
7 | Porta./Mod. Portamento Time | Pokretto Modulation Depth | Pokretio Upper1
8 . Layer Volume Ba- . Upper1,
Layer Modify lance Tone Upper2 Fine Tune | Pokretto Upper2
9 Layer Panning | Upper1 Pan Pokretto Upper2 Pan Pokretto Uppert,
Upper2
10 | Lower Modify | Lower Volume Brzmienie Lower Pan Pokretto Lower
11 Upper1,
Kbd Cho/Rey | Kéyboard Chorus | e\ Keyboard Reverb | g, Mode | Upper2.
Send Send
Lower
12 . .| Upper1,
Kbd/Acmp Vol. | Keyboard Volume | Brzmienie Accompaniment | Akompania Upper2,
Volume ment
Lower
13 Upper1,
Kbd/Song Vol. | Keyboard Volume | Brzmienie Song Volume - Upper2,
Lower
14 | DSP Param.*2 | DSP Parameter 1 Brzmienie DSP Parameter 2 | Brzmienie Upper1

*1 Nazwy parametréw znajdujgcych sie w katalogu 58 “FREEZE” patrz (“Funkcja Free-
ze”,strona 94). Jesli nie chcesz, aby ustawienia wprowadzane pokrettami byty zastepo-
wane przywotywanymi ustawieniami funkcji z rejestru, wybierz opcje “On” , jako usta-
wienie parametrow funkgji z tej kolumny (Pokretto: 60, Efekt: 64, Brzmienie: 70, Akom-
paniament: 69).

Informacje odnosnie parametréw funkciji (FUNCTION), patrz ,,Konfigurowanie ustawien
funkcji (Tryb FUNCTION), strona 116.

*2 Parametry na jakie ma wplyw to ustawienie pokretta, to dwa parametry, ktére sg auto-
matycznie wybierane, jako sg najbardziej odpowiednie dla aktualnie wybranego DSP
(“Korzystanie z DSP”, strona 53). Pozycje DSP Parameter 1 oraz DSP Parameter 2
stosownie do wybranego DSP. Na przyktad gdy wybrane jest DSP “15. Auto Pan”, dla
pozycji DSP Parameter 1 jest to LFO Rate, za$ dla DSP Parameter 2 opcja Manual.
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DSP Name

Lista efektow DSP —Lista zaprogramowanych DSP (Display) Hodule ! Module 2 Module s Module 4
52 PitchModAmp Drive Amp Cab Pitch Shifter Delay
DSP Name 53  |Drive Rotary Drive Rotary
(Display) Module 1 Module 3 Module 4 54  |DrvRotaryEQ Drive Rotary Stereo 3-Band EQ

1 Mono 1BandEQ Mono 1-Band EQ 55 DrvRotaryPan Drive Rotary Auto Pan

2 Mono 2BandEQ Mono 2-Band EQ 56 |PhaserAmpPan Drive Amp Cab Phaser Auto Pan

3 Mono 3BandEQ Mono 3-Band EQ 57 FlangrAmpPan Drive Amp Cab Flanger Auto Pan

4 Stereo1BndEQ Stereo 1-Band EQ 58 ReflctAmpPan Drive Amp Cab Reflection Auto Pan

5 Stereo2BndEQ Stereo 2-Band EQ 59 DualDriveAmp Drive Drive Mono 2-Band EQ Amp Cab

6 Stereo3BndEQ Stereo 3-Band EQ 60 | DualDrvAmpDI Drive Drive Amp Cab Delay

7 Tone Control Tone Control 61 BassAmpAmbi Tone Control Compressor Amp Cab Delay

8 Compressor Compressor 62 Comp Ambi 1 Tone Control Compressor Enhancer Reflection

9 Limiter Limiter 63 |Comp Ambi 2 Tone Control Compressor Amp Cab Delay

10 |Enhancer Enhancer 64 |Comp Ambi 3 Drive Compressor Amp Cab Delay

11 Phaser Phaser 65 |Comp Ambi 4 Drive Compressor Amp Cab Delay

12 |Chorus Chorus 66 EnhanceAmbi1 Drive Enhancer Amp Cab Delay

13 |Flanger Flanger 67 EnhanceAmbi2 Drive Reflection Amp Cab Delay

14 | Tremolo Tremolo 68 |Comp Mod 1 Tone Control Compressor Tremolo Tone Control

15 |Auto Pan Auto Pan 69 |Comp Mod 2 Tone Control Compressor Phaser Reflection

16  |Rotary Rotary 70 [Comp Mod 3 Tone Control Compressor Flanger Phaser

17 | Drive Rotary Drive Rotary 71 Comp Mod 4 Compressor Tremolo Flanger Delay

18 |LFO Wah LFO Wah 72 |Comp Mod 5 Compressor Tremolo Phaser Delay

19  |Auto Wah Auto Wah 73 EQ Mod 1 Tone Control Tone Control Phaser Amp Cab

20 |Modeling Wah Modeling Wah 74 |EQMod 2 Tone Control Flanger Tone Control Delay

21 |Pitch Pitch Shifter 75 |EQMod 3 Tone Control Chorus Tone Control Delay

22 |Ring Mod Ring Modulator 76 |EQMod 4 Tone Control Tremolo Chorus Delay

23  |Piano Effect Piano Effect 77 | Double Phase Amp Cab Phaser Phaser Enhancer

24 |Distortion Distortion 78 | DoubleFlang1 Amp Cab Flanger Flanger Tone Control

25 |Drive Drive Tone Control 79  |DoubleFlang2 Amp Cab Flanger Flanger Phaser

26 |Amp Cab Amp Cab 80 |Tremolo Spin Tremolo Drive Rotary Tone Control

27 |Re-Amp 1 Compressor Amp Cab Enhancer Tone Control 81 |AmbientEnh 1 Enhancer Reflection Delay Tone Control

28  |Re-Amp 2 Compressor Limiter Amp Cab Delay 82 |AmbientEnh 2 Tone Control Enhancer Reflection Delay

29 |Re-Amp3 Compressor Limiter Amp Cab Mono 2-Band EQ 83 |AmbientEnh 3 Tone Control Drive Amp Cab Delay

30 |Re-Amp 4 Compressor Limiter Amp Cab Delay 84 |AmbientEnh 4 Piano Effect Delay Tone Control

31 |Re-Amp 5 Distortion Delay 85 |AmbientEnh 5 Enhancer Delay Tone Control

32 |Drive Amp 1 Mono 3-Band EQ Drive Tone Control Amp Cab 86 |AmbientEnh 6 Drive Delay Tone Control

33 |Drive Amp 2 Drive Tone Control Amp Cab Tremolo 87  |Pitch Delay Delay Pitch Shifter Phaser Auto Pan

34 |Drive Amp 3 Drive Tone Control Amp Cab AutoPan 88 |ReflectDelay Reflection Enhancer Auto Pan Delay

35 Drﬁve Amp 4 Dr?ve Tone Control Amp Cab Phaser 89 |Drive Delay Drive Delay Tone Control

SBR[ RavelAmpiS Drive loneiControl AmpICab Flangent 90  |Pitch Mod 1 Tone Control Phaser Delay Pitch Shifter

37 |Drive Amp 6 L Jane Cotrol Amp Cab I 91  |Pitch Mod 2 Pitch Shifter Delay Phaser Tone Control

38  |OctaveDrvAmp Pitch Shifter Drfve Tone Control Amp Cab 92 | Double Enhan Amp Cab EnRancer Enhancer

39 |PhaseDrvAmp Phgser Drive Tone Control Amp Cab 93 |Drive Enhan Drive Enhancer Enhancer

40 DelayDrvAmp Drive Tope Control Amp Cab Delay 94 Reflection 1 Reflection Delay Tone Control

1 Comp Amp 1 C(:fmpressoror Drive Mono 1-Band EQ Amp Cab 95 Reflection 2 Delay Reflection Enhancer Tone Control

42 |Comp Amp 2 Dr!ve Compressoror Mono 1-Band EQ Amp Cab 96 |Mod Tremolo Phaser Chorus Flanger e

43 |Deley OD Amp Drive : thancer Amp Cab Delay 97 |Wah Phase LFO Wah Phaser Delay Tone Control

44 |Wah Drv Amp Modeling Wah Dr!ve (o G5l 98 Wah Flanger Flanger Flanger LFO Wah Tone Control

45 | DelayWahAmp LFO Wah Drive Amp Cab Delay 99 |LoCutEQ Tone Control Tone Control Tone Control

45 /A BT AT atiolieh D (i CER ey 100 |HiCutEQ Tone Control Tone Control Tone Control

47 DriveAmpMod1 Drive Amp Cab Phaser Flanger

48 | DriveAmpMod2 LFO Wah Drive Amp Cab Tremolo

49 | S/H DriveAmp LFO Wah Drive Amp Cab Auto Pan

50 |PhaseDrvAmp2 Drive Amp Cab Phaser Delay

51 FIngrDelyAmp Drive Amp Cab Flanger Delay
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Lista modutéw DSP

Nr
modutu

Nazwa modutu

Wyswietlacz

Opis

(17)

Drive Rotary

DriveRot

Jest to symulator gtosnika obrotowego, ktéry
umozliwia wprowadzanie przesterowania.

(18)

Pitch Shifter

Pitch

Efekt ten przeksztatca tonacje sygnatu
wejsciowego.

(19)

Ring Modulator

Ring Mod

Powiela sygnat wejsciowy w oparciu o sygnat
wewnetrznego oscylatora, aby stworzy¢
metaliczny dzwigk.

(20)

Reflection

Reflect

Jest to efekt, ktory ekstrahuje wczesne odbicia z
reverb. Stosuje akustyczng prezencje do
dzwieku.

(21)

Delay

Delay

Opodznia sygnat wejsciowy i zwraca go z
powrotem, by stworzy¢ efekt powtorzenia, co
nadaje dzwiekowi wiekszego zakresu.

(22)

Piano Effect

Piano

Jest to efekt odpowiedni do gry z brzmieniem
akustycznego piania/fortepianu.

(23)

LFO Wah

LFO Wah

Jest to efekt ,wah”, ktéry moze automatycznie
wptywac na czestotliwosci w zaleznosci od LFO.

(24)

Auto Wah

Auto Wah

Jest to efekt “wah” ktéry moze automatycznie
przesung¢ czestotliwos¢ stosownie do poziomu
sygnatu wejsciowego.

(25)

Modeling Wah

ModelWah

Symuluje rézne typy pedatéw "wah". Efekt ten
moze automatycznie przesung¢ czestotliwosé
stosownie do poziomu sygnatu wejsciowego.

(26)

Distortion

Distort

tacznie stosowana dystorsja, wah, oraz
symulator wzmocnienia - wszystko to fgczy sie w
jednym efekcie.

(27)

Drive

Drive

Symuluje sterowanie wzmacniacza
instrumentéw muzycznych.

(28)

Amp Cab

Amp Cab

Symuluje wzmacniacz i kolumny gto$nikowe bez
przesterowania i dystorsji.

mo"(lzlzjlu Nazwa modutu Wyswietlacz Opis

) Mono 1-Band EQ Mono 1EQ Jest to jednopasmowy monofoniczny equalizer.

@ Mono 2-Band EQ Mono 2EQ Jest to dwupasmowy monofoniczny equalizer.

3) Mono 3-Band EQ Mono 3EQ Jest to trzypasmowy monofoniczny equalizer.

(4 Stereo 1-Band EQ Streo1EQ Jednopasmowy stereofoniczny equalizer.

(5) Stereo 2-Band EQ Streo2EQ Dwupasmowy stereofoniczny equalizer.

() Stereo 3-Band EQ Streo3EQ Trzypasmowy stereofoniczny equalizer.
Zapewnia kontrole monofonicznego brzmienia

@ Tone Control ToneCtrl dla regulacji dolnego, Sredniego i wysokiego
zakresu czestotliwosci.
Reguluje gto$nosé¢ sygnatu wejsciowego

®) Tremolo Tremolo saleznie od LEO.
Stale wykonuje przesuwanie sie z lewej na

©) Auto Pan Auto Pan prawg dzwieku sygnatu wejsciowego zaleznie
od LFO.

10) Compressor Compress Kompregup sygngl wejsciowy, co ma efekt
przyttumiania poziomu wariacji.
Ogranicza poziom sygnatu wejsciowego tak, aby

(1) Limiter Limiter nie zwiekszat sie on ponad zaprogramowany
poziom.

2) Enhancer Enhancer Wzbogaca profil doI'n'ego zakresu i gornego
zakresu sygnatu wejsciowego.
Parametr ten daje pulsacyjny, szeroki dzwigk

3) Phaser Phaser wyll<,or_zystUJac LFO, aby_zmle_mc fazc-;,: sygnatu
wejsciowego, a nastgpnie zmiksowac go z
oryginalnym sygnatem dzwigkowym.

(14) Chorus Chorus Nadaje gtebie i rozlegtos¢ granym dzwigkom .
Stosuje szerokie pulsacyjne i metaliczne

(15) Flanger Flanger wybrzmiewanie dzwieku. Mozna wybra¢ ksztatt
fali LFO.

(16) Rotary Rotary Jest to symulator obrotowego gtos$nika.
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Lista parametrow DSP

Nazwa modutu

Dane
parametru

Wyswietlacz

(1) Mono 1-Band EQ

Jednopasmowy monofoniczny equalizer.

Ustawienia

Nazwa modutu

Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127

(4) Stereo 1-Band EQ

Jednopasmowy stereofoniczny equalizer.

EQ Freq EQ Frequency Reguluje centralng czgstotliwo$¢ equalizera. #!

EQ Gain EQ Gain Dostosowuje wzmocnienie equalizera . —12 do 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127

(2) Mono 2-Band EQ

Dwupasmowy monofoniczny equalizer.

EQ Freq EQ Frequency Reguluje centralng czestotliwos¢ equalizera. *l

EQ Gain EQ Gain Dostosowuje wzmocnienie equalizera . -12s0 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127

(5) Stereo 2-Band EQ

Dwupasmowy stereofoniczny equalizer.

EQ1 Freq EQ1 Frequency | Reguluje centralng czestotliwos¢ Equalizera 1. #!

EQ1 Gain EQ1 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 1. —12 do 00 do 12
EQ2 Freq EQ2 Frequency | Reguluje centralng czestotliwo$¢ Equalizera 2. *

EQ2 Gain EQ2 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 2. —12do 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127

(3) Mono 3-Band EQ

Tréjpasmowy monofoniczny equalizer..

EQ1 Freq EQ1 Frequency | Reguluje centralng czestotliwo$¢ Equalizera 1. X!

EQ1 Gain EQ1 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 1. —12 do 00 do 12
EQ2 Freq EQ2 Frequency | Reguluje centralng czgstotliwosé Equalizera 2. #!

EQ2 Gain EQ2 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 2. —12do 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127

(6) Stereo 3-Band EQ

Tréjpasmowy stereofoniczny equalizer.

EQ1 Freq EQ1 Frequency | Reguluje centralng czestotliwo$¢ Equalizera 1. *!

EQ1 Gain EQ1 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 1. —12 do 00 do 12
EQ2 Freq EQ2 Frequency | Reguluje centralng czestotliwos¢ Equalizera 2. #!

EQ2 Gain EQ2 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 2. —12 do 00 do 12
EQ3 Freq EQ3 Frequency | Reguluje centralng czestotliwos¢ Equalizera 3. «l

EQ3 Gain EQ3 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 3. —12 do 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
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EQ1 Freq EQ1 Frequency | Reguluje centralng czgstotliwosé Equalizera 1. #!

EQ1 Gain EQ1 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 1. —12do 00 do 12

EQ2 Freq EQ2 Frequency | Reguluje centralng czgstotliwosé Equalizera 2. #!

EQ2 Gain EQ2 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 2. —12do 00 do 12

EQS3 Freq EQS3 Frequency | Reguluje centralng czestotliwo$¢ Equalizera 3. *l

EQ3 Gain EQ3 Gain Dostosowuje wzmocnienie Equalizera 3. —12do 00 do 12
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Nazwa modutu
D Ustawienia
Wyswietlacz ane
parametru
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127
(7) Tone Control Zapewnia monofoniczng kontrole brzmienia dla regulacji dolnego,
centralnego i gérnego zakresu czestotliwosci.
Low Freq Low Frequency | Reguluje odcinane czestotliwosci dolnego zakresu | **
Low Gain Low Gain Reguluje wzmochnienie dolnego zakresu. —12 do 00 do 12
Mid Freq Mid Frequency | Reguluje centralng czestotliwos¢ dla sredniego Xl
zakresu.
Mid Gain Mid Gain Reguluje wzmocnienie dla Sredniego zakresu. —12 do 00 do 12
HighFreq High Frequency | Reguluje odcinane czestotliwosci dla gérnego 3
zakresu
HighGain High Gain Reguluje wzmocnienie dla gérnego zakresu.. —12 do 00 do 12
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(8) Tremolo Przesuwa gtosnosc¢ sygnatu wejsciowego wykorzystujgc LFO.
Rate LFO Rate Regulacja tempa LFO. 000 do 127
Depth LFO Depth Regulacja gtebi LFO. 000 do 127
Waveform | LFO Waveform | Wybor formy falowej LFO. Sine, Triangle,
Trapzoid
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127
(9) Auto Pan Stale wykonuje przesuwanie si¢ z lewej na prawg dzwigku sygnatu
wejsciowego zaleznie od LFO.
Rate LFO Rate Regulacja tempa LFO. 000 do 127
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Nazwa modutu
Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
Depth LFO Depth Regulacja gtebi LFO. 000 do 127
Waveform | LFO Waveform | Wybér formy falowej LFO. Sine, Triangle,
Trapzoid
Manual Manual Dostosowuje balans (pozycje stereo). —64 to petne | —64 do 00 do 63
przesuniecie w lewo, 0 pozycja centralna, zas +63
to petne przesuniecie w prawo.
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
2% Compressor Kompresuje sygnat wejsciowy, co moze mie¢ efekt ttumienia poziomu
wariacji.
Attack Attack Reguluje czas az kompresja staje sie efektywna. | 000 do 127
Mniejsza warto$¢ pobudza operacje kompresora,
co zmniejsza natarcie dzwieku w sygnale
wejsciowym.
Wigksza warto$¢ op6znia operacje kompresora,
co powoduje, ze wspomniany parametr jest
wysytany w niezmienionej formie.
Release Release Reguluje czas od punktu, gdy sygnat opada 000 do 127
ponizej okre$lonego poziomu, az do zatrzymania
operacji kompresji. Gdy chcemy uzyska¢ natarcie
dzwigku ( brak kompresji dzwieku), nalezy ustawi¢
mozliwie niskg warto$¢ dla tego parametru.
Aby zawsze stosowac kompresje, nalezy wybra¢
wartos¢ wyzsza.
Ratio Ratio Dostosowuje wspotczynnik kompresji sygnatu 1:1, 2:1, 4:1, 8:1,
audio. 16:1, 32:1, Inf:1
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom do efektu dzwigku. 000 do 127
Wyjsciowy poziom gtosnosci zmienia sie
stosowanie do ustawionego wspdtczynnika i
charakterystyki brzmienia wejsciowego.
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(11) Limiter Ogranicza poziom sygnatu wej$ciowego, by nie podnosit sie powyzej
zaprogramowanego poziomu.
Limit Limit Reguluje poziom gtosnosci, przy ktérym 000 do 127
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Nazwa modutu

Wyswietlacz

Dane

Ustawienia

Nazwa modutu

parametru

stosowane jest ograniczenie.

Attack

Attack

Dostosowuje czas, po ktérym stosowany jest efekt
kompresji. Mniejsza wartos$¢ powoduje szybsze
uaktywnianie sie ogranicznika, co ttumi natarcie
sygnatu wejsciowego. Wyzsza warto$¢ op6znia
uaktywnianie sie ogranicznika, co powoduje, ze
natarcie sygnatu wejsciowego, ktéry ma by¢ dalej
emitowany nie zmienia sie.

000 do 127

Release

Release

Dostosowuje czas do zwolnienia kompresji po tym,
jak sygnat wejsciowy spadnie ponizej ustalonego
poziomu.

000 do 127

WetLevel

Wet Level

Dostosowuje poziom do efektu dzwigku.
Wyj$ciowy poziom gto$nosci zmienia sie
stosownie do ustawien ogranicznika (Limit) i
charakterystyki brzmienia wejsciowego. Skorzystaj
z tego parametru, by korygowac tego rodzaju
zmiany.

000 do 127

DryLevel

Dry Level

Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku.

000 do 127

(12) Enhancer

Wzbogaca profil dolnego zakresu i gérnego zakresu sygnatu

wejsciowego.

Low Freq

Low Frequency

Dostosowuje czestotliwo$¢ wzbogacania dzwieku
dla dolnego zakresu.

000 do 127

Low Gain

Low Gain

Dostosowuje wzmocnienie wzbogacania dzwieku
dla dolnego zakresu.

000 do 127

HighFreq

High Frequency

Dostosowuje czestotliwos¢ wzbogacania dzwieku
dla gérnego zakresu.

000 do 127

HighGain

High Gain

Dostosowuje wzmocnienie wzbogacania dzwieku
dla gérnego zakresu.

000 do 127

In Level

Input Level

Dostosowuje poziom wejsciowy.

000 do 127

WetLevel

Wet Level

Dostosowuje poziom efektu dzwigku.

000 do 127

DryLevel

Dry Level

Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku.

000 do 127

(13) Phaser

Parametr ten daje pulsacyjny, szeroki dzwiek wykorzystujgc LFO, aby

zmienic¢ faze sygnatu wejsciowego, a nastepnie zmiksowac go z

oryginalnym sygnatem dzwiekowym.
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Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
Resonanc | Resonance Reguluje site reakcji zwrotnej. 000 do 127
Manual Manual Dostosowuje referencyjng wielko$¢ przesunigcia | —64 do 00 do 63
fazy.
Rate LFO Rate Regulacja tempa LFO. 000 do 127
Depth LFO Depth Regulacja gtebi LFO. 000 do 127
Waveform | LFO Waveform | Regulacja formy falowej LFO. Sine, Triangle,
Random
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(14) Chorus Nadaje gtebie i rozlegtos¢ granym dzwigkom.
Rate LFO Rate Regulacja tempa LFO. 000 do 127
Depth LFO Depth Regulacja gtebi LFO. 000 do 127
Waveform LFO Waveform | Regulacja formy falowej LFO. Sine, Triangle
Feedback Feedback Reguluje site reakcji zwrotnej. —64 do 00 do 63
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
Polarity Polarity Odwraca LFO w jednym kanale. Negative,
Positive
In Level Input Level Reguluje poziom wejsciowy. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(15) Flanger Stosuje szerokie pulsacyjne i metaliczne wybrzmiewanie dzwigku.
Mozna wybra¢ ksztatt fali LFO.
Rate LFO Rate Regulacja tempa LFO. 000 do 127
Depth LFO Depth Regulacja gtebi LFO. 000 do 127
Waveform LFO Waveform | Regulacja formy falowej LFO. Sine, Triangle,
Random
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Nazwa modutu

Nazwa modutu

D Ustawienia
Wyswietlacz ane
parametru
Feedback Feedback Reguluje site reakcji zwrotne;j. —64 do 00 do 63
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127
(16) Rotary Jest to efekt symulatora gto$nika obrotowego.
Type Type Wybiera typ gto$nika obrotowego. 0do3
Speed Speed Przetacza tryb predkosci pomigdzy szybkim i wolnym. | Slow, Fast
Brake Brake Zatrzymuje obracanie gtos$nika. Rotate, Stop
FallAcel Fall Accel Dostosowuje przyspieszenie, gdy tryb predkosci 000 do 127
jest przetaczany z szybkiego na wolny.
RiseAcel Rise Accel Dostosowuje przyspieszenie, gdy tryb predkosci 000 do 127
jest przetaczany z wolnego na szybki.
SlowRate Slow Rate Dostosowuje predkos¢ obrotowa gtosnika w trybie | 000 do 127
wolnym.
FastRate Fast Rate Dostosowuje predkos$¢ obrotowg gtosnika w trybie | 000 do 127
szybkim.
Vib/Cho Vibrato/Chorus | Wybiera typ efektu vibrato oraz chorus. Off, Vibrato1,
Chorus 1,
Vibrato2, Chorus
2, Vibrato3,
Chorus 3
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(17) Drive Rotary Jest to symulator gtosnika obrotowego, ktory umozliwia
wprowadzanie przesterowania.
Type Type Wybiera typ gto$nika obrotowego. 0do3
OD Gain Overdrive Gain | Dostosowuje wzmocnienie przesterowania. 000 do 127
OD Level Overdrive Level | Dostosowuje poziom wyjsciowy przesterowania. 000 do 127
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Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
Speed Speed Przetacza tryb predkosci pomiedzy szybkim i wolnym. | Slow, Fast
Brake Brake Zatrzymuje obroty gtosnika. Rotate, Stop
FallAcel Fall Accel Dostosowuje przyspieszenie, gdy tryb predkosci 000 do 127
jest przetaczany z szybkiego na wolny.
RiseAcel Rise Accel Dostosowuje przyspieszenie, gdy tryb predkosci 000 do 127
jest przetaczany z wolnego na szybki.
SlowRate Slow Rate Dostosowuje predko$c¢ obrotowa gtosnika w trybie | 000 do 127
wolnym.
FastRate Fast Rate Dostosowuje predkos¢ obrotowg gtosnika w trybie | 000 do 127
szybkim.
Vib/Cho Vibrato/Chorus | Wybiera typ efektu vibrato oraz chorus. Off, Vibrato1,
Chorus 1,
Vibrato2, Chorus
2, Vibrato3,
Chorus 3
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(18) Pitch Shifter Jest to efekt przeksztatcajgcy tonacje sygnatu wejsciowego.
Pitch Pitch Dostosowuje wielkos¢ przesuniecia tonacji w —24 do 00 do 24
krokach co ¢wier¢ tonu.
HighDamp | High Damp Reguluje ttumienie dla gérnego zakresu. Mniejsza | 000 do 127
wartos¢ zwigksza tlumienie.
Feedback Feedback Reguluje site reakcji zwrotne;. 000 do 127
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
Fine Fine Reguluje wielko$¢ przesuniecia tonacji. —50 jest —-50 do 00 do 50
zmniejszeniem tonacji o ¢wier¢ tonu, natomiast
+50 jest zwiekszeniem o ¢éwier¢ tonu.
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Nazwa modutu

Wyswietlacz

Dane
parametru

(19) Ring Modulator

Ustawienia

Powiela sygnat wejsciowy w oparciu o sygnat wewnetrznego

oscylatora, aby stworzy¢ metaliczny dzwigk.

Nazwa modutu

OSC Freq OSC Frequency | Ustawia czestotliwo$¢ referencyjng dla 000 do 127
wewnegtrznego oscylatora.

Rate LFO Rate Dostosowuje tempo LFO. 000 do 127

Depth LFO Depth Dostosowuje gtebig LFO. 000 do 127

Tone Tone Dostosowuje tembr dzwigku wej$ciowego 000 do 127
pierscieniowego modulatora.

WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127

DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127

(20) Reflection Jest to efekt, ktéry ekstrahuje wczesne odbicia z reverb. Stosuje

akustyczng prezencje do dzwieku.

WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127

Feedback Feedback Dostosowuje powtarzanie odbitego dzwieku. 000 do 127

Tone Tone Dostosowuje brzmienie odbitego dzwieku. 000 do 127

In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy.. 000 do 127

DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku.. 000 do 127

(21) Delay Opdznia sygnat wejsciowy i zwraca go z powrotem, by stworzy¢ efekt

powtdrzenia, co nadaje dzwiekowi wiekszego zakresu.

Time Delay Time Dostosowuje catkowity czas opdznienia w 0001 do 1099
jednostkach 1 ms.

TmRatioL Delay Ratio L Dostosowuje wspotczynnik lewego kanatu 000 do 127
wzgledem catkowitego czasu opd6znienia.

TmRatioR | Delay Ratio R Dostosowuje wspoétczynnik prawego kanatu 000 do 127
wzgledem catkowitego czasu opdznienia..

Level L Delay Level L Dostosowuje poziom lewego kanatu. 000 do 127

Level R Delay Level R Dostosowuje poziom prawego kanatu. 000 do 127
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Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
FdbkType Feedback Type | Wybiera typ reakcji zwrotne;j. Stereo, Cross
Stereo: Reakcja zwrotna Stereo
Cross: Reakcja zwrotna Cross
Fdbk Lvl Feedback Reguluje site reakcji zwrotne;. 000 do 127
Hi Damp High Damp Reguluje tlumienie gérnego zakresu. Im mniejsza | 000 do 127
wartos¢ tym wieksze ttumienie.
TmpoSync | Delay Tempo Okresla jak rzeczywisty catkowity czas op6znienia | Off, 1/4, 1/3, 3/8,
Sync jest zsynchronizowany z tempem. 1/2, 2/3, 3/4,1
Off: Wykorzystuje warto$¢ czasu opdznienia -
Delay Time.
1/4 do 1: Stosuje warto$¢ zgodng z liczbg
uderzen.
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(22) Piano Effect Efekt ten odpowiada .
Lid Type Lid Type Okresla jak dzwiek rezonuje stosownie do stopnia | Closed,
otwarcia pokrywy fortepianu. SemiOpen,
FullOpen
ReflLevel Reflection Level | Okresla poziom poczgtkowego odbicia. 000 do 127
In Level Input Level Dostosowuje poziom wejsciowy. 000 do 127
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(23) LFO Wah Jest to efekt ,wah”, ktéry moze automatycznie wptywac na
czestotliwosci w zaleznosci od LFO.
In Level Input Level Okresla poziom wejsciowy. Sygnat wejSciowy 000 do 127
moze ulegac znieksztatceniu, gdy poziom sygnatu
wejsciowego, liczba akordéw lub warto$¢
rezonansu (Resonance) sg zbyt duze. Dostosuje
ten parametr, aby wyeliminowa¢ tego rodzaju
znieksztatcenie.
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Nazwa modutu

Nazwa modutu

Dane Ustawienia
Wyswietlacz
parametru
Resonanc | Resonance Dostosowuije site reakcji zwrotne;. 000 do 127
Manual Manual Dostosowuje czestotliwos$¢ referencyjng filtra wah. | 000 do 127
Rate LFO Rate Dostosowanie tempa LFO. 000 do 127
Depth LFO Depth Dostosowanie gtebi LFO. 000 do 127
Waveform | LFO Waveform | Wybor formy fali LFO. Sine, Triangle,
Random
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127
(24) Auto Wah Jest to efekt “wah” ktéry moze automatycznie przesungé

czestotliwos¢ stosownie do poziomu sygnatu wejsciowego.
In Level Input Level Okresla poziom wejsciowy. Sygnat wejsciowy 000 do 127

moze ulegaé znieksztatceniu, gdy poziom sygnatu

wejsciowego, liczba akordéw lub wartosé

rezonansu (Resonance) sg zbyt duze. Dostosuje

ten parametr, aby wyeliminowac tego rodzaju

znieksztatcenie.
Resonanc Resonance Dostosowuje site reakcji zwrotnej. 000 do 127
Manual Manual Dostosowuje czestotliwos¢ referencyjng filtra wah. | 000 do 127
Depth Depth Dostosowuje gtebie efektu wah stosownie do —64 do 00 do 63

poziomu sygnatu wejsciowego. Ustawienie

wartosci dodatniej powoduje, ze filtr wah otwiera

sie w bezposredniej proporcji do rozmiaru sygnatu

wejsciowego, co daje jasny dzwiek. Ustawienie

wartosci ujemnej sprawia, ze filtr wah zamyka sie

w bezposredniej proporcji do rozmiaru sygnatu

wejsciowego, co daje ciemny dzwiek.
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127

(25) Modeling Wah

Symuluje rézne typy pedatéw "wah". Efekt ten moze automatycznie
przesung¢ czestotliwos¢ stosownie do poziomu sygnatu wejsciowego.

CASIO PX-S3100
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Ustawienia
G Dane
Wyswietlacz
parametru
OutLevel Level Dostosowanie poziomu wah. 000 do 127
Type Type Wybér typu wah. 1do8
1 CAE 3 1BZ 5 FAT 7 7STR
2 CRY 4 VO 6 LIGHT 8 RESO
Manual Manual Dostosowuje czestotliwos¢ referencyjng filtra wah. | 000 do 127
Depth Depth Dostosowuje gtebie efektu wah stosownie do —64 do 00 do 63
poziomu sygnatu wejsciowego. Ustawienie
warto$ci dodatniej powoduje, ze filtr wah otwiera
sie w bezposredniej proporcji do rozmiaru sygnatu
wejsciowego, co daje jasny dzwiek. Ustawienie
warto$ci ujemnej sprawia, ze filtr wah zamyka sie
w bezposredniej proporcji do rozmiaru sygnatu
wejsciowego, co daje ciemny dzwiek.
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwieku. 000 do 127
(26) Distortion tacznie stosowana dystorsja, wah, oraz symulator wzmocnienia -
wszystko to tgczy sie w jednym efekcie.
DistGain Dist Gain Reguluje wzmocnienie dystorsji sygnatu 000 do 127
wejsciowego.
Dist Lvl Dist Level Reguluje poziom wyj$ciowy dystorsji. 000 do 127
Dist Low Dist Low Reguluje wzmocnienie dystorsji w doinym 000 do 127
zakresie.
DistHigh Dist High Reguluje wzmocnienie dystorsji w gérnym 000 do 127
zakresie.
Wah Type | Wah Type Okresla typ wah. 1do6
1 LPF 3| V-Wah |5| L-Wah
C-Wah |4 | F-Wah |6| H-Wah
WahDepth | Wah Depth Dostosowuje gtebie efektu wah stosownie do —64 to 00 to 63
poziomu sygnatu wej$ciowego.
Wah Manu | Wah Manual Dostosowuje czestotliwos$¢ referencyjng filtra wah. | 000 do 127
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*4

Nazwa modutu
NStanienia Ustawienie | Typ sterowania Wyswietlacz Opis
Wyswietlacz Dane
y parametru 1do4 Clean1 do 4 Clean1 do 4 Symuluje czysty dzwiek z niewielkg dystorsjg.
Routing Routing Okresla potaczenie dystorsji oraz efektu wah. Dist, Wah, Wah- 5do 8 Crunch1 do 4 Crunch1 do 4 Symuluje chrzeszczacy dzwick z niewielka
Dist, Dist-Wah ;
dystorsja.
Amp Amp Okresla typ wzmocnienia (amp). 1do 16 9do 12 Overdrive1 do4 | Ovredrv1 do 4 Symuluje przesterowany dzwiek z .
1 [FD-PRNST |5 | FD-DXRV |9 | MS-STK [13] PV-51-SK 13 do 16 Distortion1 do 4 | Distort1 do 4 Symuluje twardy, prosto znieksztatcony
2 [FD-TWRV1|6 | VX-AC3 |10|FD-TWRV2 [14|BASS-CMB dzwiek.
3| RL-J12 7| ML-DC3 |11] SL-SLO |15 FD-BMAN 17 do 20 Metal1 do 4 Metal1 do 4 Symuluje ekstremalnie znieksztatcony dzwiek
4| FD-TWD |8 | MB-MK1 |12| MB-RCTF [16| BASS-STK odpowiedni do muzyki heavy metal.
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127
*5
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127
. . . } ) i Setti V| Displ Setti V| Displ Setti V| Displ Setti V| Displ
(27) Drive Symuluje sterowanie wzmacniacza instrumentéw muzycznych. i i i el i i i g
1 1 |FD-PRNST 25 2 |DZ-v4 49 4 | MB-TX+DI 73 2 | VH-SP6
Type Drive Type Wybiera typ sterowania.*' 1to0 20 2 1 | FD-TWRV1 26 2 |DZ-HA 50 4 |MS-VS80 74 3 | VX-A15
3 1 |RL-J12 27 4 |EG-TWK 51 4 | Ms-J800 75 2 | VX-A15TB
Gain Gain Dostosowuje wzmocnienie sterowania sygnatem | 000 do 127 4 1 |FD-TWD 28 3 |[EG-VEN 52 2 | MS-J2401 76 3 | VX-A30
wejsciowy. 5 |1|FD-DXRV 29 |2]EN-G15 53 |3 |MS-J2000 77 |3 |vx-A30TB
OutLevel Level Reguluje poziom wyjsciowy sterowania 000 do 127 6 1| VXACS 30 1 [EN-INV 54 2 | MS-J2+MB 8 4 | YM-DG8
7 1 |ML-DC3 31 1 |EN-BM 55 3 | MS-PLX 79 2 | AC-360
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwieku. 000 do 127 8 1 | MB-MK1 32 2 | EN-53+DI 56 2 | MS-J1+DI 80 2 | AP-SV4DI
9 1 |MS-STK 33 4 [EV-511II 57 4 [MT-CFT 81 2 | EB-C450
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127 10 1 |FD-TWRV2 34 3 |FD-CHMP 58 4 |OR-015 82 > | FD-BMANtw
1 1|SL-SLO 35 3 |FD-TWN 59 2 |PN-P7 83 2 | FD-BMAN
(28) Amp Cab Symuluje wzmacniacz i kolumny gtosnikowe bez przesterowania i >
dystors. 12 1 |MB-RCTF 36 3 | FD-TWRV3 60 3 |PR-SE3 84 2 | FD-BMANbk
13 1 | PV-51-SK 37 2 |FU-0D 61 4 [PV-51ll 85 2 | FD-STBAS
Type Type Wybiera typ obudowy wzmacniacza.** 1do 92 14 1 |BASS-CMB 38 |2 |GB-LANC 62 |4 |PV-65MH 86 3 | GK-150
i . i . - . ] i 15 1 | FD-BMAN 39 3 |HK-TM18 63 3 |RA-NBK 87 3 | MK-T501
Vari Variation Wyblerg wariacje, ktéra zmlenlla konﬁguraqe 1do4 PP T TBASS.STK 70 3 TArSBL o > TRLI20 a8 3 [sw-PB20
aktualnie wybranego wzmacniacza. Liczba
s . ) 17 3 |65-MQ 41 2 |KH-STDT 65 2 |RL-J120 89 3 | SW-SM50
wariacji*> zalezy od typu wzmacniacza.
18 3 | AD-MP+CA 42 3 |KRRV 66 2 |RV-30 90 1 | RL-CBKB
WetLevel Wet Level Dostosowuje poziom efektu dzwigku. 000 do 127 19 [2|BC-HC30 43 |4 |LY-IRST 67 |4 [SAPST 91 1|LY-3C-AC
20 3 | BN-SHV 44 3 | MB-MK3 68 2 |SL-x8 92 4 |AC-SIM
DryLevel Dry Level Dostosowuje poziom bezposredniego dzwigku. 000 do 127 21 3 | BN-ECS 45 3 | MB-F3+DI 69 2 |SL-X9
22 3 |BN-UBR 46 1 |MB-D5 70 3 | SP-1624
*1 100Hz, 125Hz, 160Hz, 200Hz, 250Hz, 315Hz, 400Hz, 500Hz, 630Hz, 800Hz, 1.0kHz, 1.3kHz, 23 3 ovics 27 2 [MBDRCT 71 3 [SP-1695
1.6kHz, 2.0kHz, 2.5kHz, 3.2kHz, 4.0kHz, 5.0kHz, 6.3kHz, 8.0kHz 24 2 | DR-MZ38 48 1 [ MB-TX+5 72 3 | SU-BGR3

*2 50Hz, 63Hz, 80Hz, 100Hz, 125Hz, 160Hz, 200Hz, 250Hz, 315Hz, 400Hz, 500Hz, 630Hz, 800HZ
*3 2.0kHz, 2.5kHz, 3.2kHz, 4.0kHz, 5.0kHz, 6.0kHz, 8.0kHz, 10kHz, 13kHz, 16kHz
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DZIALALNOSCI, UTRACIE INFORMACJI), JAKIE WYNIKALYBY Z UZYCIA
- - LUB NIEMOZLIWOSCI UZYCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKTU.
r' I v I A DOTYCZY TO TAKZE PRZYPADKOW, GDY CASIO BYLO INFORMOWANE
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO TYPU SZKOD.
e Tresci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi mogg ulec zmianie bez uprze-

dzenia.
PX-S31 00 e Rzeczywisty wyglad produktu moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracjach
. . . W niniejszej instrukcji obstugi.
Przystawka bezprzewodowej komunikacji — e  Termin Bluetooth oraz powigzane z nim logotypy stanowig znaki handlowe na-
. lezace do Bluetooth SIG INC. Wszelkie uzycie tych terminéw i logotypow
WIRELESS MIDI & Audio przez CASIO COMPUTER CO., LDT odbywa sie na podstawie licenciji.

Inne znaki handlowe i zarejestrowane znaki handlowe stanowig wtasnos$¢ od-
powiednich posiadajgcych je podmiotow.
e Nazwy firm i produktow uzyte w niniejszej instrukcji obstugi mogg stanowi¢ za-

SPIS TRESCl rejestrowane znaki handlowe nalezgce do odpowiednich wiascicieli.

Parowanie z urzadzeniami Audio obstugujacymi Bluetooth®

Przewodnik podtaczania sprzetu audio oraz komputera

(Parowam? Bluetooth Au?llo? ........................ ................. ...... m— 172 Parowanie z urzadzeniami Audio obslugujacymi Bluetooth®

Podtaczanie cyfrowego pianina do urzadzen MIDI wspierajacych (Parowanie Bluetooth Audio)

(=] [T=3 Zo Yo 4 o TN oYV 1 o T=T (o | 177

Pc?dlqczanle smartff)now / tabletov_v z aplikacja Smart Device App wspie- Mozna skorzysta¢ ze znajdujgcej sie w komplecie przystawki komunikacji bez-
rajacych technologie Bluetooth Wireless .........ccccummemmemmmmmemmeeceeeeeeeeeeeeeeees 178 przewodowej Wireless MIDI&Audio, aby sparowaé cyfrowe pianino z innym urza-
Wiaczanie i wytaczanie funkcji bezprzewodowej cyfrowego pianina ...179 dzeniem _audio Bluetooth.i _zyskac’: w ten sposéb mozliwos¢ emisji dzwigku tego
Dostosowywanie poziomu gltosnosci dzwieku powiadomien................. 180 urzadzenia poprzez glosniki cyfrowego pianina.

Sprawdzanie statusu potaczenia Bluetooth...........ccooiiiiiiicniiiniiccees 181

Odtwarzanie dzwieku z zewnetrznego sprzetu audio poprzez gtosniki cy- L\) WAZNE!

frowego Pianinga ........ccceeinieiriinni e ————————— 181

e  Przed wykonaniem operacji parowania nalezy maksymalnie obnizy¢ poziom gto$nosci

Emisja dzwiekéw cyfrowego pianina poprzez wzmacniacz lub sprzet zaréwno w cyfrowym pianinie, jak | w podtaczanym urzadzeniu,

o Jedli dzwiek z zewnetrznego urzgdzenia emitowany przez gtosniki cyfrowego pianina

Podtaczanie do komputera. ... 185 jest znieksztatcony, nalezy obnizy¢ poziom gtosnosci w zewnetrznym urzgdzeniu.

e Ze wzgledu na charakterystyke komunikacji Bluetooth moze wystepowaé pewne
opdznienie w emisji dzwieku. Jesli ma to miejsce, nalezy skorzystac z potgczenia
poprzez kabel USB.

e  Za wyjatkiem kopii wykonywanej dla potrzeb wlasnych uzytkownika i do oso-
bistego uzytku powielanie niniejszej instrukcji w czesci lub w catosci jest za-
bronione bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody ze strony CASIO. Niniej-
sza instrukcja chroniona jest prawem autorskim.

e W ZADNYM WYPADKU FIRMA CASIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNO-
SCI ZA ZADNEGO RODZAJU SZKODY (W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY
POLEGAJACE NA UTRACIE ZYSKOW, PRZERWIE W PROWADZONEJ
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O Aby sparowa¢ cyfrowe pianino z urzadzeniem obstugujacym Bluetooth
audio

1. Podigcz przystawke bezprzewodowej komunikaciji Wireless MIDI & Audio do
portu [ 26 ] USB Typ A cyfrowego pianina.

Przystawka Wireless MIDI & audio

A3 USB Typ A - port w cyfrowym
pianinie

2. Na ekranie ustawien Bluetooth, ktéry pojawi sie w zewnetrznym urzgdzeniu
wigcz funkcje Bluetooth, jesli byta wytagczona.

3. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]". Nastepnie zwolnij ten przycisk.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

4. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje
~WIRELESS” a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

5. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje ,Auto
Pairing”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Ikona Bluetooth w cyfrowym pianinie zaczyna migaé, co oznacza stan goto-
wosci do parowania.
Jesli Bluetooth w cyfrowym pianinie jest wylgczony, to w tym momencie au-
tomatycznie wigczy sie.

6. Na ekranie ustawien Bluetooth zewnetrznego urzgdzenia, wybierz pozycje
WU-BT-10, aby sparowac¢ to urzadzenie z niniejszym cyfrowym pianinem.
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Zakonczy to parowanie i spowoduje, ze ikona Bluetooth w cyfrowym pianinie
przestaje migac, a cyfrowe pianino emituje dzwiek powiadomienia.

Od tej chwili dzwiek emitowany przez zewnetrzne urzgdzenie bedzie roz-
brzmiewat przez gtosniki cyfrowego pianina.

7. Aby wyjsé z trypu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
,LFUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.

o  Powyzszg procedure wykonuje sie tylko jeden raz dla urzadzenia. Kolejnym
razem przy wigczeniu cyfrowego pianina i zewnetrznego urzgdzenia potaczg
sie one automatycznie.

e« Aby zmieni¢ ustawienia bezprzewodowe cyfrowego pianina, patrz strona 9
~Wigczanie i wylgczanie funkcji bezprzewodowej cyfrowego pianina”.

o Informacje o ostatnich urzgdzeniach zewnetrznych Bluetooth, jakie byly
podtgczone do niniejszego cyfrowego pianina sg rejestrowane w przystawce
Wireless MIDI & Audio. Dzieki temu moze nastgpi¢ automatyczne parowanie
Bluetooth z tym samym urzadzeniem, nie ma wiec potrzeby ponownego
wykonywania operacji parowania.

B Kasowanie zarejestrowanego parowania z zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth

¢  Wykonanie ponizszej procedury kasuje zarejestrowane parowanie pomiedzy
Cyfrowym Pianinem, a obecnie sparowanym urzgdzeniem Bluetooth. Jesli
napotykasz na problemy z potgczeniem z urzadzeniem Bluetooth audio,
wykonaj ponizszg procedure, a nastepnie procedure opisang w sekc;ji
,Parowanie z urzgdzeniami Audio obstugujgcymi Bluetooth® (Parowanie
Bluetooth Audio)”, strona 3.

¢  Po wykonaniu ponizszej procedury nalezy takze skasowac logi potgczen z
cyfrowym pianinem ze wszystkich urzadzen Bluetooth, ktére byty sparowane
z cyfrowym pianinem. Informacje o tej operacji opisane sg w dokumentacji
poszczegodlnych urzgdzen obstugujacych Bluetooth.

1. Podtgcz przystawke bezprzewodowej komunikaciji Wireless MIDI & Audio do
portu [ 26 ] USB Typ A cyfrowego pianina.
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Jesli przystawka bezprzewodowej komunikacji Wireless MIDI&Audio nie be-
dzie podtgczona do cyfrowego pianina, nie ma mozliwosci skasowania zare-
jestrowanych informacji o parowaniu Bluetooth.

2. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]". Nastepnie zwolnij ten przycisk.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
~WIRELESS”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

4. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje ,Pairing
Clear”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie z prosbg o potwierdzenie ,Sure?”.
Krok 5 ponizej wykonuje operacje kasowania. Aby anulowac operacje kaso-
wania, dotknij przycisk [ 10] -.

5. Aby skasowaé informacje o parowaniu, dotknij przycisk [ 11 ] +.

Konczy to potgczenie Bluetooth, na co wskazuje znikniecie wskaznika
Bluetooth.

6. Aby wyjs$é z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
»LFUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

B Dostosowanie glosnosci wejscia oraz anulowanie partii centralnej

Gdy odtwarzasz utwor (dzwiek) z urzadzenia Bluetooth audio poprzez gto$niki
cyfrowego pianina, mozesz dostosowac poziom gtosnosci, a nawet zastosowac
efekt anulowania partii centralnej.

B Anulowanie partii centralnej (Voice Cut)

Wiaczenie funkcji odcinania dzwieku partii centralnej utworu (catkowita eliminacja
lub redukcja intensywnosci) odcina partie wokalng wprowadzanego sygnatu au-
dio. Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze funkcja ta kasuje dzwiek z centralnej pozycji
audio i w zwigzku z tym moze wyeliminowac takze inne elementy poza samg par-
tig wokalng. To, w jaki sposdb jest realizowana funkcja eliminowania centralnej
partii utworu zalezy od wprowadzanego dzwigku.

CASIO PX-S3100 @ Str. 175

B Aby dostosowaé wejsciowy poziom gtosnosci Bluetooth Audio

Gdy odtwarzasz utwor (dzwiek) z urzadzenia Bluetooth audio poprzez gtosniki
cyfrowego pianina, mozesz dostosowac poziom gtosnosci, a nawet zastosowaé
efekt anulowania partii centralnej.

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]".
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
SWIRELESS”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje ,Audio
Volume”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

4. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] - oraz [ 11 ] + zmien ustawienie.
e Gto$nosé mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 127.

e Aby przywréci¢ poczatkowe ustawienie domysine, dotknij rwnoczesnie
przyciski[10] -oraz[11] +.

5. Aby wyj$é z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
,[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.

B Aby zmieni¢ ustawienie eliminowania centralnej partii dla wejscia
Bluetooth Audio

1.  Wykonaj kroki 1 i 2 powyzszej procedury ,Aby dostosowaé wejsciowy po-
ziom gtosnosci Bluetooth Audio”.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
»LAudio C Cancel’, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] - oraz [ 11 ] + przetgcz ustawienie pomiedzy
wigczeniem (ON — eliminowanie centralnej partii) a wytaczeniem (OFF),
funkdiji.

4. Aby wyj$é z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
J[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.
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Podiaczanie cyfrowego pianina do urzadzen MIDI wspierajacych

Bluetooth Low Energy

Mozna skorzystaC ze znajdujgcej sie w komplecie przystawki komunikacji bez-

przewodowej Wireless MIDI&Audio, aby potgczy¢ cyfrowe pianino z urzgdzeniem
MIDI obstugujgcym komunikacje Bluetooth Low Energy.

1. Podtgcz przystawke bezprzewodowej komunikacji Wireless MIDI & Audio do
portu [ 26 ] USB Typ A cyfrowego pianina.

2. Korzystajgc z ekranu ustawien aplikacji zainstalowanej w urzgdzeniu MIDI
obstugujgcym komunikacje Bluetooth Low Energy wybierz pozycje WU-
BTO010 MIDI” i potacz to urzadzenie z cyfrowym pianinem.

() WAZNE!

¢ Nie wykonuj zadnych operacji w cyfrowym pianinie, gdy jest ono w trakcie procesu
tworzenia potgczenia z MIDI obstugujgcym komunikacje Bluetooth Low Energy.

e Musisz wtgczy¢ zaréwno bezprzewodowg funkcje cyfrowego pianina, jak
réwniez funkcje Bluetooth w urzgdzeniu MIDI obstugujacym komunikacje
Bluetooth Low Energy.

e Aby zmieni¢ ustawienia bezprzewodowe cyfrowego pianina, patrz strona 9
~Wigczanie i wylgczanie funkcji bezprzewodowej cyfrowego pianina”.

o Powyzszej opisang operacje ustanawiania potgczenia trzeba wykonywac za
kazdym razem, gdy tgczysz sie z urzgdzeniem MIDI obstugujgcym
komunikacje Bluetooth Low Energy.

e W zaleznosci od urzgdzenia, z jakiego korzystasz oraz wersji jego systemu
operacyjnego, ustanowienie w tym samym czasie potgczenia Bluetooth Audio oraz
Bluetooth Low Energy MIDI moze spowodowac niestabilne dziatanie MIDI. W
takich przypadkach nalezy roztgczyé potaczenie Bluetooth audio.
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Podtaczanie smartfonéw / tabletéw z aplikacja Smart Device App

wspierajacych technologie Bluetooth Wireless)

Mozna skorzysta¢ z APP Function, aby potagczyé cyfrowe piano ze smartfonem,
tabletem lub innym tego typu urzgdzeniem i wykonywac opisane ponizej operacje.

Sterowanie cyfrowym pianinem z poziomu smartfonu, tabletu (Piano Remote
Controller)
Transfer danych muzycznych ze smartfonu, tabletu.

B\by pobrac¢ aplikacje na smartfon / tablet [ | !" j |

Pobierz aplikacje ze strony internetowej CASIO i
zainstaluj ja w swoim smartfonie / tablecie.
https://support.casio.com/global/en/emi/manu

al/PX-S3100/ - : :
T T
I u

3. Korzystajgc z powyzszych informacji "Aby ! -

pobrac¢ aplikacje na smartfon / tablet”, zain-
staluj aplikacje w smartfonie / tablecie.

4. Podtgcz przystawke Wireless MIDI & audio do portu [26] USB typ A cyfrowe-
go pianina.
Po podtaczeniu smartfonu / tabletu do cyfrowego pianina, skorzystaj z aplika-
cji zainstalowanej w tym urzadzeniu do wykonywania poszczegdlnych opera-
cji. Szczegodtowe informacje o dostepnych operacjach, patrz dokumentacja
dotgczona do aplikacji.
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Przystawka Wireless MIDI & audio 5. Korzystajgc z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] + przetgcz ustawienie pomiedzy
‘ wigczeniem (ON), a wytgczeniem (OFF).

6. Aby wyjsé¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie

(@) e
,[FUNCTION]” zniknie z wyswietlacza.
. Gdy funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wtgczona, wskaznik Bluetooth
/ 7 m N\ ’ o e zaswieci sie przy potaczeniu cyfrowego pianina ze sparowanym urzgdze-
0 K’Z — | | ,2 niem zewnetrznym. Gdy funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wytgczo-

na, wskaznik nie swieci sie.

Dzwieki powiadomien

Smartfon lub tablet P13 USB Typ A - portw ] ) . . . o
cyfrowym pianienie Zmiana w potgczeniu Bluetooth generuje dzwiek powiadomienia.
- Dany rodzaj potaczenia: | Nastepujacy dzwiek powiadomienia:
Q) WAZNE! y ] po13y epujacy eKp
Potaczenie z urzgdzeniem . _— N
. Wznoszgce sie brzmienie melodii pianina.
. W trakcie tgczenia Cyfrowego Pianina z aplikacjg urzgdzenia mobilnego nie Bluetooth ?Ud'o .
nalezy wykonywat zadnych operacji w Cyfrowym Pianinie. Roztgczenie z urzadzeniem Opadajace brzmienie melodi pianina.
. Przy potaczeniu Bluetooth same warunki potgczenia lub mozliwosci urzadze- Bluetooth audio
nia mobilnego mogg wptywac¢ na opdznienie bgdz znieksztatcenie dzwieku Potgczenie z urzadzeniem W ie brzmieni lodii wibraf
podczas korzystania z funkc;ji lekcji dostepnej w aplikacji urzadzenia mobilne- Bluetooth Low Energy MIDI Znoszqce sig brzmienie melodii wibratonu.
go. W takich przypadkach mozna podjg¢ nastepujace kroki. Rozigczenie z urzgdzeniem . . A
- Zapoznaj sie z dokumentacjg danej aplikacji i sprawdz, jak korzystac z Bluetooth Low Energy MIDI Opadajace brzmienie melodii wibrafonu.
funkcji lekcji, a takze zweryfikuj informacje odnoszace sie do jakosci odtwa-
rzania MIDI.

- Jesli urzadzenie typu Smartfon lub tablet jest potgczone poprzez WIFI z in-
nym urzgdzeniem, to wytgcz komunikacje WIFI pomiedzy tymi urzgdze-
niami.

- Skorzystaj z kabla USB zamiast z potgczenia Bluetooth. 1.

Dostosowywanie poziomu gtosnosci dzwieku powiadomien

Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]". Nastepnie zwolnij ten przycisk.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje
~WIRELESS”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji bezprzewodowej cyfrowego pianina 2

1. Podtgcz przystawke Wireless MIDI & audio do portu [26] USB typ A cyfrowe-
go pianina. 3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietlié pozycje ,Notifi-
cation”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

2. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/’ az na wyswietlaczu pojawi sie wska-

zanie ,[FUNCTION]’. Nastepnie zwolnij ten przycisk. 4. Korzystajac z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] + zmien ustawienie.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”. e Glosnos$¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 127.

3. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wy$wietlié pozycje e Aby przywrocié¢ poczgtkowe ustawienie domysine, dotknij rownoczesnie
~WIRELESS”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER. przyciski[10] -oraz[11] +.

4. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11] >, aby wyswietli¢ pozycje ,Adap- 5. Aby wyjs¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
tor”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER. LFUNCTION]” zniknie z wyswietlacza .

CASIO PX-S3100 D Str. 179 Str. 180 @ CASIO PX-S3100



Sprawdzanie statusu potaczenia Bluetooth

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]". Nastepnie zwolnij ten przycisk.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.

2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
~WIRELESS”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje ,Con-
nection Start”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

Aktualny status potgczenia mozna widnieje w trzecim wierszu wyswietlacza.

Wskazanie Opis

MIDI:C, Audio:C Potgczone sg .zarowno Bluetooth Low Energy MIDI oraz
Bluetooth Audio.

MIDI:C, Audio:- P.olac.:zone Bluetooth Low Energy MIDI, zas Bluetooth Au-
dio niepodtgczone.

MIDI:-, Audio:C Bluetoot.h I_.ow Energy MIDI je jest potgczone, zas Blueto-
oth Audio jest podtgczone.

MIDI:-, Audio:- Nie jest po’facz.one ani Bluetooth Low Energy MIDI ani
Bluetooth Audio.

4. Aby wyjsé z trypu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
»,[FUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

Odtwarzanie dzwieku z zewnetrznego sprzetu audio poprzez gtosniki cyfro-

wego pianina

W celu podigczenia nalezy skorzysta¢ z dostepnego w handlu kabla potgczenio-

wego.

o Nalezy skorzysta¢ z przewodu, ktory z jednej strony posiada wtyk stereo
mini, ktéry podtgcza sie do ztgcza w Cyfrowym Pianinie oraz drugi wtyk, ktory
pasuje do konfiguracji wyjscia w zewnetrznym urzadzeniu.

() WAZNE!

» Przed podigczeniem wytgcz zewnetrzne urzadzenie oraz Cyfrowe Pianino.
Przed wigczeniem lub wytgczeniem, obniz poziom gto$nosci zaréwno w Cy-
frowym Pianinie, jak i w zewnetrznych urzadzeniach.

« Po podtgczeniu, najpierw wigcz zewnetrzne urzadzenie a nastepnie Cyfrowy Piani-
no.

« Jesli dzwieki cyfrowego pianina sg znieksztatcone podczas emisji dzwieku
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poprzez zewnetrzne urzgdzenie, obniz poziom gtosnosci w Cyfrowym Pia-
ninie.

() WAZNE!

o Podtaczajgc sprzet, wytgcz zewnetrzne urzgdzenie przytgczane do cyfrowego
pianina. Po podtgczeniu obniz maksymalnie poziom gtosnosci w cyfrowym pianinie i
w zewnetrznym urzgdzeniu zawsze, gdy sg one wigczane i wytgczane.

e  Po podigczeniu wigcz zewnetrzne urzgdzenie, a nastepnie cyfrowe pianino.

o Jedli dzwieki z zewnetrznego urzgdzenia emitowane przez gto$niki cyfrowego pianina
sg znieksztatcone, obniz poziom gtosnosci ustawiony w zewnetrznym urzadzeniu.

#X) AUDIO IN - ztgcze typu (Stereo mini jack (3.5mm))
)

@Y e}

o=

AUDIO IN |

3-biegunowy wtyk Przenosny odtwarzacz audio, itp.
stereo mini

B Regulacja poziomu glosnosci w wejsciu AUDIO IN oraz anulowanie cen-
tralnej partii

Podczas odtwarzania dZzwieku z zewnetrznego zrédta audio podtgczonego do
wejscia [ 29 ] AUDIO IN i emisji dzwieku przez gtosniki niniejszego cyfrowego
pianina, mozna dostosowac poziom gtosnosci a takze skorzystac z funkcji anulo-
wania centralnej partii utworu, co skutkuje odcieciem partii wokalne;.

Bl Aby dostosowac¢ poziom gtosnosci w wejsciu AUDIO IN oraz anulowanie
centralnej partii

1. Przytrzymaj przycisk dotykowy [ 15 ] \V/, az na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie ,[FUNCTION]". Nastepnie zwolnij ten przycisk.
Instrument przejdzie do trybu ,FUNCTION”.
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2. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietli¢ pozycje
»LAUDIO IN”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Skorzystaj z przyciskow [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wyswietli¢ pozycje ,Volu-
me”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

4. Korzystajgc z przyciskéw [ 10 ] -oraz [ 11 ]+ lub pokretta [22] (K1) zmien
ustawienie.
e Glosnos¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 127.

e Aby przywrdci¢ poczgtkowe ustawienie domysine, dotknij rownoczes$nie
przyciski[10] -oraz[11] +.

5. Aby wyjs¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
»LFUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

B Aby zmieni¢ ustawienie funkcji anulowania centralnej partii dzwieku
wprowadzanego przez wejscie AUDIO IN

1. Wykonaj kroki 1i 2 z powyzszej procedury ,Aby dostosowaé poziom gto$no-
Sci w wejsciu AUDIO IN oraz anulowanie centralnej partii”.

2. Skorzystaj z przyciskéw [ 10 ] < oraz [ 11 ] >, aby wys$wietlié pozycje ,Center
Cancel”, a nastepnie dotknij przycisk [ 12 ] ENTER.

3. Korzystajgc z przyciskow [ 10 ] - oraz [ 11 ] + wybierz ustawienie wigczenia
funkcji (uaktywnione eliminowanie centralnej partii) lub wytgczenia tej funkciji
(centralna partia nie jest eliminowana).

4. Aby wyjé¢ z trybu FUNCTION, przytrzymaj przycisk [ 15 ] EXIT az wskazanie
»,[FUNCTION]’ zniknie z wyswietlacza.

Emisja dzwiekéw cyfrowego pianina poprzez wzmacniacz lub sprzet audio

Do cyfrowego pianina mozna podtgczyé sprzet audio lub wzmacniacz instrumen-
tow muzycznych, by odtwarza¢ dzwiek cyfrowego pianina przez zewnetrzne gto-
$niki w celu uzyskania lepszego mocniejszego dzwieku.

() WAZNE!

o Podtaczajgc sprzet, wylgcz zewnetrzne urzgdzenie przytgczane do cyfrowego
pianina. Po podfgczeniu obniz maksymalnie poziom gtosnosci w cyfrowym pianinie i
w zewnetrznym urzgdzeniu zawsze, gdy sg one wigczane i wytgczane.

e Po podigczeniu wigcz cyfrowe pianino, a nastepnie zewnetrzne urzadzenie.
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o Jedli dzwieki z zewnetrznego urzgdzenia emitowane przez gtosniki cyfrowego pianina
sg znieksztatcone, obniz poziom gtosnosci ustawiony w cyfrowym pianinie.

Wejscia AUX IN wzmacniacza audio @

Wtyki typu Pin

2 | = R
Dl ooood leeeee

’_X-.)’ = © PRAWY (Czerwony)
r@a-:»@ LEWY (Biaty)

— ]
N T
@.@ (6.3mm))

R L/MONO
L—— LINEOUT —

:

Wzmacniacz gitary,
keyboardu, itp. @

© INPUT1

© INPUT2

(1) Podtaczanie sprzetu audio (Rys. 1)

Instrument mozna podigczy¢ do sprzetu audio korzystajgc z dostepnych na rynku kabli
potgczeniowych, jak pokazano to na powyzszym rysunku w pozycji (1). Wyjscie LINE OUT
R przekazuje dzwiek z prawego kanatu, zas wyjscie LINE OUT L/MONO emituje dzwiek z
lewego kanatu. W gestii uzytkownika lezy zakup odpowiedniego kabla potgczeniowego,
takiego jak przedstawiony na powyzszej ilustracji. Zazwyczaj przy takiej konfiguracji, usta-
wia sie przetgcznik wejscia w sprzecie audio na terminal (zwykle oznaczony AUX IN lub
podobnie), do ktérego podtgczony jest kabel z cyfrowego pianina. Szczegéty mozna zna-
lez¢ w dokumentaciji dotaczonej do sprzetu audio.
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(2) Podtaczanie do wzmacniacza instrumentéw muzycznych (Rys. 2, str. 184)

Instrument mozna podtgczy¢é do wzmacniacza instrumentéw muzycznych korzystajgc z
dostepnych na rynku kabli potgczeniowych, jak pokazano to na powyzszym rysunku w
pozycji (2). Wyjscie LINE OUT R przekazuje dzwiek z prawego kanatu, zas wyjscie LINE
OUT L/MONO emituje dzwiek z lewego kanatu. W przypadku podtgczenia jedynie do wyj-
$cia LINE OUT L/MONO, to przez terminal przekazywany jest dzwiek pochodzacy z oby-
dwu kanatow.

W gestii uzytkownika lezy zakup odpowiedniego kabla potgczeniowego, takiego jak przed-
stawiony na powyzszej ilustracji.

Podtaczanie do komputera

Niniejsze Cyfrowe Pianino mozna podigczy¢ do komputera osobistego, aby wymienia¢ dane
pomiedzy pianinem i komputerem osobistym. Mozna wysyta¢ dane z Cyfrowego Pianina do
oprogramowania muzycznego w komputerze osobistym, badz tez wysyta¢ dane MIDI z
komputera osobistego, by zostaty odtworzone w cyfrowym pianinie.

| Minimalne wymagania systemu komputerowego

Ponizej przedstawiono minimalne wymagania systemu komputerowego pozwala-
jace na odbieranie i wysytanie danych MIDI. Przed podtgczeniem Cyfrowego pia-
nina do komputera osobistego nalezy upewnic sie, ze komputer spetnia przedsta-
wione ponizej wymagania

¢ System operacyjny

Windows® 8.1 *1

Windows® 10 *2

Mac OS® X (10.7, 10.8, 10.9, 10.10, 10.11, 10.12, 10.13, 10.14, 10.15, 11.0)
*1: Windows 8.1 (32-bitowy, 64-bitowy)

*2: Windows 10 (32-bitowy, 64-bitowy)

e Port USB

() WAZNE!

Nigdy nie nalezy podtaczaé¢ do instrumentu komputera, ktéry nie spetnia przedstawionych
powyzej wymagan, gdyz mogtoby to spowodowaé problemy w dziataniu komputera.

uwaca

¢ Najnowsze informacje odnosnie wspieranych systeméw operacyjnych mozna znalez¢
na naszych stronach internetowych, pod adresem:
https://support.casio.com/global/en/emi/manual/PX-S3100/
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B Podtaczanie cyfrowego pianina do komputera

() WAZNE!
Nalezy dokfadnie stosowac sie do przedstawionych ponizej krokéw procedury. Nieprawi-
dtowe podtgczenie moze sprawic, ze wysytanie i odbieranie danych bedzie niemozliwe.

1. Wylacz cyfrowe pianino, a nastepnie uruchom komputer.
* Nie uruchamiaj jeszcze na komputerze oprogramowania muzycznego.

2. Po uruchomieniu komputera skorzystaj z dostepnego w handlu kabla USB,
aby potgczyé komputer z pianinem.
» Skorzystaj z kabla USB 2.0 lub 1.1 typ A-B.

3. Wigcz Cyfrowe Pianino.

» Jesli podigczasz cyfrowe pianino do komputera po raz pierwszy na komputerze
instaluje sie automatycznie odpowiedni sterownik niezbedny do wysytania i odbie-
rania danych.

4. Uruchom oprogramowanie muzyczne w komputerze osobistym.

5. Skonfiguruj ustawienia oprogramowania muzycznego, aby wybrane w nim
byto jedno z wymienionych ponizej urzgdzenh MIDI.
CASIO USB-MIDI

» Informacje o tym, jak wybra¢ urzgdzenie MIDI, powinny znajdowac¢ sie w doku-
mentacji dotgczonej do uzywanego oprogramowania muzycznego.

() WAZNE!

» Pamietaj, aby wtagczy¢ cyfrowe pianino przed uruchomieniem oprogramowania muzycz-
nego.
» Wysytanie i odbieranie danych poprzez USB jest niedostepne podczas odtwarzania utworu.

uwaca

* Po pomysinym potgczeniu kabel USB moze pozostawac¢ podtgczony nawet przy wytg-
czaniu i ponownym wigczaniu zaréwno komputera, jak i cyfrowego pianina.

» Wiecej informacji o warunkach wysytania i odbierania danych MIDI przez niniejsze cyfro-
we pianino, patrz najnowsze informacje zawarte na naszych stronach internetowych:
https://support.casio.com/global/en/emi/manual/PX-S3100/

« Informacje o ustawieniach MIDI, patrz Instrukcja obstugi, sekcja ,Konfigurowanie usta-
wien MIDI”.

Tablica implementacji MIDI

Na kolejnych stronach przedstawiono tablice dotyczaca stosowania polecen MIDI.
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WSZYSTKO O CZASIE

Wszelkie prawa zastrzezone
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